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HPUJIOXEHHUE

ITPOTOKO.I 3A ITIOITPABKA

HA CIIOPA3YMEHUE
OTHOCHO INPEXBBPJISIHETO 1 BBAUMHOTO U3ITOJI3BAHE
HA BHOCKU B EAMHHIA ®OH/L 3A IIPECTPYKTYPUPAHE,

noanucano B bprokcen Ha 21 mait 2014 r.
(8457/14, 14.5.2014 r. n 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Crpannua EU/SRF/bg 18, unen 1, maparpad 1, Oyksa 0)

BwmecTo:

,,6) I10 BPEMC Ha MMPCXOJACH IICPUO/, KOWTO 3aro4Ba Jla TCUC OT JaTaTa Ha IIpHJIaraHe Ha
HACTOAIIOTO CIIOPA3YMCHUC, OIPECACIICHA ChITIACHO YJICH 12, naparpa(p 20T HaCTOAIIIOTO
CIIOpa3yMCHHEC, 1 U3THYA HaA aTaTa, Ha KOATO D@OoHIBT JOCTUTHE LICTICBOTO paBHUIIIC,

ornpezeneHo B wieH 68 ot PernamenTa 3a EMIL, ...«

Ja CC 4CTC:

,,6) I10 BPE€MCE€ Ha MMPCXOJCH IICPUO/, KOMWTO 3aIro4yBa Jla TCUC OT JaTaTa Ha IIpHJIaraHe Ha
HACTOAIIOTO CIIOPA3YMCHUC, OIPCACIICHA ChITIACHO YJICH 12, naparpa(p 20T HaCTOAIIOTO
CIIOpa3yMCHHEC, U U3THYA HaA IaTaTad, Ha KOATO DOoHIBT JOCTUTHE LIETICBOTO paBHUIIIC,

ompenaeneHo B wieH 69 ot Permamenta 3a EMII, ...;
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2. Crpanuna EU/SRF/bg 20, uned 3, naparpad 1

Bwmecro:

»1L. JloroBapsmuTe CTpaHu ce 3a1bHKaBaT ChbBMECTHO J1a MPEXBBPIIAT HeoOpaTumo BB DoHa
BHOCKHTE, KOUTO CHOMPAT OT HHCTUTYLIUUTE, JTUIICH3UPAHU HA BCAKA OT TEXHUTE TEPUTOPHH,

coriacHo wieHose 69 u 70 ot Pernamenta 3a EMII ...«
J1a ce yere:
1. JloroBapsiiTe CTpaHu ce 3abJKaBaT ChBMECTHO J1a IPEXBBPIAT HeoOpaTumMo BbB DoHia

BHOCKHUTC, KOUTO c1>61/1paT OT UHCTUTYLUHUTEC, TULCH3UPAHN HA BCAKA OT TCXHUTEC TCPUTOPUH,

ceriacHo wieHoBe 70 u 71 ot PernmamenTa 3a EMIT ...«

3. Crpanuna EU/SRF/bg 21, uned 4, naparpad 2

Bwmecro:

Wl PazMepbT Ha moapasieneHusTa Ha BCsKa JIOroBapsila CTpaHa ce paBHsABa Ha o0I1ara cyma
Ha BHOCKHUTE, KOUTO MOAJIEKAT HA IUIAIAHE OT UHCTUTYLIMUTE, IMLEH3UPaH! Ha BCUYKU HEWHU
TEPUTOPHH, B CHOTBETCTBUE C uieHoBe 68 u 69 oT Pernamenta 3a EMII, kakTo u ¢ generupaHute

aKTOBE M aKTOBETE 32 M3ITBJIHCHHE, IOCOYCHU B TE3H YWICHOBE.
J1a ce yere:
2. Pa3mepsT Ha moapas3aeneHusTa Ha BCsIKa JOroBapsIlia CTpaHa ce paBHsIBa Ha o0IaTa cyma

Ha BHOCKUTC, KOUTO NOAJICIKAT HA IUIAIIAHC OT MHCTUTYHUHUUTC, JIMICH3UPAHU Ha BCUYKU HEWHUN

TEPUTOPHH, B CHOTBETCTBUE C uiaeHoBe 69 u 70 ot Pernamenta 3a EMII, kakTo u ¢ generupaHure

aKTOBE M aKTOBETE 3a M3NBIHEHUE, IIOCOUEHH B TE3H WIIEHOBE.;
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4. Crpanuna EU/SRF/bg 24, unen 5. naparpad 1, mepBara anuHes oT Oyksa 0)

Bwmecro:

»0) Ha BTOpO MsicTO, ak0 (hMHAHCOBHUTE CPEJCTBA, HAJIMYHU B MOJAPA3CICHHUITA HA CbOTBETHUTE
JIOTOBAPSIIIN CTPAaHU, TOCOYEHHU B OyKBa a), HE ca IOCTAaThYHH, 3a J1a Ob/Ie U3IIBIIHEHA

mucusara Ha PoHAa ceriiacHo wieH 75 ot PermamenTa 3a EMII, ...

Ja CC 4CTC:

,,0) Ha BTOpO MsicTO, ako (hMHAHCOBUTE CPEACTBA, HAIMYHU B MOJPA3/ICICHHUITA HA ChOTBETHUTE
JIOTOBAPSIIY CTPaHH, MOCOYCHH B OyKBa a), HE ca IOCTAThYHH, 32 Ja ObJIe U3ITbIHEHA

mucusTa Ha Porna cerilacHo wieH 76 ot Permamenra 3a EMII, ...«

5. Crpanuna EU/SRF/bg 25, uned 5, naparpad 1, mepBara aanHes oT OYKBa B)

Bwmecro:

,»B) Ha tpeto MscTo0, ako (hMHAHCOBHUTE CpPEICTBA, U3MOJI3BaHH B CHOTBETCTBHE C OyKBa 0), He ca
IOCTaThYHU, 3a Ja Oble U3IbIHEeHa MucHsaTa Ha PoHma ceritacHo wieH 75 ot Perimamenrta

3a EMII, ...

Ja C€ 4CTE:

,»B)  HaTpero mscro, ako (hruHaHCOBHUTE CpeCTBa, U3IOJI3BaHH B ChOTBETCTBHE ¢ OykBa 0), HE ca

AOCTAaTb4YHH, 3a da 6’5}.‘[6 W3N0bJIHEHA MUCHITAa HAa DOHJA ChITIACHO YWICH 76 ot Pernamenta

3a EMII, ...*;
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6.

Crpanuna EU/SRF/bg 26, uned 5, maparpad 1, oepBara anuHes: oT OVKBa r)

Bwmecro:

,,F)

Ha getBBpTO MsicTO, 6€3 J1a ce 3acsraT mocovYeHuTe B OykBa 1) mpaBomoirus Ha ChBeTa 3a
MIPECTPYKTYPHUPAHE, aKO ITOCOYEHHUTE B OYKBa B) (PMHAHCOBU CPEJICTBA HE ca JOCTAaThUHHU, 32
J1a MOKPUAT pa3XoJuTe MO AJCHO ACHCTBHE MO MIPECTPYKTYpUpaHe, 3aCerHaTUTe
JIOTOBapsIIH CTPAHU, TIOCOYEHHU B OyKBa a) NpexBbpIisAT BbB POH/Ia U3BBbHPETHUTE
nocjcaBaim BHOCKH OT HHCTUTYIUUTC, JIMICH3UPAHU HA CbOTBECTHUTC UM TCPUTOPHH,
KOUTO ca cbOpaJii B CbOTBETCTBUE C KPUTEPUUTE, onpesaesieHu B uieH 70 oT Pernamenra 3a

EMITL.*

J1a Ce YeTe:

,»T)

Ha getBBpTO MSicTO, 6€3 /1a ce 3acsirat mocoyeHute B OykBa 1) mpaBomolusi Ha ChBeTa 3a
MIPECTPYKTYpPHUPAHE, aKO MOCOYCHHUTE B OYKBa B) (MHAHCOBU CPEJICTBA HE Cca JOCTAThUHHU, 32
J1a TIOKPUSIT Pa3XOAUTe 1O JaJICHO NEHCTBUE TI0 IPECTPYKTYPHUPAHE, 3aCETHATUTE
JIOTOBAPSIIY CTPaHH, TOCOYCHH B OyKBa a) MPEXBHPJIAT BEB DOH/Ia N3BBHPEIHUTE
MOCJIeIBAII BHOCKH OT HHCTUTYIIUUTE, JIUIIEH3UPAaHU Ha CbOTBETHUTE UM TCPUTOPHH,
KOHUTO ca ChOpai B ChOTBETCTBHE C KPUTEPUUTE, OTpeiesieHu B wieH 71 oT Permamenra 3a

EMIL;
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1. Crpanuna EU/SRF/bg 26, unen 5. naparpad 1, mepBara annHes oT OyKBa 1)

Bwmecro:

»1)  Axko mocoueHure B OykBa B) (MHAHCOBHM CpPE/ICTBA Ca HEJOCTATHUHU 32 MOKPHUBAHE HA
pa3xoauTe 3a KOHKPETHO JEHCTBUE 10 MPECTPYKTypHUpaHE U JOKOJIKOTO HsMa He3abaBeH
JOCTBII 10 IOCOYEHUTE B OyKBa I') U3BBHPEIHH [TOCIIEIBALM BHOCKH, BKIIOYUTEIHO MOPAIH
NPUYMHHU, CBbP3aHH ChC CTAOMITHOCTTA HA 3aCErHATUTE KPEIUTHU MHCTUTYLIMH, ChBETHT 32
IIPECTPYKTYPUPAHE MOKE /1A YIPaXKHU IPAaBOMOLIUETO CH J1a JOTOBOPH 3a€MH B I10J13a HA
®oHja unu 1pyru GopMu Ha MOANOMAaraHe B CbOTBETCTBUE C UjeHOBe 72 u 73 oT
PernamenTa 3a EMII nim npaBoMOIIMETO CH J1a U3BBPIIN BPEMEHHU IPEXBBPIISTHUS MEKTY

noapasaciiCHusATa B CbOTBETCTBUEC C YJICH 7 oT HaCTOAIIOTO CHOpaSYMeHI/Ie.“

Ja CC€ 4CTC:

»1)  Axko nmocoueHute B OykBa B) (PMHAHCOBHU CPE/ICTBA Ca HEJOCTAThUHU 3a MOKPUBAHE HA
pa3xoauTe 3a KOHKPETHO JIEHCTBUE 10 MPECTPYKTYPUPAHE U TOKOJIKOTO HAMA He3a0aBeH
JOCTBHII IO TIOCOYCHUTE B OyKBa I') M3BBHPETHH MTOCIIEIBAIIN BHOCKH, BKIIFOYHTEITHO TTOPAIH
NPUYMHH, CBBP3aHU ChC CTAOMIIHOCTTA HA 3aCETHATUTE KPEAUTHH UHCTUTYINH, CHBETHT 32
NPECTPYKTYPHPaHE MOXKE J1a YIPaKHH MPABOMOIIMETO CH Ja JOTOBOPYU 3a€MH B I10J13a Ha

®onpa wm 1pyru GopMu Ha moIIOMaraie B CbOTBETCTBHE ¢ WieHoBe 73 u 74 ot

PernamenTa 3a EMII niu npaBoMOIIMETO CH J1a U3BBPIIN BPEMEHHU IIPEXBBPIITHUS MEKIY

MOJpa3/IeJICHUATA B CbOTBETCTBHUE C WIECH 7 OT HACTOSAIIOTO CIOpa3yMEHHeE. ;
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8. Crpanuna EU/SRF/bg 27, uned 5., naparpad 2

Bwmecro:

"l B cvotBercTBHE € uneH 74 ot Pernamenta 3a EMII 1oxoabT OT HHBECTUPAHETO HA CYMUTE,
npexBbpieHu BbB POHA, Ce pa3Npeieis Ha BCAKO NOApa3AeieHue MPONOPLHMOHAIHO HA
HaJUYHUTE B HETO ((DMHAHCOBH CPEJCTBA, C M3KIIOUCHHE Ha B3EMaHUATA WJIM HEOTMEHUMUTE
aHTaXXHUMEHTH 3a IJalljaHe 3a 1eauTe Ha dyieH 75 ot PernamenTa 3a EMII, 1b1KUMHU OT BCSIKO
noapasnenenue. B ceorBercTBHE € uieH 75 ot PermamenTa 3a EMII 1oXoabsT Ha MHBECTULIMUTE,
CBBp3aHU C ONEPALMUTE MO MPECTPYKTYypUpane, Kouto OHIABT MOKE J1a IPENPUEME, CE
pa3npenensaT Ha BCSIKO MOApa3iesIeHHe MPOMOPIUOHATIHO Ha BHOCKUTE, MPEIOCTABEHN OT HETO 3a

ONPECIICHO JIEUCTBUE 1O NMPECTPYKTYpUpaHe.

Ja CC€ 4CTC:

2. B crotBercTBHE ¢ wieH 75 ot Pernamenta 3a EMII 1oXoabT OT MHBECTUPAHETO HA CYyMUTE,
npexBbpiieHn BbB DoH/Ia, ce pasnpeens Ha BCAKO MOApa3iesieHue MPOIMOpIHOHAIHO Ha
HaJUYHUTE B HETO (DMHAHCOBH CPEJCTBA, C M3KIIIOUCHUE Ha B3EMAaHUATA I HEOTMEHUMUTE
aHTaXKMMEHTH 3a IIIallaHe 3a 1eauTe Ha wieH 76 ot PernmamenTa 3a EMII, AbIKUMH OT BCSIKO
noapasaenenue. B ceoTBeTcTBHE ¢ WwieH 76 ot PerimamenTa 3a EMII 1oXoabT Ha HHBECTHIIMHTE,
CBBP3aHHU C ONEPALMUTE 110 IPECTPYKTYpUpaHe, KoUTo OHIBT MOXKE J1a IPEeANpUeMe, ce
pasnpeensaT Ha BCSAKO MOApa3iesieHue MPOMOPIMOHAIIHO HA BHOCKUTE, TPEJOCTABEHH OT HETo 3a

ONPEACIICHO JIEUCTBUE MO MPECTPYKTYpUpPAHE. ;
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9. Crpanuna EU/SRF/bg 27, uned 6, naparpad 1

Bwmecro:

»1L. JloroBapsuiiTe CTpaH# MPaBIT HEOOXOIUMOTO, TIO IeNIEChOOPa3HOCT, 3a Ja MOMBJIHAT
noBTOpHO POHIA UpE3 PEABAPUTEITHN BHOCKH, KOUTO CE€ M3ILIAIIAT B CPOKOBETE, YyCTAHOBEHH B
yieH 68, maparpadu 2 u 3 u maparpad 5, 6yksa a) ot PernamenTa 3a EMII, B pa3mep, paBeH Ha
HeoOX0IUMUS 32 IOCTUTAHE Ha IeJIEBOTO PaBHUIIE, TOCOYEHO B wieH 68, maparpad 1 ot

PermamenTa 3a EMIL.“
Jla ce yere:
1. JloroBapsmiuTe CTpaHu MPaBAT HEOOXOIUMOTO, TIO IEJIeCHOOPa3HOCT, 3a J1a TIOMBIIHAT

noBTOopHO POHJIA Upe3 MpeIBAPUTEITHU BHOCKH, KOUTO C€ U3ILIAIlaT B CPOKOBETE, YCTAHOBEHU B

uiieH 69, maparpacdu 2 u 3 u naparpad 5, OykBa a) ot Pernamenra 3a EMII, B pazmep, paBeH Ha

HE00XOIMMHUS 3a MIOCTUT'AHE Ha LIEIEBOTO PaBHUIIE, ITOCOYEHO B WwieH 69, naparpad 1 ot

PernamenTa 3a EMIIL.“.
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ANEXO
ACTA DE CORRECCION DE ERRORES

DEL ACUERDO
SOBRE LA TRANSFERENCIA Y MUTUALIZACION
DE LAS APORTACIONES AL FONDO UNICO DE RESOLUCION,

firmado en Bruselas el 21 de mayo de 2014
(8457/14 de 14.5.2014 y 8457/14 COR 1 de 15.5.2014)

1. Pagina EU/SRF/es 18, articulo 1, apartado 1, letra b)

Donde dice:

«b)  asignar las aportaciones recaudadas en el plano nacional de acuerdo con el
Reglamento MUR vy la Directiva sobre reestructuracion y resolucion bancarias, durante un
periodo transitorio que dara comienzo en la fecha de inicio de la aplicacion del presente
Acuerdo determinada con arreglo al articulo 12, apartado 2, del presente Acuerdo, y expirara
en la fecha en que el Fondo alcance ¢l nivel fijado como objetivo en el articulo 68 del

Reglamento MUR, ...»,

debe decir:

«b)  asignar las aportaciones recaudadas en el plano nacional de acuerdo con el
Reglamento MUR y la Directiva sobre reestructuracion y resolucion bancarias, durante un
periodo transitorio que dard comienzo en la fecha de inicio de la aplicacion del presente
Acuerdo determinada con arreglo al articulo 12, apartado 2, del presente Acuerdo, y expirara
en la fecha en que el Fondo alcance el nivel fijado como objetivo en el articulo 69 del

Reglamento MUR, ...».
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2. Pagina EU/SRF/es 20, articulo 3, apartado 1

Donde dice:

«1.  Las Partes Contratantes se comprometen conjuntamente a transferir al Fondo de manera
irrevocable las aportaciones que recauden de las entidades autorizadas situadas en su territorio con

arreglo a los articulos 69 y 70 del Reglamento MUR, ...»,
debe decir:
«1.  Las Partes Contratantes se comprometen conjuntamente a transferir al Fondo de manera

irrevocable las aportaciones que recauden de las entidades autorizadas situadas en su territorio con

arreglo a los articulos 70 y 71 del Reglamento MUR, ...».

3. Pagina EU/SRF/es 21, articulo 4, apartado 2

Donde dice:

«2.  Ladimension de los compartimentos de cada Parte Contratante seré igual a la totalidad de
las aportaciones que deban abonar las entidades autorizadas en el territorio de cada una de ellas de
conformidad con los articulos 68 y 69 del Reglamento MUR vy con los actos delegados y de

ejecucion que en €l se mencionan.y,
debe decir:
«2.  Ladimension de los compartimentos de cada Parte Contratante serd igual a la totalidad de

las aportaciones que deban abonar las entidades autorizadas en el territorio de cada una de ellas de

conformidad con los articulos 69 y 70 del Reglamento MUR vy con los actos delegados y de

ejecucion que en €l se mencionan.y.
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4, Pagina EU/SRF/es 24, articulo 5, apartado 1, letra b), parrafo primero

Donde dice:

«b)  En segundo término, en caso de que los recursos financieros disponibles en los
compartimentos de las Partes Contratantes a que se refiere la letra a) no basten para cumplir

con la mision del Fondo recogida en el articulo 75 del Reglamento MUR, ...»,

debe decir:

«b)  En segundo término, en caso de que los recursos financieros disponibles en los
compartimentos de las Partes Contratantes a que se refiere la letra a) no basten para cumplir

con la mision del Fondo recogida en el articulo 76 del Reglamento MUR, ...».

5. Pagina EU/SRF/es 25, articulo 5, apartado 1, letra ¢). parrafo primero

Donde dice:

«c)  En tercer término, en caso de que los recursos financieros empleados con arreglo a la letra b)
no bastaran para el cumplimiento de la mision del Fondo recogida en el articulo 75 del
Reglamento MUR, ...»,

debe decir:
«c)  En tercer término, en caso de que los recursos financieros empleados con arreglo a la letra b)

no bastaran para el cumplimiento de la misién del Fondo recogida en el articulo 76 del

Reglamento MUR, ...».
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6. Pagina EU/SRF/es 26, articulo 5, apartado 1, letra d), parrafo primero

Donde dice:

«d)  En cuarto término y sin perjuicio de las competencias de la Junta a que se refiere la letra e),
en caso de que los recursos financieros a que se refiere la letra ¢) no bastaran para cubrir los
costes de una determinada medida de resolucion, las Partes Contratantes de que se trate a
que se refiere la letra a) transferiran al Fondo las aportaciones ex post extraordinarias de las
entidades autorizadas en sus territorios respectivos, recaudadas conforme a los criterios

establecidos en el articulo 70 del Reglamento MUR.»,

debe decir:

«d)  En cuarto término y sin perjuicio de las competencias de la Junta a que se refiere la letra e),
en caso de que los recursos financieros a que se refiere la letra ¢) no bastaran para cubrir los
costes de una determinada medida de resolucion, las Partes Contratantes de que se trate a
que se refiere la letra a) transferiran al Fondo las aportaciones ex post extraordinarias de las
entidades autorizadas en sus territorios respectivos, recaudadas conforme a los criterios

establecidos en el articulo 71 del Reglamento MUR.».
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7.

Pagina EU/SRF/es 26, articulo 5, apartado 1, letra e), parrafo primero

Donde dice:

«e)

Si los recursos financieros a que se refiere la letra ¢) no bastaran para hacer frente a los
costes de una medida de resolucion y siempre y cuando no se pueda acceder de inmediato a
las aportaciones ex post extraordinarias a que se refiere la letra d), incluso por motivos
relacionados con la estabilidad de las entidades afectadas, la Junta podra ejercer su facultad
de contraer para el Fondo empréstitos u otras formas de ayuda de acuerdo con los

articulos 72 y 73 del Reglamento MUR o su facultad de efectuar transferencias temporales

entre compartimentos de acuerdo con el articulo 7 del presente Acuerdo.»,

debe decir:

«e)

Si los recursos financieros a que se refiere la letra ¢) no bastaran para hacer frente a los
costes de una medida de resolucion y siempre y cuando no se pueda acceder de inmediato a
las aportaciones ex post extraordinarias a que se refiere la letra d), incluso por motivos
relacionados con la estabilidad de las entidades afectadas, la Junta podra ejercer su facultad
de contraer para el Fondo empréstitos u otras formas de ayuda de acuerdo con los

articulos 73 y 74 del Reglamento MUR o su facultad de efectuar transferencias temporales

entre compartimentos de acuerdo con el articulo 7 del presente Acuerdo.».
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8. Pagina EU/SRF/es 27, articulo 5, apartado 2

Donde dice:

«2.  Los beneficios derivados de la inversion de los importes transferidos al Fondo, con arreglo
al articulo 74 del Reglamento MUR, se transferiran a cada uno de los compartimentos a prorrata de
los respectivos recursos financieros disponibles, excluyendo los derechos de crédito o los
compromisos de pago irrevocables a efectos del articulo 75 del Reglamento MUR atribuibles a cada
compartimento. Los beneficios derivados de inversiones de las operaciones de resolucion que pueda
llevar a cabo el Fondo de conformidad con el articulo 75 del Reglamento MUR se asignaran a cada
uno de los compartimentos a prorrata de su contribucion respectiva a una determinada medida de

resolucién.»,

debe decir:

«2.  Los beneficios derivados de la inversion de los importes transferidos al Fondo, con arreglo
al articulo 75 del Reglamento MUR, se transferiran a cada uno de los compartimentos a prorrata de
los respectivos recursos financieros disponibles, excluyendo los derechos de crédito o los
compromisos de pago irrevocables a efectos del articulo 76 del Reglamento MUR atribuibles a cada
compartimento. Los beneficios derivados de inversiones de las operaciones de resolucion que pueda
llevar a cabo el Fondo de conformidad con el articulo 76 del Reglamento MUR se asignaran a cada
uno de los compartimentos a prorrata de su contribucion respectiva a una determinada medida de

resolucion.».
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9. Pagina EU/SRF/es 27, articulo 6, apartado 1

Donde dice:

«1.  Las Partes Contratantes se aseguraran de reaprovisionar de recursos el Fondo, cuando
proceda, mediante aportaciones ex ante, que se abonaran en los plazos establecidos en el

articulo 68, apartados 2, 3y 5, letra a), del Reglamento MUR con una cuantia equivalente a la
necesaria para alcanzar el nivel fijado como objetivo, que dispone especificamente el articulo 68,

apartado 1, del Reglamento MUR.»,

debe decir:

«1. Las Partes Contratantes se aseguraran de reaprovisionar de recursos el Fondo, cuando
proceda, mediante aportaciones ex ante, que se abonaran en los plazos establecidos en el

articulo 69, apartados 2, 3y 5, letra a), del Reglamento MUR con una cuantia equivalente a la
necesaria para alcanzar el nivel fijado como objetivo, que dispone especificamente el articulo 69,

apartado 1, del Reglamento MUR.».
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PRILOHA
ZAPIS O OPRAVE
DOHODY
O PREVADENI A SDILENI PRISPEVKU
DO JEDNOTNEHO FONDU PRO RESEN] KRIZ,
podepsané v Bruselu dne 21. kvétna 2014

(8457/14, 14.5.2014 a 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Strana EU/SRF/cs 18, €l. 1 odst. 1 pism. b)

Misto:

,b)  pridélovat béhem piechodného obdobi, které za¢ind dnem pouzitelnosti této dohody podle
¢l. 12 odst. 2 této dohody a kon¢i dnem, kdy fond dosahne cilové Grovné stanovené v ¢lanku

68 nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, ...
ma byt:

,b)  piidélovat béhem prechodného obdobi, které zacina dnem pouzitelnosti této dohody podle
¢l. 12 odst. 2 této dohody a kon¢i dnem, kdy fond dosahne cilové tirovné stanovené v ¢lanku

69 natizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, ...

2. Strana EU/SRF/cs 20, ¢l. 3 odst. 1

Misto:

»L. Smluvni strany se spole¢né zavazuji do fondu neodvolatelné prevadét piispévky, které od
instituci povolenych na svém tizemi ziskavaji na zaklad¢ ¢lankt 69 a 70 natizeni o jednotném

mechanismu pro feSeni krizi ...“
ma byt:
»L. Smluvni strany se spole¢né zavazuji do fondu neodvolatelné prevadét prispévky, které od

instituci povolenych na svém tizemi ziskavaji na zaklad¢ clanka 70 a 71 nafizeni o jednotném

mechanismu pro feSeni krizi ...*
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3. Strana EU/SRF/cs 21, ¢l. 4 odst. 2

Misto:

2. Velikost podfondt jednotlivych smluvnich stran se rovné tthrnu ptispévk, jez maji instituce
povolené na jejich uzemi uhradit podle ¢lankt 68 a 69 natizeni o jednotném mechanismu pro feSeni
krizi, jakoz i1 podle aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, na které uvedené ¢lanky

odkazuji.*

ma byt:

2. Velikost podfondt jednotlivych smluvnich stran se rovné tthrnu ptispévk, jez maji instituce
povolené na jejich uzemi uhradit podle ¢lankt 69 a 70 natizeni o jednotném mechanismu pro feSeni

krizi, jakoz i1 podle aktl v pfenesené pravomoci a provadécich akt, na které uvedené ¢lanky

odkazuji.*

4. Strana EU/SRF/cs 24, ¢l. 5 odst. 1 pism. b) prvni pododstavec

Misto:

,b)  Na druhém misté, nedostacuji-li k naplnéni tlohy fondu podle ¢lanku 75 natizeni
0 jednotném mechanismu pro feSeni krizi ...“

ma byt:

»b)  Na druhém misté, nedostacuji-li k naplnéni lohy fondu podle ¢lanku 76 natizeni

0 jednotném mechanismu pro feseni krizi ...

6360/17 16
PRILOHA JUR CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

5. Strana EU/SRF/cs 25, ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) prvni pododstavec

Misto:

»C)  Na tfetim misté, nedostacuji-li k naplnéni ulohy fondu podle ¢lanku 75 natfizeni o jednotném

mechanismu pro feseni krizi ...*
ma byt:

»C)  Na tfetim mist¢, nedostacuji-li k naplnéni llohy fondu podle ¢ldnku 76 natizeni o jednotném

mechanismu pro feSeni krizi ...

6. Strana EU/SRF/cs 26, ¢l. 5 odst. 1 pism. d) prvni pododstavec

Misto:

»d)  Na ¢tvrtém mist¢€, a aniz jsou doteny pravomoci vyboru uvedené v pismeni e), nedostacuji-
li k pokryti nakladti konkrétniho opatreni k feSeni krize finan¢ni prosttedky podle pismene
¢), prevedou dotéené smluvni strany uvedené v pismeni a) do fondu mimotadné nasledné
prispévky od instituci povolenych na svém tizemi, které byly ziskany v souladu s kritérii

stanovenymi v ¢lanku 70 nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi.
ma byt:

»d)  Na ¢tvrtém misté, a aniz jsou dotCeny pravomoci vyboru uvedené v pismeni ¢), nedostacuji-
1i k pokryti ndklad? konkrétniho opatfeni k feSeni krize finan¢ni prostfedky podle pismene
¢), prevedou dotéené smluvni strany uvedené v pismeni a) do fondu mimoiadné nasledné
ptispévky od instituci povolenych na svém tizemi, které byly ziskany v souladu s kritérii

stanovenymi v ¢lanku 71 nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi.*
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Strana EU/SRF/cs 26, ¢l. 5 odst. 1 pism. e) prvni pododstavec

Misto:

»€)

ma byt:

»€)

Nedostacuji-li k pokryti nakladi konkrétniho opatfeni k feseni krize finan¢ni prostiedky
podle pismene c) a nemohou-li byt okamzité ziskdny mimotadné nésledné piispévky podle
pismene d), mimo jiné z diivodli souvisejicich se stabilitou dotCenych instituci, mize vybor
uplatnit svou pravomoc sjednat pro fond vypijcky nebo jiné formy podpory v souladu

s ¢lanky 72 a 73 nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi nebo svou pravomoc

provadét docasné prevody mezi podfondy v souladu s ¢lankem 7 této dohody.*

Nedostacuji-li k pokryti nakladii konkrétniho opatieni k feSeni krize finan¢ni prostredky
podle pismene ¢) a nemohou-li byt okamzité ziskany mimotadné nasledné ptispévky podle
pismene d), mimo jiné z diivodii souvisejicich se stabilitou dot¢enych instituci, mize vybor
uplatnit svou pravomoc sjednat pro fond vyptj¢ky nebo jiné formy podpory v souladu

s ¢lanky 73 a 74 natizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi nebo svou pravomoc

provadét docasné prevody mezi podfondy v souladu s ¢lankem 7 této dohody.*

6360/17 18
PRILOHA JUR CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

8. Strana EU/SRF/cs 27, ¢l. 5 odst. 2

Misto:

2. Vynosy z investic prostiedkt prevedenych do fondu, které byly uskuteénény v souladu

S ¢lankem 74 natizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, se mezi jednotlivé podfondy
rozdéli v prisluSném poméru na zéklad¢ jejich dostupnych finan¢nich prostredka, s vylouc¢enim
veskerych narokl nebo neodvolatelnych platebnich ptisliba pro tcely ¢lanku 75 natizeni

0 jednotném mechanismu pro feSeni krizi, které jsou jednotlivym podfondiim pfifaditelné. Vynosy
z investic plynouci z operaci k feseni krize, které mize fond uskute¢nit v souladu s ¢lankem 75
nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, se mezi jednotlivé podfondy rozdéli

V pfislusném poméru na zéklad¢ prostredki, jimiz kazdy z nich ke konkrétnimu opatfeni k feseni
krize pfispél.*

ma byt:

»2.  Vynosy z investic prostiedkii prevedenych do fondu, které byly uskuteénény v souladu

s ¢lankem 75 nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, se mezi jednotlivé podfondy
rozdéli v prisluSném poméru na zéklad¢ jejich dostupnych finan¢nich prostredka, s vyloucenim
veskerych narokili nebo neodvolatelnych platebnich pfislibil pro ucely ¢ldnku 76 natizeni

0 jednotném mechanismu pro feseni krizi, které¢ jsou jednotlivym podfondiim ptitaditelné. Vynosy
z investic plynouci z operaci k feSeni krize, které mize fond uskuteé¢nit v souladu s ¢lankem 76
nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi, se mezi jednotlivé podfondy rozdéli

V pfislusném pomeéru na zéklad¢ prostredki, jimiz kazdy z nich ke konkrétnimu opatteni k feseni

krize piispél.*
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9. Strana EU/SRF/cs 27, ¢l. 6 odst. 1

Misto:

w1 Smluvni strany zajisti, aby v ptisluSnych ptipadech doplnily finan¢ni prostiedky fondu
prostiednictvim ptispévkia pfedem, jeZ jsou splatné ve lhitach stanovenych v ¢l1. 68 odst. 2 a 3
a odst. 5 pism. a) nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi, ve vysi potiebné k dosazeni

cilové urovné podle ¢l. 68 odst. 1 uvedeného natfizeni.
ma byt:

»1L. Smluvni strany zajisti, aby v ptisluSnych ptipadech doplnily finanéni prostiedky fondu
prostiednictvim ptispévkia pfedem, jeZ jsou splatné ve lhitach stanovenych v ¢l. 69 odst. 2 a 3
a odst. 5 pism. a) nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi, ve vysi potiebné k dosazeni

cilové urovné podle ¢l. 69 odst. 1 uvedeného nafizeni.
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BILAG
BERIGTIGELSESPROTOKOL

TIL AFTALEN
OM OVERFORSEL OG GENSIDIGGORELSE
AF BIDRAG TIL DEN FALLES AFVIKLINGSFOND,

undertegnet den 21. maj 2014 i Bruxelles
(8457/14 af 14.5.2014 og 8457/14 COR 1 af 15.5.2014)

1. Side EU/SRF/da 18, artikel 1, stk. 1, litra b)

I stedet for:

"b)  1en overgangsperiode fra denne aftales anvendelsesdato, jf. artikel 12, stk. 2, til det

tidspunkt, hvor fonden nér det malniveau, der er fastsat i artikel 68 i SRM-forordningen, ...

leeses:

"b)  1ien overgangsperiode fra denne aftales anvendelsesdato, jf. artikel 12, stk. 2, til det

tidspunkt, hvor fonden nar det malniveau, der er fastsat i artikel 69 i SRM-forordningen, ...".

2. Side EU/SRF/da 20, artikel 3. stk. 1

I stedet for:

"1. De kontraherende parter forpligter sig til i fellesskab uigenkaldeligt at overfere de bidrag til
fonden, som de opkrever fra de institutter, der er meddelt tilladelse pa deres omrader i henhold til

artikel 69 og 70 i SRM-forordningen ..."
leeses:
"1. De kontraherende parter forpligter sig til i feellesskab uigenkaldeligt at overfore de bidrag til

fonden, som de opkreever fra de institutter, der er meddelt tilladelse pd deres omrader i henhold til

artikel 70 og 71 i SRM-forordningen ...".
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3. Side EU/SRF/da 21, artikel 4, stk. 2

I stedet for:

"2. Sterrelsen af hver enkelt kontraherende parts afdelinger svarer til de samlede bidrag, der
skal ydes af de institutter, der er meddelt tilladelse pa deres omrader, 1 henhold til artikel 68 og 69 i

SRM-forordningen og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der henvises til deri."

leeses:

"2. Sterrelsen af hver enkelt kontraherende parts afdelinger svarer til de samlede bidrag, der

skal ydes af de institutter, der er meddelt tilladelse pa deres omrader, i henhold til artikel 69 og 70 i

SRM-forordningen og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der henvises til deri.".

4. Side EU/SRF/da 24, artikel 5. stk. 1, litra b), ferste afsnit

I stedet for:

"b)  Som det andet, hvis de finansielle midler, der er til rddighed i de kontraherende parters
afdelinger, jf. litra a), ikke er tilstraekkelige til at opfylde fondens rolle, jf. artikel 75 i1 SRM-

forordningen, ..."
leeses:
"b) Som det andet, hvis de finansielle midler, der er til rddighed i de kontraherende parters

afdelinger, jf. litra a), ikke er tilstraekkelige til at opfylde fondens rolle, jf. artikel 76 i SRM-

forordningen, ...".
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5.

Side EU/SRF/da 25, artikel 5. stk. 1, litra c), forste afsnit

I stedet for:

HC)

leses:

HC)

Som det tredje, hvis de finansielle midler, der er anvendt i henhold til litra b), ikke er

tilstreekkelige til at opfylde fondens rolle, jf. artikel 75 i SRM-forordning, ..."

Som det tredje, hvis de finansielle midler, der er anvendt i henhold til litra b), ikke er

tilstraekkelige til at opfylde fondens rolle, jf. artikel 76 i SRM-forordningen, ...".

Side EU/SRF/da 26, artikel 5, stk. 1, litra d), forste afsnit

I stedet for:

Hd)

leses:

Hd)

For det fjerde, og uden at dette bererer Afviklingsinstansens befojelser, som naevnt i litra e),
hvis de finansielle midler, der er omhandlet i litra ¢), ikke er tilstraeekkelige til at deekke
omkostningerne ved en given afviklingsforanstaltning, overforer de bererte kontraherende
parter, der er omhandlet i litra a), til fonden de ekstraordinare ex post-bidrag fra de enheder,
der er meddelt tilladelse pa deres respektive omrader, som er opkravet i henhold til

kriterierne i artikel 70 i SRM-forordningen.”

For det fjerde, og uden at dette bererer Afviklingsinstansens befejelser, som nevnt i litra e),
hvis de finansielle midler, der er omhandlet i litra c), ikke er tilstrackkelige til at deekke
omkostningerne ved en given afviklingsforanstaltning, overforer de bererte kontraherende
parter, der er omhandlet i litra a), til fonden de ekstraordinere ex post-bidrag fra de enheder,
der er meddelt tilladelse pa deres respektive omrader, som er opkravet i henhold til

kriterierne i artikel 71 i SRM-forordningen.".
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7.

Side EU/SRF/da 26, artikel 5. stk. 1, litra e), forste afsnit

I stedet

He)

leses:

He)

for:

Hvis de finansielle midler, som omhandlet i litra c¢), ikke er tilstraekkelige til at deekke
omkostningerne ved en given afviklingsforanstaltning og sa laenge de ekstraordinare ex
post-bidrag i litra d) ikke er umiddelbart tilgeengelige, herunder af grunde, der vedrerer
stabiliteten 1 de pdgaldende institutter, kan Afviklingsinstansen udeve sin befgjelse til at
indgé kontrakter om lantagning eller andre former for stette til fonden i overensstemmelse
med artikel 72 og 73 i SRM-forordningen eller til at foretage midlertidige overfersler

mellem afdelinger i overensstemmelse med aftalens artikel 7."

Hvis de finansielle midler, som omhandlet i litra c), ikke er tilstraekkelige til at deekke
omkostningerne ved en given afviklingsforanstaltning og sa l&nge de ekstraordinere ex
post-bidrag i litra d) ikke er umiddelbart tilgeengelige, herunder af grunde, der vedrerer
stabiliteten 1 de pageeldende institutter, kan Afviklingsinstansen udeve sin befgjelse til at

indgd kontrakter om lantagning eller andre former for stette til fonden i1 overensstemmelse

med artikel 73 og 74 i SRM-forordningen eller til at foretage midlertidige overforsler

mellem afdelinger 1 overensstemmelse med aftalens artikel 7.".
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8. Side EU/SRF/da 27, artikel 5. stk. 2

I stedet for:

"2. Investeringsafkastet af de belab, der overfores til fonden i henhold til artikel 74 i SRM-
forordningen, fordeles proportionelt pé alle afdelingerne pd grundlag af deres respektive disponible
finansielle midler, dog bortset fra alle fordringer eller uigenkaldelige betalingsforpligtelser med
henblik pa artikel 75 i SRM-forordningen, der kan tilleegges hver afdeling. Investeringsafkastene fra
de afviklingsforanstaltninger, som fonden kan udfere i henhold til artikel 75 i SRM-forordningen,
fordeles proportionelt pa alle afdelingerne pa grundlag af deres respektive bidrag til en given

afviklingsforanstaltning."

leeses:

"2. Investeringsafkastet af de belab, der overfores til fonden 1 henhold til artikel 75 1 SRM-
forordningen, fordeles proportionelt pé alle afdelingerne pa grundlag af deres respektive disponible
finansielle midler, dog bortset fra alle fordringer eller uigenkaldelige betalingsforpligtelser med
henblik pa artikel 76 i SRM-forordningen, der kan tilleegges hver afdeling. Investeringsafkastene fra
de afviklingsforanstaltninger, som fonden kan udfere i henhold til artikel 76 i SRM-forordningen,
fordeles proportionelt pa alle afdelingerne pa grundlag af deres respektive bidrag til en given

afviklingsforanstaltning.".
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9. Side EU/SRF/da 27, artikel 6. stk. 1

I stedet for:

"1. De kontraherende parter sikrer, at de om nedvendigt genopfylder fonden med ex ante-
bidrag, der skal betales inden for de frister, der er fastlagt i artikel 68, stk. 2, 3 og 5, litra a), 1 SRM-
forordningen, med et belgb svarende til det, der kraeves for at na malniveauet, jf. artikel 68, stk. 1, i

SRM-forordningen."

leses:

"1. De kontraherende parter sikrer, at de om nedvendigt genopfylder fonden med ex ante-

bidrag, der skal betales inden for de frister, der er fastlagt i artikel 69, stk. 2, 3 og 5, litra a), 1 SRM-

forordningen, med et belgb svarende til det, der kraeves for at na malniveauet, jf. artikel 69, stk. 1, i

SRM-forordningen.".
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ANHANG
PROTOKOLL UBER DIE BERICHTIGUNG

DES UBEREINKOMMENS
UBER DIE UBERTRAGUNG VON BEITRAGEN
AUF DEN EINHEITLICHEN ABWICKLUNGSFONDS
UND UBER DIE GEMEINSAME NUTZUNG DIESER BEITRAGE,

unterzeichnet zu Brissel am 21. Mai 2014
(8457/14 vom 14.5.2014 und 8457/14 COR 1 vom 15.5.2014)

1. Seite EU/SRF/de 18, Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b

Statt:

"b)  wihrend eines Ubergangszeitraums, der zum Beginn der Anwendung dieses
Ubereinkommens geméiB Artikel 12 Absatz 2 dieses Ubereinkommens beginnt und zu dem
Zeitpunkt endet, an dem der Fonds die in Artikel 68 der SRM-Verordnung festgelegte

Zielausstattung erreicht hat, ..."

muss es heiflen:

"b)  wahrend eines Ubergangszeitraums, der zum Beginn der Anwendung dieses
Ubereinkommens gemiB Artikel 12 Absatz 2 dieses Ubereinkommens beginnt und zu dem
Zeitpunkt endet, an dem der Fonds die in Artikel 69 der SRM-Verordnung festgelegte

Zielausstattung erreicht hat, ..."
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2. Seite EU/SRF/de 20, Artikel 3 Absatz 1

Statt:

"(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich gemeinsam, die Beitrdge, die sie von den in den
jeweiligen Hoheitsgebieten der teilnehmenden Mitgliedstaaten zugelassenen Instituten gemal3 den

Artikeln 69 und 70 der SRM-Verordnung ..."
muss es heiflen:
"(1)  Die Vertragsparteien verpflichten sich gemeinsam, die Beitrige, die sie von den in den

jeweiligen Hoheitsgebieten der teilnehmenden Mitgliedstaaten zugelassenen Instituten geméal den

Artikeln 70 und 71 der SRM-Verordnung ..."

3. Seite EU/SRF/de 21. Artikel 4 Absatz 2

Statt:

"(2)  Die GroBe der Kammern jeder Vertragspartei entspricht der Summe der gemaf3 den
Artikeln 68 und 69 der SRM-Verordnung sowie den darin genannten delegierten Rechtsakten und
Durchfihrungsrechtsakten von den im jeweiligen Hoheitsgebiet der Vertragspartei niedergelassenen

Instituten zu zahlenden Beitrdge."

muss es heilen:

"(2) Die GroBe der Kammern jeder Vertragspartei entspricht der Summe der geméaf3 den

Artikeln 69 und 70 der SRM-Verordnung sowie den darin genannten delegierten Rechtsakten und

Durchfiihrungsrechtsakten von den im jeweiligen Hoheitsgebiet der Vertragspartei niedergelassenen

Instituten zu zahlenden Beitrdge."
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4. Seite EU/SRF/de 24, Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b Satz 1

Statt:

"b)  Falls zweitens die Finanzmittel, die in den jeweiligen Kammern der betreffenden unter
Buchstabe a genannten Vertragsparteien zur Verfiigung stehen, nicht ausreichen, um die

Aufgabe des Fonds gemil} Artikel 75 der SRM-Verordnung zu erfiillen, ..."

muss es heiflen:

"b)  Falls zweitens die Finanzmittel, die in den jeweiligen Kammern der betreffenden unter
Buchstabe a genannten Vertragsparteien zur Verfiigung stehen, nicht ausreichen, um die

Aufgabe des Fonds gemil3 Artikel 76 der SRM-Verordnung zu erfiillen, ..."

5. Seite EU/SRF/de 25, Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe ¢ Satz 1

Statt:

"c) Falls drittens die gemdl Buchstabe b verwendeten Finanzmittel nicht fiir die Erfiillung der
Aufgabe des Fonds gemil3 Artikel 75 der SRM-Verordnung ausreichen, ..."
muss es heiflen:

"c) Falls drittens die gemill Buchstabe b verwendeten Finanzmittel nicht fiir die Erfiillung der

Aufgabe des Fonds gemil Artikel 76 der SRM-Verordnung ausreichen, ..."
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Seite EU/SRF/de 26, Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d Satz 1

Statt:

Hd)

Falls viertens — unbeschadet der unter Buchstabe e genannten Befugnisse des Ausschusses —
die unter Buchstabe ¢ genannten Finanzmittel nicht ausreichen, um die Kosten einer
bestimmten Abwicklungsmallnahme zu decken, libertragen die betroffenen unter

Buchstabe a genannten Vertragsparteien die auBerordentlichen Ex-post-Beitrage der in
ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet zugelassenen Institute, deren Erhebung nach den in

Artikel 70 der SRM-Verordnung festgelegten Kriterien erfolgt, auf den Fonds."

muss es heiflen:

Hd)

Falls viertens — unbeschadet der unter Buchstabe e genannten Befugnisse des Ausschusses —
die unter Buchstabe ¢ genannten Finanzmittel nicht ausreichen, um die Kosten einer
bestimmten Abwicklungsmafinahme zu decken, libertragen die betroffenen unter

Buchstabe a genannten Vertragsparteien die aulerordentlichen Ex-post-Beitrage der in
threm jeweiligen Hoheitsgebiet zugelassenen Institute, deren Erhebung nach den in

Artikel 71 der SRM-Verordnung festgelegten Kriterien erfolgt, auf den Fonds."
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7. Seite EU/SRF/de 26, Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe e Satz 1
Statt:
"e) Falls die unter Buchstabe ¢ genannten Finanzmittel nicht ausreichen, um die Kosten einer

bestimmten Abwicklungsmafinahme zu decken, und solange die unter Buchstabe d
genannten Ex-post-Beitrage auch aus Griinden, die mit der Stabilitat der betroffenen
Institute zusammenhéngen, nicht unmittelbar zugénglich sind, kann der Ausschuss seine
Befugnis, gemal den Artikeln 72 und 73 der SRM-Verordnung fiir den Fonds Darlehen
aufzunehmen oder andere Formen der Unterstiitzung vertraglich zu vereinbaren, oder seine
Befugnis, gemif Artikel 7 dieses Ubereinkommens voriibergehende Ubertragungen

zwischen Kammern vorzunehmen, ausiiben."

muss es heilen:

He)

Falls die unter Buchstabe ¢ genannten Finanzmittel nicht ausreichen, um die Kosten einer
bestimmten Abwicklungsmafinahme zu decken, und solange die unter Buchstabe d
genannten Ex-post-Beitrage auch aus Griinden, die mit der Stabilitat der betroffenen
Institute zusammenhéngen, nicht unmittelbar zugénglich sind, kann der Ausschuss seine

Befugnis, gemal den Artikeln 73 und 74 der SRM-Verordnung fiir den Fonds Darlehen

aufzunehmen oder andere Formen der Unterstiitzung vertraglich zu vereinbaren, oder seine
Befugnis, gemif Artikel 7 dieses Ubereinkommens voriibergehende Ubertragungen

zwischen Kammern vorzunehmen, ausuben."
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8. Seite EU/SRF/de 27, Artikel 5 Absatz 2

Statt:

"(2)  Ertrdge aus der Anlage der auf den Fonds iibertragenen Betrige gemil Artikel 74 der SRM-
Verordnung sind anteilig auf der Basis der jeweiligen verfiigbaren Finanzmittel jedem der
Kammern zuzuweisen; hiervon ausgeschlossen sind alle jeder Kammer zuweisbaren Forderungen
oder unwiderruflichen Zahlungsverpflichtungen fiir die Zwecke des Artikels 75 der SRM-
Verordnung. Ertrdge aus der Anlage von gegebenenfalls gemaf3 Artikel 75 der SRM-Verordnung
vom Fonds durchgefiihrten AbwicklungsmaBnahmen sind jeder der Kammern auf der Basis ihres

jeweiligen Beitrags zu einer bestimmten AbwicklungsmafBinahme jeder der Kammern zuzuweisen."

muss es heiflen:

"(2)  Ertrdge aus der Anlage der auf den Fonds iibertragenen Betrige gemil Artikel 75 der SRM-
Verordnung sind anteilig auf der Basis der jeweiligen verfligbaren Finanzmittel jedem der
Kammern zuzuweisen; hiervon ausgeschlossen sind alle jeder Kammer zuweisbaren Forderungen
oder unwiderruflichen Zahlungsverpflichtungen fiir die Zwecke des Artikels 76 der SRM-
Verordnung. Ertrdge aus der Anlage von gegebenenfalls gemal3 Artikel 76 der SRM-Verordnung
vom Fonds durchgefiihrten Abwicklungsmafnahmen sind jeder der Kammern auf der Basis ihres

jeweiligen Beitrags zu einer bestimmten Abwicklungsmafinahme jeder der Kammern zuzuweisen."
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9. Seite EU/SRF/de 27, Artikel 6 Absatz 1

Statt:

"(1)  Die Vertragsparteien stellen sicher, dass sie den Fonds soweit zweckméBig durch Ex-ante-
Beitrdge auffiillen, die innerhalb der in Artikel 68 Absatze 2 und 3 sowie Absatz 5 Buchstabe a der
SRM-Verordnung festgelegten Zeitrdume in Hohe eines Betrags, der dem zur Erreichung der

Zielausstattung gemaf Artikel 68 Absatz 1 der SRM-Verordnung entspricht, zu entrichten sind."

muss es heifen:

"(1) Die Vertragsparteien stellen sicher, dass sie den Fonds soweit zweckméaBig durch Ex-ante-
Beitrage auffullen, die innerhalb der in Artikel 69 Absétze 2 und 3 sowie Absatz 5 Buchstabe a der
SRM-Verordnung festgelegten Zeitraume in Hohe eines Betrags, der dem zur Erreichung der

Zielausstattung gemaf Artikel 69 Absatz 1 der SRM-Verordnung entspricht, zu entrichten sind."
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LISA
PARANDUSPROTOKOLL

OSAMAKSETE UHTSESSE KRIISILAHENDUSFONDI
ULEKANDMISE JA UHISKASUTUSSE VOTMISE
LEPING,

allkirjastatud Briisselis 21. mail 2014
(8457/14, 14.5.2014 ja 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Lehekiillg EU/SRF/et 18, artikkel 1, 161ge 1, punkt b

Asendada:

,»b)  jaotada iileminekuperioodi jooksul, mis algab kdesoleva lepingu artikli 12 1dike 2 alusel
maédratud lepingu kohaldamise alguskuupéevast ja 16peb kuupédeval, kui fond on saavutanud

iihtse kriisilahenduskorra méiaruse artiklis 68 kindlaks méératud sihttaseme, ...”

jargmisega:

»b)  jaotada lileminekuperioodi jooksul, mis algab kédesoleva lepingu artikli 12 16ike 2 alusel
madratud lepingu kohaldamise alguskuupéevast ja 10peb kuupéeval, kui fond on saavutanud

iihtse kriisilahenduskorra méaruse artiklis 69 kindlaks méaaratud sihttaseme, ...”

2. Lehekiile EU/SRF/et 20, artikkel 3. 10ige 1

Asendada:

»1L. Lepinguosalised votavad endale iihise kohustuse kanda fondi tagasivotmatult iile
osamaksed, mis nad koguvad oma territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja

investeerimisiithingutelt {ihtse kriisilahenduskorra médruse artiklite 69 ja 70 alusel ...”
jérgmisega:
w1 Lepinguosalised votavad endale iihise kohustuse kanda fondi tagasivotmatult iile

osamaksed, mis nad koguvad oma territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja

investeerimisiihingutelt {ihtse kriisilahenduskorra miiruse artiklite 70 ja 71 alusel ...”
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3. Lehekiile EU/SRF/et 21, artikkel 4, 10ige 2

Asendada:

2. Iga lepinguosalise alafondi suurus on vordne iga vastava liikmesriigi territooriumil
tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt {ihtse kriisilahenduskorra maaruse
artiklite 68 ja 69 ning neis osutatud delegeeritud digusaktide ja rakendusaktide alusel kogutud

osamaksete summaga.”
jérgmisega:
W Iga lepinguosalise alafondi suurus on vOrdne iga vastava liikmesriigi territooriumil

tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt iihtse kriisilahenduskorra mééruse

artiklite 69 ja 70 ning neis osutatud delegeeritud digusaktide ja rakendusaktide alusel kogutud

osamaksete summaga.”

4. Lehekiile EU/SRF/et 24, artikkel 5. 10ige 1. punkt b, esimene 101k

Asendada:

»(b)  teises jarjekorras, juhul kui punktis a osutatud asjaomaste lepinguosaliste alafondides
kasutada olevad rahalised vahendid ei ole iihtse kriisilahenduskorra médruse artiklis 75

osutatud fondi lilesande tditmiseks piisavad, ...”
jérgmisega:
»(b) teises jirjekorras, juhul kui punktis a osutatud asjaomaste lepinguosaliste alafondides

kasutada olevad rahalised vahendid ei ole iihtse kriisilahenduskorra mééruse artiklis 76

osutatud fondi tilesande tiitmiseks piisavad, ...”
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5. Lehekiile EU/SRF/et 25, artikkel 5. 10ige 1. punkt ¢, esimene 181k

Asendada:

»(¢)  kolmandaks, juhul kui punkti b kohaselt kasutatud rahalised vahendid ei ole iihtse

kriisilahenduskorra mééruse artiklis 75 osutatud fondi iilesande tditmiseks piisavad, ...”

jargmisega:

,»(¢) kolmandaks, juhul kui punkti b kohaselt kasutatud rahalised vahendid ei ole {ihtse

kriisilahenduskorra médruse artiklis 76 osutatud fondi iilesande tditmiseks piisavad, ...”

6. Lehekiile EU/SRF/et 26, artikkel 5, 10ige 1. punkt d, esimene 101k

Asendada:

»(d) neljandaks, ja ilma et see piiraks punktis e osutatud kriisilahendusnoukogu volituste
kohaldamist, juhul kui punktis ¢ osutatud rahalised vahendid ei ole konkreetse
kriisilahendusmeetme kulude katmiseks piisavad, kannavad punktis a osutatud asjaomased
lepinguosalised fondi iile oma territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja
investeerimisiithingutelt kooskolas iihtse kriisilahenduskorra mééruse artiklis 70 satestatud

kriteeriumidega kogutud erakorralised ex post osamaksed.”

jargmisega:

,»(d) neljandaks, ja ilma et see piiraks punktis e osutatud kriisilahendusndukogu volituste
kohaldamist, juhul kui punktis ¢ osutatud rahalised vahendid ei ole konkreetse
kriisilahendusmeetme kulude katmiseks piisavad, kannavad punktis a osutatud asjaomased
lepinguosalised fondi iile oma territooriumil tegevusloa saanud krediidiasutustelt ja
investeerimisithingutelt koosk®dlas iihtse kriisilahenduskorra mééruse artiklis 71 satestatud

kriteeriumidega kogutud erakorralised ex post osamaksed.”
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1. Lehekiile EU/SRF/et 26, artikkel 5. 10ige 1. punkt e, esimene 181k

Asendada:

»(€)  kui punktis ¢ osutatud rahalised vahendid ei ole konkreetse kriisilahendusmeetme kulude
katmiseks piisavad ja kui punktis d osutatud erakorralised ex post osamaksed ei ole kohe
kattesaadavad, sealhulgas asjaomaste krediidiasutuste ja investeerimisiithingute stabiilsusega
seotud pohjustel, vaib kriisilahendusndukogu teostada oma volitust sdlmida fondi huvides
laenulepinguid voi muus vormis toetuslepinguid vastavalt tihtse kriisilahenduskorra mairuse
artiklitele 72 ja 73 vdi teostada oma volitust teha alafondide vahel ajutisi iilekandmisi

vastavalt kdesoleva lepingu artiklile 7.”

jargmisega:

»(€) kui punktis ¢ osutatud rahalised vahendid ei ole konkreetse kriisilahendusmeetme kulude
katmiseks piisavad ja kui punktis d osutatud erakorralised ex post osamaksed ei ole kohe
kittesaadavad, sealhulgas asjaomaste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute stabiilsusega
seotud pohjustel, voib kriisilahendusndukogu teostada oma volitust sGlmida fondi huvides
laenulepinguid voi muus vormis toetuslepinguid vastavalt iihtse kriisilahenduskorra mééruse

artiklitele 73 ja 74 vdi teostada oma volitust teha alafondide vahel ajutisi tilekandmisi

vastavalt kdesoleva lepingu artiklile 7.”
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8. Lehekiile EU/SRF/et 27, artikkel 5, 10ige 2

Asendada:

"l Uhtse kriisilahenduskorra mairuse artikli 74 kohaselt fondi iile kantud summade
investeeringutulu jaotatakse iga alafondi vahel proportsionaalselt nende vastavate kasutada olevate
rahaliste vahenditega, vélja arvatud iga alafondi suhtes esitatud mis tahes nduded ja tagasivotmatud
maksekohustused, mis on tehtud iihtse kriisilahenduskorra méaaruse artikli 75 kohaldamise
eesmirgil. Uhtse kriisilahenduskorra méiruse artikli 75 kohaselt fondi poolt teostada vdidavatelt
kriisilahendustoimingutelt saadud investeeringutulu jaotatakse iga alafondi vahel proportsionaalselt

nende vastavate osamaksetega konkreetsesse kriisilahendusmeetmesse.”

jargmisega:

2. Uhtse kriisilahenduskorra méairuse artikli 75 kohaselt fondi iile kantud summade
investeeringutulu jaotatakse iga alafondi vahel proportsionaalselt nende vastavate kasutada olevate
rahaliste vahenditega, vélja arvatud iga alafondi suhtes esitatud mis tahes nduded ja tagasivotmatud
maksekohustused, mis on tehtud iihtse kriisilahenduskorra méaaruse artikli 76 kohaldamise
eesmirgil. Uhtse kriisilahenduskorra méiruse artikli 76 kohaselt fondi poolt teostada vdidavatelt
kriisilahendustoimingutelt saadud investeeringutulu jaotatakse iga alafondi vahel proportsionaalselt

nende vastavate osamaksetega konkreetsesse kriisilahendusmeetmesse.”
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9. Lehekiile EU/SRF/et 27, artikkel 6. 10ige 1

Asendada:

»1. Lepinguosalised tagavad, et kui see on asjakohane, siis nad tdiendavad fondi ex ante
osamaksetega, mis tuleb tasuda iihtse kriisilahenduskorra mééruse artikli 68 1digetes 2, 3 ja 1oike 5
punktis a sdtestatud tdhtacgade jooksul, et saavutada iihtse kriisilahenduskorra méaruse artikli 68

16ikes 1 osutatud sihttase.”

jérgmisega:

» 1. Lepinguosalised tagavad, et kui see on asjakohane, siis nad tdiendavad fondi ex ante
osamaksetega, mis tuleb tasuda iihtse kriisilahenduskorra mééruse artikli 69 1digetes 2, 3 ja Ioike 5
punktis a sdtestatud tdhtaegade jooksul, et saavutada iihtse kriisilahenduskorra méaruse artikli 69

16ikes 1 osutatud sihttase.”
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HHAPAPTHMA

IMPQTOKOAAO AIOPOQYXHX

THXZ XYMOQNIAX
I'TA TH META®OPA KAI THN AMOIBAIOIIOIHXH TQN EIZ®OPQN
2TO ENIAIO TAMEIO EEYI'TANXHZ,

1N omoia voypaenke otig Bpu&éiieg otic 21 Maiov 2014
(8457/14 ¢ 14.5.2014 o1 8457/14 COR 1 g 15.5.2014)

1. YeMda EU/SRF/el 18, apbpo 1 wapdypapoc 1 otoryeio B)

Avrt:

«B) VO KOTAVELOLV TIG ELGPOPEG TTOL EIGTTPATTOVY GE €BVIKO eminedo, Katd tov Kavoviopd SRM
kat v odnyia BRR, o€ yopiotd tunpata mov aviietoyobv o kdbe cupParlopevo pépog,
v petafotikn tepiodo mov apyilel and v Evapén eQaproyng TS TapoVcaS CLUPOVIOG
onmg kabopileton 6to ApBpo 12 mapdypapog 2 T Tapovca GLUEMOVING KoL ANYEL TNV
nuepounvia wov to Tapeio Oa emiTHyEl TO GKOTOVUEVO EMIMEDO YPMUATOOITNONG TOV

kaBopileton 6to ApOpo 68 Tov Kavoviouoh SRM, ...»,

owaPale:

«B) VO KOTAVEHOLV TIG ELGPOPEG TTOL EIGTTPATTOVY G €0VIKS eminedo, Katd Tov Kavovioud SRM
kol v odnyio BRR, g yopiotd tunpata wov aviictoryodv o€ KaOe cupfariopevo pépog,
v petafotikn mepiodo mov apyilet amd v Evapén apLoyng NG TOPOVGOS CLLLPOVIG
omm¢ kabopileTon o6to ApOpo 12 mTapdypapog 2 TS TaPOVCAS CLUPMVING KOl ANYEL TNV
nuepounvia wov to Tapeio Ba emttdyel To GKOMOVUEVO EMIMESO YPNULATOSOTNGNG TOV

kabopiletar oto Gpbpo 69 tov Kavovicpov SRM, ...».
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2. YeAioo EU/SRF/el 20, dpbpo 3 mopdypopoc 1

Avtl:

«l. Ta copPoariiopeva pépn avolappdvovy amd Kowvoo T SEGUELGN Y10 TNV OUETAKANTN
petapopd mpog 1o Tapelo TV E10QOPOV TOV EIGTPATTOLY ATO TO, WOPVLATO TTOV £XOLV AOELN

Aertovpyiog otV eMKPATELS TOVG duVaEL TV ApBpwv 69 kot 70 Tov Kavoviopov SRM ...»,
owaPale:
«1. Ta copPoariiopeva pépn avorlappdvovy amd Kowoo T 0EGUELSN Y10 TV AUETAKANTN

petapopd mpog to Tapelo TV E16QOPHOV TOL EIGTPATTOVY ATd TO WOPVLLATA TOV EXOVLV AOELD.

Aertovpyiag otV emkpdrteld Tovg duvdpel twv apBpwv 70 kot 71 tov Kavoviopod SRM ...».

3. YeMda EU/SRF/el 21, apBpo 4 moapdypapoc 2

Avrt:

«2. To péyebog tov tunpatog Kabe cupPariopévon HEPOVG 1IGOVTAL LLE TO GUVOAD TMV EIGPOPDV
7oV KoTofdAlovToL omd To WPHUATH TOV £YOVV GO0 AELTOVPYIOG GTNV EMKPATELL TOV, GOLLPOVO,
pe ta dpOpa 68 kol 69 Tov kavoviopob SRM, Kabdg Kot TIG avapepOUEVES GE OVTA KAT

€E0V61000TNON KOl EKTEAECTIKEG TPAEELS.»,
owapale:
«2. To péyebog tov Tpunpatog ke cupParlopévon HEPOLS IGOVTAL LE TO GUVOAO TOV EIGOOPDV

7oV KoToPdALovToL 0md To WPHUATH TOV £YOVV AOEL0 AELTOVPYIOG GTNV EMKPATELL TOV, GOLLPOVOL

ue ta apbpa 69 kot 70 Tov kavoviopob SRM, kabdg kat T avapepoOUEVES 6€ aVTA KAt

€E0VG1000TNON Kol EKTEAECTIKEG TPAEELC.».
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4. >erida EU/SRF/el 24, pbpo S mapdypapoc 1 otoryeio B) tpmdto £6dplo

Avrti:

«B)  Agvtepov, dv o S1aBEcIa YPNUATOSOTIKG LEGO OTO TUNHUOTO TOV GUUPBOAALOUEV®V LEPDOV
OV OVOPEPOVTOL GTO ONUElD ) OEV Elvarl ETOPKT Y10 TNV EKTANPOCN TNG OMOGTOANG TOV
Tapeiov dmwg opiletor oto dpbpo 75 tov Kavoviopuov SRM, ...»,

owaPale:

«B)  Agvtepov, edv Ta S100EGLA YPNUOATOOOTIKE LEGO GTO TUNLLOTO TOV GUUPAALOUEVOV LEPDY
OV OVOPEPOVTAL GTO GNUELO 0) deV Elval ETOPKN Y10l TNV EKTANPMCN TNG OTOGTOANG TOL
Tapeiov 6mmwg opileTon 6to ApBpo 76 tov Kavovicruoh SRM, ...».

S. XeMoa EU/SRF/el 25, dpBpo 5 mapdypagog 1 ototyeio v) mpdto £64¢p1o

Avrti:

«y)  Tpitov, edv ta YpNUATOSOTIKA LEGO TOV YPNGLOTOLOVVTOL COLPMOVA LE TO onueio ) dev
elval ETopKN Yo TNV EKTANPOGN TNG AT0GTOANG ToL Tapeiov 6mmwg opiletar oto dpbpo 75
TOV KOvovViopov SRM, ...»,

owapale:

«y) Tpitov, edv Ta PNUOTOOOTIKA LEGO TOV YPNGLLOTOIOVVTOL GOUPMOVO LE TO onueio B) dev
glvo ETaPKN Yo TNV EKTANPOOT TG 0mooToAng Tov Tapeiov dnwe opiletor oto apbpo 76
TOV KOvoVIGHoU SRM, ...».
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YeAidoo EU/SRF/el 26, dpbpo 5 mopdypooc 1 otoryeio 8) tpdto €640

Avtl:

«0)

Téraptov, Ko pe v emevraén tov eEovsimv tov Eviaiov Zvpoviiov EEuyiavong mov
aVaPEPOVTOL VIO TO GTOLKEID €), EAV TA YPNUOTOOOTIKA HEGO TOV AVAPEPOVTAL GTO GTOLYEID
v) dev glvar emopKN Yoo TNV KAALYN TOV KOGTOVG GUYKEKPLIEVG dpdiong eEvyiavong, Ta
owkeio cupPoaridpeva LEPT OV avaPépovtar 6To onueio a) petapeépovy oto Tapeio Tig
EKTOKTEG EK TOV VOTEP®V EICPOPES OO TOL WPVUOTA TOV £YOVV ddELD AgtTovpyiog oTNV
avTioTOY(N EMKPATELL TOVG, Ol OTOIEG EICTPATTOVTAL COLPOVO LLE TOL KPLTHPLOL TOV

kaBopilovior oto apBpo 70 Tov kavoviopod SRM.»,

owapale:

«0)

Téraptov, Kot pe v emeviasn tov eovcidv Tov Eviaiov Zvppoviiov E€uyiaveng mov
avaPEPOVTOL VIO TO GTOKELD €), EAV T YPNUOTOSOTIKG LEGO TTOL OVAPEPOVTOL GTO GTOLXELD
Y) 0ev giva ETAPKN yLoL TNV KAALYT TOL KOGTOVG CLYKEKPIUEVNC Opdiong e&uyiavong, Ta
owkeio cupParrdpeva pEpn Tov avaeEépovtol oto onueio a) petapépovv oto Tapeio Tig
EKTOKTEC EK TOV VOTEPMV EIGPOPES OO TO, WOPVLLOTO, TTOV EYOVV AOELN AEITOLPYIOG TNV
aVTIOTOL(N EMKPATELL TOVG, Ol OTOIEG EIGTPATTOVTOL COLPOVO LLE TOL KPLTIPLOL TOV

kaBopiloviot 610 dpBpo 71 tov kavovicpuod SRM.y.
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YeArido EU/SRF/el 26, dpBpo 5 mopdypooc 1 otoryeio €) Tpdto £80.910

Avtl:

«€)

Edv ta xpnpatodotikd HEca Tov avaeEpovtal 6To oNUELo ¥) SV ETOPKOLY Yo TNV KAALYT
TOL KOGTOLG piag eEuyioveng, Kot €AV 01 EKTOKTEG €K TMV VOTEPMV EIGPOPES TOL GNUEIOL O)
dev elval dpeca olabéotueg, LETOED AALMVY Yo, AOYOVS GUVOQELS LE TN oTafepOTNTA TOV
aVTICTOY MV TOTOTIKOV WOPVUATOV, TO ZVIPOVAL0 dVvaTol v 0oKNGEL TV e€ovaia
cuvopoAdynong daveiwv yio Aoyaplacpd tov Tapeiov 1 eEac@diiong GBAL®V Lopedv
ompiEng cHuemva pe o apdpo 72 kot 73 tov kavoviopod SRM 1 v e€ovoia
TPAYUATOTOINGNG TPOSOPIVOV HETAPOPDOV UETOED TUNUATOV GOUG®VE LE TO ApBpo 7 g

TOPOVGOG GLUPOVING.»,

owaPale:

«€)

Edv ta xpnpatodotikd HEca mov avapépovtal 6To oNUElo ¥) OV ETOPKOLV Yo TNV KAALYT
TOV KOGTOVG oG eEuylovong, Kot €6V 01 EKTOKTEG EK TOV VOTEPWOV EIGPOPEG TOL GNUELOL O)
dev glval dpeca olabéotpeg, LeTaED GALMVY Yo AOYOVS GLVOQELS LE TN oTafepOTNTA TOV
AVTIOTOY(®V TGTOTIKAOV WOPLUAT®V, TO ZVUBOVAL0 dVVATOL VO, oK GEL TNV e£ovaia
cuvopoAdynong daveiwv yio Aoyaplacud tov Tapeiov 1 eEac@diiong GBAL®V Lopedv

ompiEng cvpemva pe ta dpbpa 73 kot 74 tov Kavoviopod SRM 1 v e&ovaia

TPOYUOTOTOINOTG TPOCMPIVAV HETAPOPADV UETAED TUNUATOV GOUQ®VO e TO ApBpo 7 Tng

TOPOVCAS GUUPMOVIOG.».
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8. YeArioo EU/SRF/el 27, dpbpo 5 mopdypopoc 2

Avtl:

«2. O1 amod6GEIC TOV EMEVOVGEMV TOV TOCMV OV peTaPépovtal 6to Tapeio, cOpPva e T0
apBpo 74 tov Kavoviopov SRM kotavépovtal o kdbe T kat® ovoloyio TOV avIicTot(®V
SLOEGIUMOV YPNLLOTOSOTIKMV TOL HECOV, EEAPOVUEVAOV TOV OTAUITNCE®Y N TOV OVEKKANTOV
VIOYPEDGEDMV TANPOUNG Y10 TOVS GKOTOVS Tov ApBpov 75 tov kavoviopovd SRM mov agopovv kébe
Tuqpa. Ot amoddcelg TV enevohce®v 610 TAMIG10 TV dpdoenv e&uylavong mov uropet va
avaArdfet To Tapeio coppwva pe to dpbpo 75 tov Kavoviopod SRM katavépovtol og kébe e6vikd

TUNHO KOT™ 0voA0Yio TG OVTIOTOLYNG GLVEIGPOPAS TOV GE GLYKEKPIUEVT dpdiom e&vuyiavonc.»,

owapale:

«2. O1 amod6GELS TOV EMEVOVGEMV TOV TOCMV OV petagépovtol 6to Tapelo, cOppva pe 10
apBpo 75 tov kavoviopov SRM kotavépovtal oe KAOe TUHa Kat’ avoroyio TV aviicToymy
SBESTIUOV YPNUOTOOTIKAOV TOL HECHV, EENIPOVUEVOV TOV ATOUTHGEMY 1| TOV AVEKKANTOV
VIOYPEDGEDV TANPOUNG Y10 TOVG GKOTOVS TOL ApBpov 76 Tov Kavoviopov SRM mov apopolv kdbe
tunpa. Ot amodOGELS TV EMEVOVCEDV GTO TAOIGL0 TOV dPAcE®V £EVYINVONG TOV UTTOPEL Vo
avardpet to Toapeio coppwva pe to apbpo 76 tov Kovoviopod SRM katavépovion oe kdOe e0vicd

TUUO KOT® ovoAOYio TNG avTIGTOLYNG CUVEIGPOPAS TOL GE GVYKEKPEVT Opdom e&uylaveng.».
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9. YeAioo EU/SRF/el 27, dpbpo 6 mopdypopoc 1

Avtl:

«l. Ta copPoariiopeva pépn dtac@arilovy 0tt, 6TOL aPUOLEL, AVATANPOVOLV TO KEPAANLL TOV
Tapeiov pe ek T@V VOTEP®VY EIGPOPES, 01 0OlEG KATOPAAAOVTOL EVTOS TOV TEPLOOMY TOV
wpoPAémovtal 6to ApBpo 68 mapdypapot 2, 3 katl Tapdypaog S ototyeio o) Tov kavovicuoH SRM
KO avEPYOVTOL G€ OG0 160 Le avTd oL amatteitat yo v enttevén Tov emmédov mov kabopileTan

010 GpBpo 68 mapdypapoc 1 Tov Kavoviopuod SRM.»,
SwaPale:
«1. Ta copporropeva pépn dtacearilovy 6ti, 6mov aprdlEl, OVOTANPMOVOLY TO KEQPAANLN TOV

Tapeiov pe ek T@V VOTEP®Y EIGPOPES, 01 0OTEG KATOPAAAOVTOL EVTOS TOV TEPLOOMY TOV

npofArémovtol 6to apBpo 69 mapdypapot 2 kot 3 ko 610 ApBpo 69 mapdypaEoc 5 ctoryeio o) Tov

Kavoviooh SRM kat avépyovtal o€ moGd 160 e aVTO TOL amatTeiTaL Yo TNV Enitevén Tov

emumédov mov Kabopiletar 610 dpbpo 69 mapdypapog 1 Tov Kavoviopohd SRM.».
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ANNEX
PROCES-VERBAL OF RECTIFICATION

TO THE AGREEMENT
ON THE TRANSFER AND MUTUALISATION
OF CONTRIBUTIONS TO THE SINGLE RESOLUTION FUND,

signed at Brussels on 21 May 2014
(8457/14, 14.5.2014 and 8457/14 COR 1 (en), 15.5.2014)

1. Page EU/SRF/en 18, point (b) of Article 1(1)

For:

"(b) allocating, during a transitional period starting at the date of application of this Agreement as
determined under Article 12(2) of this Agreement and elapsing at the date when the Fund
reaches the target level fixed in Article 68 of the SRM Regulation ..."

Read:

"(b) allocating, during a transitional period starting at the date of application of this Agreement as
determined under Article 12(2) of this Agreement and elapsing at the date when the Fund
reaches the target level fixed in Article 69 of the SRM Regulation ...";

2. Page EU/SRF/en 20, Article 3(1)

For:

"1. The Contracting Parties jointly commit to irrevocably transfer to the Fund the contributions
that they raise from the institutions authorised in each of their territories by virtue of Articles 69
and 70 of the SRM Regulation, ..."

Read:
"1. The Contracting Parties jointly commit to irrevocably transfer to the Fund the contributions

that they raise from the institutions authorised in each of their territories by virtue of Articles 70
and 71 of the SRM Regulation, ...";
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3. Page EU/SRF/en 21, Article 4(2)

For:

"2. The size of the compartments of each Contracting Party shall be equal to the totality of
contributions payable by the institutions authorized in each of their territories pursuant to
Articles 68 and 69 of the SRM Regulation as well as to the delegated and implementing acts

referred to therein."
Read:
"2. The size of the compartments of each Contracting Party shall be equal to the totality of

contributions payable by the institutions authorized in each of their territories pursuant to

Articles 69 and 70 of the SRM Regulation as well as to the delegated and implementing acts

referred to therein.";

4. Page EU/SRF/en 24, the first point of point (b) of Article 5(1)

For:

"(b) In the second place, if financial means available in the compartments of the Contracting
Parties concerned referred to in point (a) are not sufficient to comply with the mission of the

Fund as referred to in Article 75 of the SRM Regulation, ..."
Read:
"(b) In the second place, if financial means available in the compartments of the Contracting

Parties concerned referred to in point (a) are not sufficient to comply with the mission of the

Fund as referred to in Article 76 of the SRM Regulation, ...";
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5. Page EU/SRF/en 25, the first point of point (¢) of Article 5(1)

For:

"(c) In the third place, if the financial means used in accordance with point (b) are not sufficient to

comply with the mission of the Fund as referred to in Article 75 of the SRM Regulation, ..."

Read:

"(c) In the third place, if the financial means used in accordance with point (b) are not sufficient to

comply with the mission of the Fund as referred to in Article 76 of the SRM Regulation, ...";

6. Page EU/SRF/en 26. the first point of point (d) of Article 5(1)

For:

"(d) In the fourth place, and without prejudice to the powers of the Board referred to under point
(e), if the financial means referred to in point (c) are not sufficient to cover the costs of a
particular resolution action, the Contracting Parties concerned referred to in point (a) shall
transfer to the Fund the extraordinary ex post contributions from the institutions authorized in
their respective territories, raised in accordance with the criteria laid down in Article 70 of the
SRM Regulation."

Read:

"(d) In the fourth place, and without prejudice to the powers of the Board referred to under point
(e), if the financial means referred to in point (c) are not sufficient to cover the costs of a
particular resolution action, the Contracting Parties concerned referred to in point (a) shall
transfer to the Fund the extraordinary ex post contributions from the institutions authorized in

their respective territories, raised in accordance with the criteria laid down in Article 71 of the

SRM Regulation.";
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7.

Page EU/SRF/en 26, the first point of point (e) of Article 5(1)

For:

"(e) If the financial means referred to in point (c) are not sufficient to cover the costs of a

Read:

particular resolution action, and as long as extraordinary ex post contributions referred to in
point (d) are not immediately accessible, including for reasons relating to the stability of the
institutions concerned, the Board may exercise its power to contract for the Fund borrowings
or other forms of support in accordance with Articles 72 and 73 of the SRM Regulation, or its
power to make temporary transfers between compartments in accordance with Article 7 of

this Agreement.”

"(e) If the financial means referred to in point (¢) are not sufficient to cover the costs of a

particular resolution action, and as long as extraordinary ex post contributions referred to in
point (d) are not immediately accessible, including for reasons relating to the stability of the
institutions concerned, the Board may exercise its power to contract for the Fund borrowings

or other forms of support in accordance with Articles 73 and 74 of the SRM Regulation, or its

power to make temporary transfers between compartments in accordance with Article 7 of

this Agreement.";
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8. Page EU/SRF/en 27, Article 5(2)

For:

"2. Returns of investments of the amounts transferred to the Fund, in accordance with Article 74
of the SRM Regulation, shall be allocated to each of the compartments pro rata on the basis of their
respective available financial means, excluding any claims or irrevocable payment commitments for
the purposes of Article 75 of the SRM Regulation attributable to each compartment. Returns of

investments of the resolution operations that the Fund may undertake, in accordance with Article 75
of the SRM Regulation, shall be allocated to each of the compartments pro rata on the basis of their

respective contribution to a particular resolution action."

Read:

"2. Returns of investments of the amounts transferred to the Fund, in accordance with Article 75
of the SRM Regulation, shall be allocated to each of the compartments pro rata on the basis of their
respective available financial means, excluding any claims or irrevocable payment commitments for
the purposes of Article 76 of the SRM Regulation attributable to each compartment. Returns of

investments of the resolution operations that the Fund may undertake, in accordance with Article 76
of the SRM Regulation, shall be allocated to each of the compartments pro rata on the basis of their

respective contribution to a particular resolution action.";
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9. Page EU/SRF/en 27, Article 6(1)

For:

"1. The Contracting Parties shall ensure that, where appropriate, they replenish the Fund
through ex ante contributions, to be paid within the periods laid down in Article 68(2), (3)

and (5)(a) of the SRM Regulation in an amount equivalent to that required to achieve the target
level specified in Article 68(1) of the SRM Regulation."”

Read:

"1. The Contracting Parties shall ensure that, where appropriate, they replenish the Fund
through ex ante contributions, to be paid within the periods laid down in Article 69(2), (3)

and (5)(a) of the SRM Regulation in an amount equivalent to that required to achieve the target
level specified in Article 69(1) of the SRM Regulation.".
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ANNEXE
PROCES-VERBAL DE RECTIFICATION

DE L'ACCORD
CONCERNANT LE TRANSFERT ET LA MUTUALISATION
DES CONTRIBUTIONS AU FONDS DE RESOLUTION UNIQUE,

signé a Bruxelles le 21 mai 2014
(8457/14 du 14.5.2014 et 8457/14 COR 1 du 15.5.2014)

1. Page EU/SRF/fr 18, article 1¥, paragraphe 1, point b)

Au lieu de:

"b)  pendant une période transitoire courant de la date d'application du présent accord, définie en
vertu de l'article 12, paragraphe 2, du présent accord, jusqu'a la date a laquelle le Fonds

atteint le niveau cible fix¢é a l'article 68 du réglement MRU ...",

lire:

"b)  pendant une période transitoire courant de la date d'application du présent accord, définie en
vertu de l'article 12, paragraphe 2, du présent accord, jusqu'a la date a laquelle le Fonds

atteint le niveau cible fix¢é a l'article 69 du réglement MRU ...".

2. Page EU/SRF/fr 20, article 3, paragraphe 1

Al lieu de:

"1. Les parties contractantes s'engagent conjointement a transférer au Fonds, de maniere
irrévocable, les contributions qu'elles percoivent aupres des établissements agréés sur leur territoire

respectif en vertu des articles 69 et 70 du réglement MRU, ...",
lire:
"1. Les parties contractantes s'engagent conjointement a transférer au Fonds, de manicre

irrévocable, les contributions qu'elles percoivent aupres des établissements agréés sur leur territoire

respectif en vertu des articles 70 et 71 du réglement MRU, ...".
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3. Page EU/SRF/fr 21, article 4, paragraphe 2

Al lieu de:

"2. La taille du compartiment de chaque partie contractante est égale au total des contributions
a verser par les établissements agréés sur son territoire conformément aux articles 68 et 69

du réglement MRU et aux actes délégués et actes d'exécution qui y sont visés.",

lire:

"2. La taille du compartiment de chaque partie contractante est égale au total des contributions a

verser par les établissements agréés sur son territoire conformément aux articles 69 et 70 du

reglement MRU et aux actes délégués et actes d'exécution qui y sont visés.".

4. Page EU/SRF/fr 24, article 5, paragraphe 1. point b), premier alinéa

Au lieu de:

"b) Dans un deuxiéme temps, si les ressources financiéres disponibles dans les compartiments
des parties contractantes concernées visées au point a) ne suffisent pas pour remplir la

mission du Fonds visée a l'article 75 du réglement MRU ...",
lire:
"b)  Dans un deuxieme temps, si les ressources financiéres disponibles dans les compartiments

des parties contractantes concernées visées au point a) ne suffisent pas pour remplir

la mission du Fonds visée a l'article 76 du réglement MRU ...".
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9. Page EU/SRF/fr 25, article 5, paragraphe 1, point ¢), premier alinéa

Au lieu de:

"c)  Dans un troisiéme temps, si les ressources financiéres utilisées en application du point b) ne
suffisent pas pour remplir la mission du Fonds visée a l'article 75 du réglement MRU, ...",

lire:

"c) Dans un troisiéme temps, si les ressources financiéres utilisées en application du point b) ne
suffisent pas pour remplir la mission du Fonds visée a l'article 76 du réglement MRU, ...".

6. Page EU/SRF/fr 26, article 5, paragraphe 1, point d), premier alinéa

Au lieu de:

"d) Dans un quatriéme temps, et sans préjudice des pouvoirs du CRU visés au point e), si les
ressources financieres visées au point ¢) ne suffisent pas pour couvrir les colts d'une mesure
de résolution donnée, les parties contractantes concernées visées au point a) transferent au
Fonds les contributions ex post extraordinaires provenant des établissements agréés sur leur
territoire, pergues conformément aux critéres fixés a l'article 70 du réglement MRU.",

lire:

"d) Dans un quatriéme temps, et sans préjudice des pouvoirs du CRU visés au point ¢), si les
ressources financieres visées au point ¢) ne suffisent pas pour couvrir les colits d'une mesure
de résolution donnée, les parties contractantes concernées visées au point a) transferent au
Fonds les contributions ex post extraordinaires provenant des établissements agréés sur leur
territoire, per¢ues conformément aux critéres fixés a l'article 71 du reglement MRU.".
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7.

Page EU/SRF/fr 26, article 5. paragraphe 1. point e), premier alinéa

Al lieu de:

He)

lire:

He)

Si les ressources financieres visées au point ¢) ne suffisent pas pour couvrir les cofits d'une
mesure de résolution donnée, et tant que les contributions ex post extraordinaires visées au
point d) ne sont pas immédiatement mobilisables, y compris pour des raisons liées a la
stabilité des établissements concernés, le CRU peut exercer son pouvoir de contracter pour
le Fonds des emprunts ou d'autres formes de soutien conformément aux articles 72 et 73
du réglement MRU, ou son pouvoir d'effectuer des transferts temporaires entre les

compartiments conformément a l'article 7 du présent accord.",

Si les ressources financieres visées au point ¢) ne suffisent pas pour couvrir les cofits d'une
mesure de résolution donnée, et tant que les contributions ex post extraordinaires visées au
point d) ne sont pas immédiatement mobilisables, y compris pour des raisons liées a la

stabilité des établissements concernés, le CRU peut exercer son pouvoir de contracter pour

le Fonds des emprunts ou d'autres formes de soutien conformément aux articles 73 et 74

du réglement MRU, ou son pouvoir d'effectuer des transferts temporaires entre les

compartiments conformément a l'article 7 du présent accord.".
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8. Page EU/SRF/fr 27, article 5, paragraphe 2

Al lieu de:

"2. Les revenus des investissements réalisés avec les montants transférés au Fonds
conformément a l'article 74 du réglement MRU sont affectés a chacun des compartiments au prorata
de leurs ressources financiéres disponibles respectives, a I'exclusion de toute créance ou de tout
engagement de paiement irrévocable aux fins de l'article 75 du réglement MRU attribuable a chaque
compartiment. Les revenus des investissements liés aux opérations de résolution susceptibles d'étre
menées par le Fonds conformément a l'article 75 du réglement MRU sont affectés a chacun des

compartiments au prorata de sa contribution respective a une mesure de résolution donnée.",

lire:

"2. Les revenus des investissements réalisés avec les montants transférés au Fonds

conformément a l'article 75 du réglement MRU sont affectés a chacun des compartiments au prorata

de leurs ressources financiéres disponibles respectives, a I'exclusion de toute créance ou de tout
engagement de paiement irrévocable aux fins de l'article 76 du réglement MRU attribuable a chaque
compartiment. Les revenus des investissements liés aux opérations de résolution susceptibles d'étre
menées par le Fonds conformément a l'article 76 du reglement MRU sont affectés a chacun des

compartiments au prorata de sa contribution respective a une mesure de résolution donnée.".
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9. Page EU/SRF/fr 27, article 6, paragraphe 1

Al lieu de:

"1. Les parties contractantes veillent, le cas échéant, a reconstituer le Fonds au moyen de
contributions ex ante, qui doivent étre payées dans les délais prévus a l'article 68, paragraphes 2
et 3, et paragraphe 5, point a), du réglement MRU a concurrence d'un montant équivalent au

montant requis pour atteindre le niveau cible fixé a l'article 68, paragraphe 1, du réglement MRU.",

lire:

"1. Les parties contractantes veillent, le cas échéant, a reconstituer le Fonds au moyen de
contributions ex ante, qui doivent étre payées dans les délais prévus a l'article 69, paragraphes 2
et 3, et paragraphe 5, point a), du réglement MRU a concurrence d'un montant équivalent au

montant requis pour atteindre le niveau cible fix¢ a l'article 69, paragraphe 1, du réglement MRU.".
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IARSCRIBHINN

MIONTUAIRISC CHEARTAITHEACH

MAIDIR LE COMHAONTU
MAIDIR LE RANNIOCAIOCHTAI LEIS AN gCISTE REITIGH AONAIR
A AISTRIU AGUS A FHRITHPHAIRTIU,

arna shini( sa Bhruiséil an 21 Bealtaine 2014
(8457/14, 14.5.2014 agus 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Leathanach EU/SRF/ga 15, Aithris 21, an line deireanach

In ionad:

"(...). Ba cheart go mbeadh dliteanas gach Ballstéit rannphdirteach faoin socrt seo ina dhliteans ar
leithligh agus ina dhliteanas aonair , agus nior cheart gur comhdhliteanas n6 dliteanas leithleach a
bheadh sa dhliteanas sin, agus mar sin, nior cheart go bhfreagrodh gach ceann de na Ballstait
rannphairteacha ach don chuid sin den oibleagadid maidir le haisioc mar a chinntear 1 gcomhréir leis

an gComhaontu seo."

Léitear:

"(...). Maidir le dliteanas gach Ballstéit rannphdirtigh faoin socru seo, ba cheart gur dliteanas ar

leithligh agus aonair a bheadh sa dliteanas sin, agus nior cheart gur dliteanas i gcomhphdirt agus

leithleach a bheadh ann, agus. nior cheart, mar sin, go bhfreagrodh aon cheann de na Ballstdit

rannphairteacha ach don chuid sin d& n-oibleagdid maidir le haisioc faoi mar a chinntear i i

gcomhréir leis an gComhaontu seo.";
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2. Leathanach EU/SRF/ga 18, pointe (b) d'Airteagal 1(1)

In ionad:

"(b) na ranniocaiochtai sin arna gcruinniu ar an leibhéal naisitinta i gcomhréir le Treoir BRR agus
Rialachan SRA a leithdhaileadh, le linn idirthréimhse a thosoidh ar an data a dtiocfaidh an
Comhaontu seo i bhfeidhm mar a chinntear faoi Airteagal 12(2) den Chomhaontu seo agus a
bheidh caite trath a mbainfidh an Ciste an spriocleibhéal maoinituchain a shocraitear in

Airteagal 68 de Rialachan SRA amach, ..."

Léitear:

"(b) na ranniocaiochtai sin arna gcruinnia ar an leibhéal naisiunta i gcomhréir le Treoir BRR agus
Rialachan SRA a leithdhaileadh, le linn idirthréimhse a thoséidh ar an data a dtiocfaidh an
Comhaontu seo 1 bhfeidhm mar a chinntear faoi Airteagal 12(2) den Chomhaontu seo agus a
bheidh caite trath a mbainfidh an Ciste an spriocleibhéal maoinitchain a shocraitear in

Airteagal 69 de Rialachan SRA amach, ...";

3. Leathanach EU/SRF/ga 20, Airteagal 3(1)

In ionad:

"1. Geallann na Pairtithe Conarthacha go comhphairteach na ranniocaiochtai a chruinneoidh
siad 6 na hinstititidi a Gidaraitear i ngach crioch da gcuid a aistriti go neamh-inchulghairithe de bhua

Airteagal 69 agus Airteagal 70 de Rialachan SRA, ..."
Léitear:
"1. Geallann na Pairtithe Conarthacha go comhphairteach na ranniocaiochtai a chruinneoidh

siad 6 na hinstitiuidi a udaraitear i ngach crioch da gcuid a aistrii go neamh-inchtlghairithe de bhua

Airteagal 70 agus Airteagal 71 de Rialachan SRA, ...";
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4. Leathanach EU/SRF/ga 21, Airteagal 4(2)

In ionad:

"2. Beidh lion urranna gach Pairti Conarthach cothrom le hiomlén na ranniocaiochtai a bheidh
inioctha ag na hinstititiidi a udaraitear i ngach ceann da gcrioch de bhun Airteagal 68 agus Airteagal

69 de Rialachan SRA agus de bhun gniomhartha tarmligthe agus cur chun feidhme a luaitear iontu."

Léitear:

"2. Beidh lion urranna gach Pairti Conarthach cothrom le hiomlén na ranniocaiochtai a bheidh

inioctha ag na hinstitiuidi a udaraitear i ngach ceann da gcrioch de bhun Airteagal 69 agus

Airteagal 70 de Rialachan SRA agus de bhun gniomhartha tarmligthe agus cur chun feidhme a

luaitear iontu.";

5. Leathanach EU/SRF/ga 24, an chéad phointe de phointe (b) d'Airteagal 5(1)

In ionad:

"(b) Sa dara hait, mura mbeidh na hacmhainni airgeadais ar fail in urranna na bPairtithe
Conarthacha lena mbaineann da dtagraitear i bpointe (a) leordhdthanach le misean an Chiste

da dtagraitear in Airteagal 75 de Rialachan SRA a chomhlionadh, ..."
Léitear:
"(b) Sa dara héait, mura mbeidh na hacmhainni airgeadais ar fail in urranna na bPairtithe

Conarthacha lena mbaineann da dtagraitear i bpointe (a) leordhdthanach le misean an Chiste

da dtagraitear in Airteagal 76 de Rialachan SRA a chomhlionadh, ...";
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6. Leathanach EU/SRF/ga 25, an chéad phointe de phointe (c) d'Airteagal 5(1)

In ionad:

"(c) Sa trit hait, mura leordh6thanach na hacmhainni airgeadais a isaidtear i gcomhréir le
pointe (b) le misean an Chiste da dtagraitear in Airteagal 75 de Rialachan SRA a

chomhlionadh, ..."

Léitear:

"(c) Sa trit hait, mura leordhéthanach na hacmhainni airgeadais a Gisaidtear 1 gcomhréir le
pointe (b) le misean an Chiste da dtagraitear in Airteagal 76 de Rialachdn SRA a

chomhlionadh, ...";

7. Leathanach EU/SRF/ga 26, an chéad phointe de phointe (d) d'Airteagal 5(1)

In ionad:

"(d) Uimhir a ceathair, agus gan dochar do chumhachtai an Bhoird a luaitear i bpointe (¢), mura
leor na hacmhainni airgeadais dé dtagraitear i bpointe (c) chun costais aon bheart réitigh ar
leith a chumhdach, déanfaidh na Pairtithe Conarthacha da dtagraitear faoi litir (a)
na ranniocaiochtai urghnéacha ex post a fuarthas 6 na hinstititidi a tidaraitear ina gcriocha féin
faoi seach a aistrit go dti an Ciste, ar ranniocaiochtai iad a cruinniodh i gcomhréir leis na

critéir a leagtar sios in Airteagal 70 de Rialachdn SRA."

Léitear:

"(d) Uimhir a ceathair, agus gan dochar do chumhachtai an Bhoird a luaitear i bpointe (¢), mura
leor na hacmhainni airgeadais da dtagraitear 1 bpointe (¢) chun costais aon bheart réitigh ar
leith a chumhdach, déanfaidh na Pairtithe Conarthacha da dtagraitear faoi litir (a)
na ranniocaiochtai urghnacha ex post a fuarthas 6 na hinstititidi a Gdaraitear ina gcriocha féin
faoi seach a aistrit go dti an Ciste, ar ranniocaiochtai iad a cruinniodh i gcomhréir leis na

critéir a leagtar sios in Airteagal 71 de Rialachan SRA.";
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8. Leathanach EU/SRF/ga 26, an chéad phointe de phointe (e) d'Airteagal 5(1)

In ionad:

"(e) Mura leor na hacmhainni airgeadais dé4 dtagraitear i bpointe (c) chun costais aon
ghniomhaiocht réitigh ar leith a chumhdach, agus a fhad is nach mbeidh rochtain laithreach ar
na ranniocaiochtai urghnacha ex post da dtagraitear 1 bpointe (d), lena n-airitear ar chiiiseanna
a bhaineann le cobhsaiocht na n-institiaidi creidmheasa lena mbaineann, féadfaidh an Bord a
chuid cumhachta a fheidhmit chun iasachtaiochtai n6 cinedlacha eile tacaiochta a chonrt le
haghaidh an Chiste i gcomhréir le hAirteagail 72 agus 73 de Rialachan SRA, né a chuid
cumhachta chun aistrithe sealadacha a dhéanamh idir urranna i gcomhréir le hAirteagal 7 den

Chomhaontu seo."

Léitear:

"(e) Mura leor na hacmhainni airgeadais dé dtagraitear i bpointe (c) chun costais aon
ghniomhaiocht réitigh ar leith a chumhdach, agus a thad is nach mbeidh rochtain laithreach ar
na ranniocaiochtai urghnacha ex post da dtagraitear i bpointe (d), lena n-airitear ar chtiseanna
a bhaineann le cobhsaiocht na n-instititidi creidmheasa lena mbaineann, féadfaidh an Bord a
chuid cumhachta a fheidhmit chun iasachtaiochtai n6 cinedlacha eile tacaiochta a chonrt le

haghaidh an Chiste i gcomhréir le hAirteagal 73 agus le hAirteagal 74 de Rialachan SRA, no

a chuid cumhachta chun aistrithe sealadacha a dhéanamh idir urranna i gcomhréir le

hAirteagal 7 den Chomhaontu seo.";
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9. Leathanach EU/SRF/ga 27, Airteagal 5(2)

In ionad:

"2. Leithdhalfar torthai infheistiochtai na méideanna a aistriodh go dti an Ciste, i gcomhréir

le hAirteagal 74 de Rialachan SRA ar gach ceann de na hurranna ar bhonn pro rata agus ar bhonn a
n-acmhainni infhaighte airgeadais faoi seach, ach amhain aon ¢éilimh n6 gealltanais iocaiochta
neamh-inchulghairthe, chun criocha Airteagal 75 de Rialachan SRA, a ghabhann le gach urrann.
Aon torthai ar intheistiochtai in oibriochtai réitigh a d'théadfadh an Coiste a ghlacadh de chiram
air, i gcomhréir le hAirteagal 75 de Rialachan SRA, leithdh&lfar iad ar gach ceann de na hurranna ar

bhonn pro rata agus ar bhonn a gcuid rannchuidithe faoi seach le gniomhaiocht réitigh ar leith."

Léitear:

"2. Leithdhalfar torthai infheistiochtai na méideanna a aistriodh go dti an Ciste, 1 gcomhréir

le hAirteagal 75 de Rialachan SRA ar gach ceann de na hurranna ar bhonn pro rata agus ar bhonn a
n-acmhainni infhaighte airgeadais faoi seach, ach amhain aon éilimh n6 gealltanais iocaiochta
neamh-inchulghairthe, chun criocha Airteagal 76 de Rialachan SRA, a ghabhann le gach urrann.
Aon torthai ar infheistiochtai in oibriochtai réitigh a d'théadfadh an Coiste a ghlacadh de churam
air, i gcomhréir le hAirteagal 76 de Rialachdn SRA, leithdhalfar iad ar gach ceann de na hurranna ar

bhonn pro rata agus ar bhonn a gcuid rannchuidithe faoi seach le gniomhaiocht réitigh ar leith.";
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10. Leathanach EU/SRF/ga 27, Airteagal 6(1)

In ionad:

"1. Airitheoidh na Pairtithe Conarthacha go ndéanfaidh siad an Ciste a athlionadh, i gcas inarb
iomchui, tri ranniocaiochtai ex ante a dhéanamh a bheidh le hioc laistigh de na tréimhsi a leagtar

sios in Airteagail 68(2), (3) agus (5)(a) de Rialachan SRA agus airitheoidh siad gurb ionann méid
an athlionta sin agus an méid is ga chun an spriocleibhéal maoinitchain a shonraitear in Airteagal

68(1) de Rialachan SRA a bhaint amach."
Léitear:
"1. Airitheoidh na Pairtithe Conarthacha go ndéanfaidh siad an Ciste a athlionadh, i gcés inarb

iomchui, tri ranniocaiochtai ex ante a dhéanamh a bheidh le hioc laistigh de na tréimhsi a leagtar

sios in Airteagail 69(2), (3) agus (5)(a) de Rialachan SRA agus airitheoidh siad gurb ionann méid

an athlionta sin agus an méid is ga chun an spriocleibhéal maoinitchain a shonraitear in Airteagal

69(1) de Rialachan SRA a bhaint amach.".
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PRILOG
ZAPISNIK O ISPRAVKU

SPORAZUMA
O PRIJENOSU I OBJEDINJAVANJU
DOPRINOSA U JEDINSTVENI SANACIJSKI FOND,

potpisanog u Bruxellesu 21. svibnja 2014.
(8457/14, 14.5.2014. 1 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Stranica EU/SRF/hr 18., ¢lanak 1. stavak 1. to¢ka (b)

Umjesto:

»(b) dodjeljivanje, tijekom prijelaznog razdoblja koje po€inje na dan pocetka primjene ovoga
Sporazuma kako je utvrdeno u ¢lanku 12. stavku 2. ovog Sporazuma i koje istjece na dan

kada Fond dosegne ciljanu razinu utvrdenu u ¢lanku 68. Uredbe o SRM-u, ...”

treba stajati:

»(b) dodjeljivanje, tijekom prijelaznog razdoblja koje pocinje na dan pocetka primjene ovoga
Sporazuma kako je utvrdeno u ¢lanku 12. stavku 2. ovog Sporazuma i koje istjece na dan

kada Fond dosegne ciljanu razinu utvrdenu u ¢lanku 69. Uredbe o SRM-u, ...”;

2. Stranica EU/SRF/hr 20., ¢lanak 3. stavak 1.

Umjesto:

»L. Ugovorne stranke zajednicki se obvezuju neopozivo prenijeti u Fond doprinose koje
prikupljaju od institucija s odobrenjem za rad na njthovom doti¢nom drzavnom podruc¢ju na temelju

¢lanaka 69. 1 70. Uredbe o SRM-u ...”
treba stajati:
»L. Ugovorne stranke zajednicki se obvezuju neopozivo prenijeti u Fond doprinose koje

prikupljaju od institucija s odobrenjem za rad na njihovom doti¢cnom drZzavnom podrucju na temelju

¢lanaka 70.1 71. Uredbe o SRM-u ...”;
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3. Stranica EU/SRF/hr 21., ¢lanak 4. stavak 2.

Umjesto:

2. Veli¢ina odjeljaka svake ugovorne stranke jednaka je ukupnom iznosu doprinosa koje
placaju institucije s odobrenjem za rad na njihovom doti¢nom drzavnom podrucju na temelju
¢lanaka 68. 1 69. Uredbe o SRM-u kao i delegiranih i provedbenih akata na koje se u njima

upucuje.”
treba stajati:
2. Veli¢ina odjeljaka svake ugovorne stranke jednaka je ukupnom iznosu doprinosa koje

placaju institucije s odobrenjem za rad na njihovom doti€énom drZavnom podrucju na temelju

¢lanaka 69. 1 70. Uredbe o SRM-u kao i delegiranih i provedbenih akata na koje se u njima

upucuje.”;

4. Stranica EU/SRF/hr 24., ¢lanak 5. stavak 1. to¢ka (b) prvi odlomak

Umjesto:

»(b) Na drugom mjestu, ako financijska sredstva koja su raspoloziva u odjeljcima doti¢nih
ugovornih stranaka iz tocke (a) nisu dostatna za ispunjavanje zada¢e Fonda kako je navedeno

u ¢lanku 75. Uredbe o SRM-u, ...”
treba stajati:
»(b) Na drugom mjestu, ako financijska sredstva koja su raspoloZziva u odjeljcima doti¢nih

ugovornih stranaka iz toc¢ke (a) nisu dostatna za ispunjavanje zada¢e Fonda kako je navedeno

u ¢lanku 76. Uredbe o SRM-u, ...”;
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5. Stranica EU/SRF/hr 25., ¢lanak 5. stavak 1. to¢ka (¢) prvi odlomak

Umjesto:

»(¢) Na treCem mjestu, ako financijska sredstva koja se koriste u skladu s to¢kom (b) nisu dostatna

2

za ispunjavanje zadace Fonda kako je navedeno u ¢lanku 75. Uredbe o SRM-u, ...’

treba stajati:

»(¢) Na treCem mjestu, ako financijska sredstva koja se koriste u skladu s to€¢kom (b) nisu dostatna

b

za ispunjavanje zadace Fonda kako je navedeno u ¢lanku 76. Uredbe o SRM-u, ...”;

6. Stranica EU/SRF/hr 26., ¢lanak 5. stavak 1. to¢ka (d) prvi odlomak

Umjesto:

»(d) Na Cetvrtom mjestu, i ne dovodec¢i u pitanje ovlasti Odbora iz tocke (e), ako financijska
sredstva iz tocke (c) nisu dostatna za pokrivanje troskova odredene mjere sanacije, doti¢ne
ugovorne stranke iz tocke (a) prenose u Fond izvanredne ex post doprinose institucija s
odobrenjem za rad na njihovim drzavnim podrucjima, prikupljene u skladu s kriterijima

utvrdenima u ¢lanku 70. Uredbe o SRM-u.”

treba stajati:

»(d) Na Cetvrtom mjestu, i ne dovodec¢i u pitanje ovlasti Odbora iz tocke (e), ako financijska
sredstva iz toCke (c) nisu dostatna za pokrivanje troSkova odredene mjere sanacije, doticne
ugovorne stranke iz tocke (a) prenose u Fond izvanredne ex post doprinose institucija s
odobrenjem za rad na njihovim drzavnim podrucjima, prikupljene u skladu s kriterijima

utvrdenima u ¢lanku 71. Uredbe o SRM-u.”;
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1. Stranica EU/SRF/hr 26., ¢lanak 5. stavak 1. to¢ka (e) prvi odlomak

Umjesto:

»(€) Ako financijska sredstva iz tocke (c) nisu dostatna za pokrivanje troskova odredene mjere
sanacije i sve dok izvanredni ex post doprinosi iz to¢ke (d) nisu trenutno raspolozivi,
ukljucujuéi zbog razloga povezanih sa stabilnos¢u doti¢nih institucija, Odbor moze, u skladu s
¢lancima 72. 1 73. Uredbe o SRM-u, koristiti svoju ovlast ugovaranja zajmova ili drugih
oblika potpore za Fond ili svoju ovlast da, u skladu s ¢lankom 7. ovog Sporazuma, izvrsi

privremene prijenose izmedu odjeljaka.”

treba stajati:

»(€) Ako financijska sredstva iz tocke (c) nisu dostatna za pokrivanje troskova odredene mjere
sanacije i sve dok izvanredni ex post doprinosi iz to¢ke (d) nisu trenutno raspoloZivi,
ukljucujuéi zbog razloga povezanih sa stabilnos¢u doti¢nih institucija, Odbor moze, u skladu s

¢lancima 73. i 74. Uredbe o SRM-u, koristiti svoju ovlast ugovaranja zajmova ili drugih

oblika potpore za Fond ili svoju ovlast da, u skladu s ¢lankom 7. ovog Sporazuma, izvrsi

privremene prijenose izmedu odjeljaka.”;
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8. Stranica EU/SRF/hr 27.. ¢lanak 5. stavak 2.

Umjesto:

"l Povrat od ulaganja iznosa prenesenih u Fond, u skladu s ¢lankom 74. Uredbe o SRM-u,
razmjerno se rasporeduje u svaki od odjeljaka na temelju njihovih raspolozivih financijskih
sredstava, iskljucujuci sva potrazivanja ili neopozive preuzete obveze placanja za potrebe ¢lanka 75.
Uredbe o SRM-u koje se mogu pripisati svakom odjeljku. Povrat od ulaganja s osnove mjera
sanacije koje Fond moze poduzeti, u skladu s ¢lankom 75. Uredbe o SRM-u, razmjerno se

rasporeduje u svaki od odjeljaka, na temelju njihovih doprinosa odredenoj mjeri sanacije.”

treba stajati:

2. Povrat od ulaganja iznosa prenesenih u Fond, u skladu s ¢lankom 75. Uredbe o SRM-u,
razmjerno se rasporeduje u svaki od odjeljaka na temelju njihovih raspolozivih financijskih
sredstava, iskljucujuéi sva potrazivanja ili neopozive preuzete obveze placanja za potrebe ¢lanka 76.
Uredbe o SRM-u koje se mogu pripisati svakom odjeljku. Povrat od ulaganja s osnove mjera
sanacije koje Fond moZe poduzeti, u skladu s ¢lankom 76. Uredbe o SRM-u, razmjerno se

rasporeduje u svaki od odjeljaka, na temelju njihovih doprinosa odredenoj mjeri sanacije.”;
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9. Stranica EU/SRF/hr 27.. ¢lanak 6. stavak 1.

Umjesto:

»L. Ugovorne stranke prema potrebi osiguravaju nadopunjavanje Fonda putem ex ante
doprinosa, koji se placaju unutar razdoblja utvrdenih u ¢lanku 68. stavcima 2. 1 3. 1 ¢lanku 5. tocki
(a) Uredbe o SRM-u, u iznosu koji je jednak iznosu potrebnom za ostvarivanje ciljane razine

utvrdene u ¢lanku 68. stavku 1. Uredbe o SRM-u.”

treba stajati:

oL Ugovorne stranke prema potrebi osiguravaju nadopunjavanje Fonda putem ex ante

doprinosa, koji se placaju unutar razdoblja utvrdenih u ¢lanku 69. stavcima 2. 1 3. i stavku 5. tocki

(a) Uredbe o SRM-u, u iznosu koji je jednak iznosu potrebnom za ostvarivanje ciljane razine

utvrdene u ¢lanku 69. stavku 1. Uredbe o SRM-u.”.
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ALLEGATO
VERBALE DI RETTIFICA

DELL'ACCORDO
SUL TRASFERIMENTO E LA MESSA IN COMUNE
DEI CONTRIBUTI AL FONDO DI RISOLUZIONE UNICO,

firmato a Bruxelles il 21 maggio 2014
(8457/14 del 14.5.2014 e 8457/14 COR 1 del 15.5.2014)

1. Pagina EU/SRF/it 18, articolo 1, paragrafo 1, lettera b)

Anziché:

"b) assegnare, durante il periodo transitorio che decorre dalla data di applicazione del presente
accordo, quale determinata dall'articolo 12, paragrafo 2, del presente accordo, e termina nel
momento in cui il Fondo raggiunge il livello-obiettivo del finanziamento determinato

all'articolo 68 del regolamento SRM ..."

leggasi:

"b) assegnare, durante il periodo transitorio che decorre dalla data di applicazione del presente
accordo, quale determinata dall'articolo 12, paragrafo 2, del presente accordo, e termina nel
momento in cui il Fondo raggiunge il livello-obiettivo del finanziamento determinato

all'articolo 69 del regolamento SRM ..."
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2. Pagina EU/SRF/it 20, articolo 3, paragrafo 1

Anziché:

"1. Le parti contraenti si impegnano congiuntamente a trasferire in modo irrevocabile al Fondo i

contributi raccolti dagli enti autorizzati nei rispettivi territori a norma degli articoli 69 e 70 del

regolamento SRM ..."

leggasi:

"1. Le parti contraenti si impegnano congiuntamente a trasferire in modo irrevocabile al Fondo i

contributi raccolti dagli enti autorizzati nei rispettivi territori a norma degli articoli 70 e 71 del

regolamento SRM ..."

3. Pagina EU/SRF/it 21, articolo 4, paragrafo 2

Anziché:

"2. La dimensione dei comparti di ciascuna parte contraente € uguale al totale dei contributi
dowvuti dagli enti autorizzati in ciascuno dei rispettivi territori a norma degli articoli 68 e 69 del

regolamento SRM e degli atti delegati e di esecuzione a cui fanno riferimento."

leggasi:

"2. La dimensione dei comparti di ciascuna parte contraente e uguale al totale dei contributi

dovuti dagli enti autorizzati in ciascuno dei rispettivi territori a norma degli articoli 69 e 70 del

regolamento SRM e degli atti delegati e di esecuzione a cui fanno riferimento."

6360/17
ALLEGATO JUR

www.parlament.gv.at

73
IT


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

4. Pagina EU/SRF/it 24, articolo 5. paragrafo 1. lettera b), primo comma

Anziché:

"b) insecondo luogo, qualora i mezzi finanziari disponibili all'interno dei comparti delle parti
contraenti interessate di cui alla lettera a) non siano sufficienti a realizzare la missione del

Fondo di cui all'articolo 75 del regolamento SRM ..."

leggasi:

"b) insecondo luogo, qualora i mezzi finanziari disponibili all'interno dei comparti delle parti
contraenti interessate di cui alla lettera a) non siano sufficienti a realizzare la missione del

Fondo di cui all'articolo 76 del regolamento SRM ..."

5. Pagina EU/SRF/it 25, articolo 5, paragrafo 1, lettera ¢), primo comma

Anziché:

"c) in terzo luogo, qualora i mezzi finanziari impiegati conformemente alla lettera b) non siano

sufficienti a realizzare la missione del Fondo di cui all'articolo 75 del regolamento SRM, ...

leggasi:

"c) in terzo luogo, qualora 1 mezzi finanziari impiegati conformemente alla lettera b) non siano

sufficienti a realizzare la missione del Fondo di cui all'articolo 76 del regolamento SRM, ...

n
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6. Pagina EU/SRF/it 26, articolo 5. paragrafo 1, lettera d), primo comma

Anziché:

"d) in quarto luogo e fatti salvi i poteri del Comitato di cui alla lettera e), qualora i mezzi
finanziari di cui alla lettera c) non siano sufficienti a coprire i costi di una particolare azione di
risoluzione, le parti contraenti interessate di cui alla lettera a) trasferiscono al Fondo, dagli
enti autorizzati nei rispettivi territori, i contributi straordinari ex post raccolti conformemente

ai criteri stabiliti all'articolo 70 del regolamento SRM."

leggasi:

"d)  inquarto luogo e fatti salvi i poteri del Comitato di cui alla lettera ), qualora i mezzi
finanziari di cui alla lettera c¢) non siano sufficienti a coprire i1 costi di una particolare azione
di risoluzione, le parti contraenti interessate di cui alla lettera a) trasferiscono al Fondo, dagli
enti autorizzati nei rispettivi territori, i contributi straordinari ex post raccolti

conformemente ai criteri stabiliti all'articolo 71 del regolamento SRM."
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1. Pagina EU/SRF/it 26, articolo 5, paragrafo 1, lettera ), primo comma

Anziché:

"e) seimezzi finanziari di cui alla lettera ¢) non sono sufficienti a coprire i costi di una
particolare azione di risoluzione e finché non saranno immediatamente accessibili 1 contributi
straordinari ex post di cui alla lettera d), anche per motivi connessi alla stabilita degli enti
interessati, il Comitato puo esercitare il potere di contrarre per il Fondo prestiti o altre forme
di sostegno conformemente agli articoli 72 e 73 del regolamento SRM, oppure il potere di
effettuare trasferimenti temporanei tra i comparti conformemente all'articolo 7 del presente
accordo."

leggasi:

"e) seimezzi finanziari di cui alla lettera ¢) non sono sufficienti a coprire i costi di una
particolare azione di risoluzione e finché non saranno immediatamente accessibili i contributi
straordinari ex post di cui alla lettera d), anche per motivi connessi alla stabilita degli enti
interessati, il Comitato puo esercitare il potere di contrarre per il Fondo prestiti o altre forme

di sostegno conformemente agli articoli 73 e 74 del regolamento SRM, oppure il potere di

effettuare trasferimenti temporanei tra i comparti conformemente all'articolo 7 del presente

accordo."
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8. Pagina EU/SRF/it 27, articolo 5. paragrafo 2

Anziché:

"2. I rendimenti degli investimenti degli importi trasferiti al Fondo, conformemente all'articolo
74 del regolamento SRM, sono assegnati a ciascun comparto in misura proporzionale ai rispettivi
mezzi finanziari disponibili, esclusi eventuali crediti o impegni di pagamento irrevocabili ai fini
dell'articolo 75 del regolamento SRM attribuibili a ciascun comparto. I rendimenti degli
investimenti relativi alle operazioni di risoluzione che il Fondo puo effettuare, a norma dell'articolo
75 del regolamento SRM, sono assegnati a ciascun comparto in misura proporzionale al rispettivo

contributo a una particolare azione di risoluzione."

leggasi:

"2. I rendimenti degli investimenti degli importi trasferiti al Fondo, conformemente all'articolo
75 del regolamento SRM, sono assegnati a ciascun comparto in misura proporzionale ai rispettivi
mezzi finanziari disponibili, esclusi eventuali crediti o impegni di pagamento irrevocabili ai fini
dell'articolo 76 del regolamento SRM attribuibili a ciascun comparto. I rendimenti degli
investimenti relativi alle operazioni di risoluzione che il Fondo puo effettuare, a norma dell'articolo
76 del regolamento SRM, sono assegnati a ciascun comparto in misura proporzionale al rispettivo

contributo a una particolare azione di risoluzione."
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9. Pagina EU/SRF/it 27, articolo 6. paragrafo 1

Anziché:

"1. Le parti contraenti garantiscono di ricostituire il Fondo, ove appropriato, mediante contributi
ex ante, da versare entro 1 termini stabiliti dall'articolo 68, paragrafi 2, 3 e 5, lettera a), del
regolamento SRM in misura equivalente a quella necessaria per raggiungere il livello-obiettivo di

cui all'articolo 68, paragrafo 1, del regolamento SRM."

leggasi:

"1. Le parti contraenti garantiscono di ricostituire il Fondo, ove appropriato, mediante contributi

ex ante, da versare entro i termini stabiliti dall'articolo 69, paragrafi 2, 3 e 5, lettera a), del

regolamento SRM in misura equivalente a quella necessaria per raggiungere il livello-obiettivo di

cui all'articolo 69, paragrafo 1, del regolamento SRM.".
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PIELIKUMS
LABOJUMU VERBALPROCESS

NOLIGUMS
PAR IEMAKSU PARSKAITISANU UZ
VIENOTO NOREGULEJUMA FONDU UN TO KOPIGOSANU,

parakstits Brisele, 2014. gada 21. maija
(8457/14, 14.5.2014., 8457/14 COR 1, 15.5.2014. un 8457/14 COR 2 (Iv), 16.5.2014.)

1. Lappuse EU/SRF/lv 18, 1. panta 1. punkta b) apak$punkts

Teksts:

"b)  parejas perioda, kas sakas no §a noliguma pieméroSanas dienas, ka noteikts §a noliguma
12. panta 2. punkta, un beidzas diena, kad fonds ir sasniedzis VNM regulas 68. panta

noteikto mérkapjomu, .."
jalasa:

"b)  parejas perioda, kas sakas no $§a noliguma piemérosanas dienas, ka noteikts $§a noliguma
12. panta 2. punkta, un beidzas diena, kad fonds ir sasniedzis VNM regulas 69. panta

noteikto mérkapjomu, .."

2. Lappuse EU/SRF/lv 20, 3. panta 1. punkts

Teksts:

"1. Ligumslédzgjas puses kopigi apnemas uz fondu neatsaucami parskaitit iemaksas, ko tas
piesaista no iestadém, kuram pieskirta darbibas atlauja to teritorija, atbilstigi VNM regulas 69. un

70. pantam un .."
jalasa:
"1. Ligumsledzgjas puses kopigi apnemas uz fondu neatsaucami parskaitit iemaksas, ko tas

piesaista no iestadem, kuram pieskirta darbibas atlauja to teritorija, atbilstigi VNM regulas 70. un

71. pantam un .."
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3. Lappuse EU/SRF/lv 21, 4. panta 2. punkts

Teksts:

"2. Katras Ligumslédzgjas puses nodalijuma apmers atbilst iemaksu kopsummai, kas jamaksa

iestadem, kuram pieskirta darbibas atlauja katras tas teritorija, atbilstigi VNM regulas 68. un

69. pantam un tajos minétajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem."

jalasa:

"2. Katras Ligumslédzgjas puses nodalijuma apmeérs atbilst iemaksu kopsummai, kas jamaksa

iestadém, kuram pieskirta darbibas atlauja katras tas teritorija, atbilstigi VNM regulas 69. un

70. pantam un tajos miné&tajiem delegétajiem un istenoSanas aktiem."

4. Lappuse EU/SRF/lv 24, 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta pirma dala

Teksts:

"b)  otram kartam, ja finanSu lidzekli, kas ir pieejami a) apakSpunkta min&tajos attiecigo
Ligumslédz€ju pusu nodalijumos, nav pietiekami, lai izpilditu VNM regulas 75. panta

minéto fonda uzdevumu, .."
jalasa:
"b) otram kartam, ja finansu lidzekli, kas ir pieejami a) apakSpunkta miné&tajos attiecigo

Ligumslédz€ju pusu nodalijumos, nav pietiekami, lai izpilditu VNM regulas 76. panta

minéto fonda uzdevumu, .."
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9. Lappuse EU/SRF/lv 25, 5. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta pirma dala

Teksts:

"c)  treSam kartam, ja finanSu Iidzekli, ko izmanto saskana ar b) apakSpunktu, nav pietiekami, lai
izpilditu VNM regulas 75. panta minéto fonda uzdevumu, .."

jalasa:

"c) treSam kartam, ja finansu lidzekli, ko izmanto saskana ar b) apakSpunktu, nav pietiekami, lai
izpilditu VNM regulas 76. panta minéto fonda uzdevumu, .."

6. Lappuse EU/SRF/lv 26, 5. panta 1. punkta d) apakSpunkta pirma dala

Teksts:

"d) ceturtam kartam, un neskarot valdes e) apakSpunkta minétas pilnvaras, ja c¢) apakSpunkta
minétie finansu lidzekli nav pietiekami, lai segtu Ipasu noregul&juma darbibu izmaksas,
a) apakSpunkta minétas attiecigas Ligumslédzgjas puses parskaita uz fondu arkartas ex post
iemaksas no iestadém, kuram pieskirta darbibas atlauja to attiecigajas teritorijas, kas
piesaistitas saskana ar VNM regulas 70. panta paredzetajiem kriterijiem."

jalasa:

"d) ceturtam kartam, un neskarot valdes e) apakSpunkta minétas pilnvaras, ja c¢) apakSpunkta
minétie finanSu Iidzekli nav pietiekami, lai segtu Tpasu noreguléjuma darbibu izmaksas,
a) apakSpunkta min&tas attiecigas Ligumslédzgjas puses parskaita uz fondu arkartas ex post
iemaksas no iestadém, kuram pieskirta darbibas atlauja to attiecigajas teritorijas, kas
piesaistitas saskana ar VNM regulas 71. panta paredz€tajiem krit€rijiem."
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1. Lappuse EU/SRF/lv 26, 5. panta 1. punkta e) apakSpunkta pirma dala

Teksts:

"e)  Jac) apakSpunkta minétie finansu lidzekli nav pietiekami, lai segtu IpaSu noregul&juma
darbibu izmaksas, un kameér d) apakSpunkta minétas arkartas ex post iemaksas nav
nekavejoties pieejamas, tostarp tadu iemeslu dél, kas ir saistiti ar attiecigo iestazu stabilitati,
valde var Tstenot tas tiesibas slégt [igumus par fonda aizp€mumiem vai cita veida atbalstu
saskana ar VNM regulas 72. un 73. pantu vai tas tiesibas veikt pagaidu parskaitijumus starp

nodalfjumiem saskana ar $2 noliguma 7. pantu."

jalasa:

"e) Ja ¢) apakspunkta miné&tie finansu Iidzekli nav pietiekami, lai segtu Ipasu noreguléjuma
darbibu izmaksas, un kamér d) apakSpunkta miné&tas arkartas ex post iemaksas nav
nekavéjoties pieejamas, tostarp tadu iemeslu dél, kas ir saistiti ar attiecigo iestazu stabilitati,
valde var Tstenot tas tiesibas sl€gt l[igumus par fonda aizn@mumiem vai cita veida atbalstu

saskana ar VNM regulas 73. un 74. pantu vai tas tiesibas veikt pagaidu parskaitijumus starp

nodalijumiem saskana ar §a noliguma 7. pantu."
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8. Lappuse EU/SRF/lv 27. 5. panta 2. punkts

Teksts:

"2. Ienakumi no tadu summu ieguldijumiem, kas tiek parskaititi uz fondu saskana ar VNM
regulas 74. pantu, tiek pieskirti katram no nodalijumiem proporcionali, balstoties uz to attiecigajiem
pieejamajiem finansu lidzekliem, iznemot jebkadus prasijumus vai neatsaucamas maksajumu
saisttbas VNM regulas 75. panta noliika, kas attiecinamas uz katru nodalijumu. Ienakumus no
noreguléjuma darbibu ieguldijumiem, ko fonds var veikt, saskana ar VNM regulas 75. pantu,
pieskir katram no nodaltjumiem proporcionali, balstoties uz to attiecigo iemaksu Tpasaja

noregul&juma darbiba."
jalasa:

"2. Ienakumi no tadu summu ieguldijumiem, kas tiek parskaititi uz fondu saskana ar VNM
regulas 75. pantu, tiek pieskirti katram no nodalfjumiem proporcionali, balstoties uz to attiecigajiem
pieejamajiem finansSu lidzekliem, iznemot jebkadus prasijumus vai neatsaucamas maksajumu
saisttbas VNM regulas 76. panta noliika, kas attiecinamas uz katru nodalijumu. Ienakumus no
noregul&juma darbibu ieguldijumiem, ko fonds var veikt, saskana ar VNM regulas 76. pantu,
pieskir katram no nodalijumiem proporcionali, balstoties uz to attiecigo iemaksu 1pasaja

noreguléjuma darbiba."
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9. Lappuse EU/SRF/lv 27, 6. panta 1. punkts

Teksts:

"1. Ligumslédzgjas puses nodrosina to, ka attiecigos gadijumos tas papildina fondu ar ex ante
iemaksam, kas maksajamas VNM regulas 68. panta 2. un 3. panta un 5. panta a) punkta noraditajos
periodos apméra, kas nepiecieSams, lai sasniegtu VNM regulas 68. panta 1. punkta minéto

mérkapjomu."
jalasa:

"1. Ligumslédzgjas puses nodrosina to, ka attiecigos gadijumos tas papildina fondu ar ex ante

iemaksam, kas maksajamas VNM regulas 69. panta 2. un 3. punkta un 5. punkta a) apakSpunkta

noraditajos periodos apméra, kas nepiecieSams, lai sasniegtu VNM regulas 69. panta 1. punkta

minéto mérkapjomu."
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMO PROTOKOLAS

SUSITARIMAS
DEL INASU | BENDRA PERTVARKYMO FONDA
PERVEDIMO IR SUJTUNGIMO,

pasiraSytas Briuselyje 2014 m. geguzés 21 d.
(8457/14,2014 5 14 ir 8457/14 COR 1, 2014 5 15)

1. EU/SRF/It 18 puslapis, 1 straipsnis, 1 dalis, b punktas

Yra:

,b)  pereinamuoju laikotarpiu, kuris prasideda nuo Sio Susitarimo taikymo pradzios dienos, kaip
apibrézta Sio Susitarimo 12 straipsnio 2 dalyje, ir baigiasi tg dieng, kai Fondas pasiekia BPM

reglamento 68 straipsnyje nustatyta tikslinj lygj, (...)*;
turi bti:

»,b)  pereinamuoju laikotarpiu, kuris prasideda nuo $io Susitarimo taikymo pradzios dienos, kaip
apibrézta Sio Susitarimo 12 straipsnio 2 dalyje, ir baigiasi t3 diena, kai Fondas pasiekia BPM
reglamento 69 straipsnyje nustatytg tikslinj lygj, (...)*.

2. EU/SRF/It 20 puslapis, 3 straipsnis, 1 dalis

Yra:

w1 Susitariangiosios Salys bendrai jsipareigoja neatSaukiamai pervesti j Fonda jnasus, kuriuos
i$ istaigy, turinciy veiklos leidimg jy atitinkamose teritorijose, jos surenka vadovaudamosi BPM

reglamento 69 ir 70 straipsniais (...)“;
turi bati:
»L. Susitarian¢iosios Salys bendrai jsipareigoja neat$aukiamai pervesti j Fonda jnasus, kuriuos

1§ jstaigy, turinciy veiklos leidima jy atitinkamose teritorijose, jos surenka vadovaudamosi BPM

reglamento 70 ir 71 straipsniais (...)*.
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3. EU/SREF/It 21 puslapis, 4 straipsnis, 2 dalis

Yra:

2. Kiekvienos Susitarian&iosios Salies skyriy dydis turi baiti lygus jnasy, kuriuos jstaigos,
turinc¢ios veiklos leidimg jy atitinkamose teritorijose, turi sumokeéti pagal BPM reglamento
68 ir 69 straipsnius bei deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, j kuriuos tuose straipsniuose

nurodoma, bendrai sumai.*;
turi buti:
W2 Kiekvienos Susitariangiosios Salies skyriy dydis turi biiti lygus jnasy, kuriuos jstaigos,

turin€ios veiklos leidimg jy atitinkamose teritorijose, turi sumokeéti pagal BPM reglamento

69 ir 70 straipsnius bei deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, j kuriuos tuose straipsniuose

nurodoma, bendrai sumai..

4. EU/SREF/It 24 puslapis, 5 straipsnis, 1 dalis, b punktas, pirma pastraipa

Yra:

,b)  antra, jei a punkte nurodyty atitinkamy Susitarian¢iyjy Saliy skyriuose disponuojamy

finansiniy &Sy nepakanka, kad biity jvykdyta Fondo misija, kaip nurodyta BPM reglamento

75 straipsnyje, (...)“;
turi buti:

,b) antra, jei a punkte nurodyty atitinkamy Susitarian¢iyjy Saliy skyriuose disponuojamy

finansiniy léSy nepakanka, kad bty jvykdyta Fondo misija, kaip nurodyta BPM reglamento

76 straipsnyje, (...)*.
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5. EU/SREF/It 25 puslapis, 5 straipsnis, 1 dalis, ¢ punktas, pirma pastraipa

Yra:

»,C)  trecia, jei pagal b punkta panaudoty finansiniy 1éSy nepakanka, kad biity jvykdyta Fondo
misija, kaip nurodyta BPM reglamento 75 straipsnyje, (...)*;

turi bati:

»C) treCia, jei pagal b punkta panaudoty finansiniy 1éSy nepakanka, kad biity jvykdyta Fondo
misija, kaip nurodyta BPM reglamento 76 straipsnyje, (...)*.

6. EU/SREF/It 26 puslapis, 5 straipsnis, 1 dalis, d punktas, pirma pastraipa

Yra:

»d)  ketvirta, nedarant poveikio e punkte nurodytiems valdybos jgaliojimams, jeigu ¢ punkte
nurodyty finansiniy 1éSy nepakanka tam tikro pertvarkymo veiksmo sagnaudoms padengti, a
punkte nurodytos atitinkamos Susitarian¢iosios Salys perveda j Fonda jstaigy, turinéiy
veiklos leidimg jy atitinkamose teritorijose, papildomus ex post jnasus, surinktus

vadovaujantis BPM reglamento 70 straipsnyje nustatytais kriterijais.;
turi buti:

»d)  ketvirta, nedarant poveikio e punkte nurodytiems valdybos jgaliojimams, jeigu ¢ punkte
nurodyty finansiniy 1éSy nepakanka tam tikro pertvarkymo veiksmo sagnaudoms padengti,
a punkte nurodytos atitinkamos Susitariangiosios Salys perveda j Fondg jstaigy, turiniy
veiklos leidimg jy atitinkamose teritorijose, papildomus ex post jnasus, surinktus

vadovaujantis BPM reglamento 71 straipsnyje nustatytais kriterijais.*.
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1. EU/SREF/It 26 puslapis, 5 straipsnis, 1 dalis, e punktas, pirma pastraipa

Yra:

»€)  jeigu ¢ punkte nurodyty finansiniy 1Sy tam tikro pertvarkymo veiksmo sgnaudoms padengti
nepakanka ir jeigu d punkte nurodyti papildomy ex post jnasai néra i$ karto prieinami, be
kita ko, dél priezasciy, susijusiy su atitinkamy jstaigy stabilumu, valdyba gali pasinaudoti
savo jgaliojimais sudaryti sutartis dél BPF skolinimosi arba kity formy paramos pagal BPM
reglamento 72 ir 73 straipsnius arba savo jgaliojimais atlikti laikinus perkélimus tarp skyriy

pagal $io Susitarimo 7 straipsnj.*;

turi buti:

»€)  jeigu c punkte nurodyty finansiniy 1éSy tam tikro pertvarkymo veiksmo sgnaudoms padengti
nepakanka ir jeigu d punkte nurodyti papildomy ex post jnasSai néra i§ karto prieinami, be
kita ko, d¢l priezasCiy, susijusiy su atitinkamy jstaigy stabilumu, valdyba gali pasinaudoti
savo jgaliojimais sudaryti sutartis dél BPF skolinimosi arba kity formy paramos pagal BPM

reglamento 73 ir 74 straipsnius arba savo jgaliojimais atlikti laikinus perkélimus tarp skyriy
pagal §io Susitarimo 7 straipsnj.*.
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8. EU/SREF/1t 27 puslapis, 5 straipsnis, 2 dalis

Yra:

2. Pajamos i$ investicijy, atlikty su Fonde pervestomis sumomis pagal BPM reglamento

74 straipsnj, proporcingai paskirstomos kiekvienam skyriui remiantis atitinkamomis konkreciame
skyriuje disponuojamomis finansinémis l€Somis, i§skyrus reikalavimus ar neatSaukiamus mokéjimo
Isipareigojimus, priskirtinus kiekvienam skyriui BPM reglamento 75 straipsnyje numatytais tikslais.
Pajamos i8 investicijy, susijusiy su pertvarkymo operacijomis, kurias Fondas gali vykdyti pagal
BPM reglamento 75 straipsnj, proporcingai paskirstomos kiekvienam skyriui remiantis jy

atitinkamu jnasu ] tam tikrg pertvarkymo veiksma.*;
turi biiti:

W2 Pajamos 1§ investicijy, atlikty su Fonde pervestomis sumomis pagal BPM reglamento

75 straipsnj, proporcingai paskirstomos kiekvienam skyriui remiantis atitinkamomis konkre¢iame
skyriuje disponuojamomis finansinémis 1éSomis, iSskyrus reikalavimus ar neatSaukiamus mokéjimo
isipareigojimus, priskirtinus kiekvienam skyriui BPM reglamento 76 straipsnyje numatytais tikslais.
Pajamos 1§ investicijy, susijusiy su pertvarkymo operacijomis, kurias Fondas gali vykdyti pagal
BPM reglamento 76 straipsnj, proporcingai paskirstomos kiekvienam skyriui remiantis jy

atitinkamu jnasu j tam tikrg pertvarkymo veiksma.*.
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9. EU/SREF/1t 27 puslapis, 6 straipsnis, 1 dalis

Yra:

»L. Susitarian¢iosios Salys uztikrina, kad prireikus jos papildyty Fonda ex ante jnasais, kurie
turi biiti mokami laikotarpiais, nustatytais BPM reglamento 68 straipsnio 2 ir 3 dalyse bei 5 dalies
a punkte, sumokant suma, lygiavert¢ sumai, reikalingai, kad bty pasiektas BPM reglamento

68 straipsnio 1 dalyje nustatytas tikslinis lygis.*;
turi buti:

w1 Susitarian&iosios Salys uztikrina, kad prireikus jos papildyty Fonda ex ante jnasais, kurie
turi buti mokami laikotarpiais, nustatytais BPM reglamento 69 straipsnio 2 ir 3 dalyse bei 5 dalies
a punkte, sumokant suma, lygiavert¢ sumai, reikalingai, kad bty pasiektas BPM reglamento

69 straipsnio 1 dalyje nustatytas tikslinis lygis.*.
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MELLEKLET

HELYESBITO JEGYZOKONYV

a Briisszelben, 2014. majus 21-én alairt,

AZ EGYSEGES SZANALASI ALAPBA FIZETENDO
HOZZAJARULASOKNAK AZ ALAPBA VALO
ATUTALASAROL ES KOZOS FELHASZNALASUVA TETELEROL
SZOLO MEGALLAPODASHOZ

(8457/14,2014.5.14 és 8457/14 COR 1, 2014.5.15.)

1. EU/SRF/hu 18 oldal, 1. cikk (1) bekezdés b) pont

A kovetkezd szovegrész:

,b) abban az atmeneti id6szakban, amely e Megéllapodas alkalmazasanak az e Megallapodas 12.
cikkének (2) bekezdése szerint meghatarozott kezdd idépontjatdl az Alapnak az SRM rendelet

68. cikkében meghatarozott célszintje eléréséig ...”,

helyesen:

,b) abban az atmeneti id0szakban, amely e Megallapodas alkalmazéasanak az e Megéallapodas 12.
cikkének (2) bekezdése szerint meghatarozott kezdd idépontjatdl az Alapnak az SRM rendelet

69. cikkében meghatarozott célszintje eléréséig ...”.

2. EU/SRF/hu 20 oldal, 3. cikk (1) bekezdés

A kovetkez0 szovegrész:

»(1) A szerzodo felek egyiittesen kotelezettséget vallalnak arra, hogy visszavonhatatlanul
atutaljak az Alapba azokat a hozzajaruldsokat, amelyeket a teriiletiikon engedélyezett

intézményektdl szednek be az SRM rendelet 69. és 70. cikke alapjan, ...”,
helyesen:
»(1) A szerzddo felek egyiittesen kotelezettséget vallalnak arra, hogy visszavonhatatlanul

atutaljak az Alapba azokat a hozzajarulasokat, amelyeket a teriiletiikon engedélyezett

intézményektdl szednek be az SRM rendelet 70. és 71. cikke alapjan, ...”.
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3. EU/SRF/hu 21 oldal, 4. cikk (2) bekezdés

A kovetkezd szovegrész:

»(2) Az egyes szerzdo felek részalapjainak mérete egyenld azoknak a hozzajaruldsoknak a teljes
osszegével, amelyeket az adott szerzddo fél tertiletén engedélyezett intézmények az SRM rendelet
68. ¢s 69. cikke értelmében, valamint az SRM rendeletben emlitett felhatalmazason alapuld jogi

aktusok és végrehajtasi jogi aktusok értelmében kotelesek befizetni.”,
helyesen:
»(2) Az egyes szerzddo felek részalapjainak mérete egyenld azoknak a hozzajarulasoknak a teljes

Osszegével, amelyeket az adott szerzddo fél tertiletén engedélyezett intézmények az SRM rendelet

69. és 70. cikke értelmében, valamint az SRM rendeletben emlitett felhatalmazéason alapuld jogi

aktusok és végrehajtasi jogi aktusok értelmében kotelesek befizetni.”.

4. EU/SRF/hu 24 oldal, 5. cikk (1) bekezdés b) pont, elsd alpont

A kovetkez0 szovegrész:

,b) Masodik lépésben — amennyiben az a) pontban emlitett érintett szerz6do felek részalapjaiban
rendelkezésre all6 pénziigyi eszk6zok nem elegenddek ahhoz, hogy az Alap az SRM rendelet

75. cikkében emlitettek szerint ellassa a feladatat — ...”,
helyesen:
,»b) Masodik 1épésben — amennyiben az a) pontban emlitett érintett szerz6d6 felek részalapjaiban

rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok nem elegenddek ahhoz, hogy az Alap az SRM rendelet

76. cikkében emlitettek szerint ellassa a feladatat — ...”.
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5. EU/SRF/hu 25 oldal, 5. cikk (1) bekezdés ¢) pont, els6 alpont

A kovetkezd szovegrész:

,C) Harmadik Iépésben — amennyiben a b) pontban foglaltak szerint felhasznalt pénziigyi
eszk6zok nem elegenddek ahhoz, hogy az Alap az SRM rendelet 75. cikkében foglaltak

szerint ellassa a feladatat — ...”,

helyesen:

,»¢) Harmadik lépésben — amennyiben a b) pontban foglaltak szerint felhasznalt pénziigyi
eszk6zok nem elegenddek ahhoz, hogy az Alap az SRM rendelet 76. cikkében foglaltak
szerint ellassa a feladatat — ...”.

6. EU/SRF/hu 26 oldal, 5. cikk (1) bekezdés d) pont, els6 alpont

A kovetkez0 szovegrész:

»d) Negyedik Iépésben, és a Testiilet e) pontban emlitett hataskorének sérelme nélkiil —
amennyiben a c) pontban emlitett pénziigyi eszkdzok nem elegenddek az adott szanalasi
intézkedés koltségeinek fedezéséhez — az a) pontban emlitett érintett szerzodo felek a
tertiletiikon engedélyezett intézményektdl szarmazo, az SRM rendelet 70. cikkében
meghatarozott kritériumoknak megfeleléen beszedett, rendkiviili utdlagos hozzajarulasokat

utalnak at az Alap részére.”,

helyesen:

,»d) Negyedik Iépésben, és a Testiilet ¢) pontban emlitett hataskorének sérelme nélkiil —
amennyiben a c) pontban emlitett pénziigyi eszk6z6k nem elegenddek az adott szanalasi
intézkedés koltségeinek fedezéséhez — az a) pontban emlitett érintett szerz6do felek a
teriiletiikon engedélyezett intézményektdl szdrmazo, az SRM rendelet 71. cikkében
meghatarozott kritériumoknak megfelelden beszedett, rendkiviili utélagos hozzajarulasokat

utalnak at az Alap részére.”.
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7.

EU/SRF/hu 26 oldal, 5. cikk (1) bekezdés e) pont, els6 alpont

A kovetkezd szovegrész:

»€)

Ha a c¢) pontban emlitett pénziigyi eszkdzok nem elegenddek az adott szanalasi intézkedés
koltségeinek fedezéséhez, ¢s amennyiben a d) pontban emlitett rendkiviili utélagos
hozzajarulasok nem férheték hozza azonnal — tébbek kozott az érintett intézmények
stabilitasaval 0sszefiiggd okokbdl is —, a Testiilet gyakorolhatja az Alap szamara torténd
hitelfelvétel vagy mas tdmogatési formak igénybevételére vonatkoz6 hataskorét az SRM
rendelet 72. és 73. cikkének megfelelden, vagy a részalapok kozotti ideiglenes atutalasok

végzeésére vonatkozo hataskorét ezen Megallapodas 7. cikkének megfelelden.”,

helyesen:

»€)

Ha a c) pontban emlitett pénziigyi eszk6z6k nem elegenddek az adott szanalasi intézkedés
koltségeinek fedezéséhez, és amennyiben a d) pontban emlitett rendkiviili utélagos
hozzajarulasok nem férhetdk hozza azonnal — tobbek kdzott az érintett intézmények
stabilitasaval 0sszefliggd okokbol is —, a Testiilet gyakorolhatja az Alap szdmara torténd

hitelfelvétel vagy mas tdmogatasi formak igénybevételére vonatkozo hataskorét az SRM

rendelet 73. és 74. cikkének megfelelen, vagy a részalapok kozotti ideiglenes atutalasok

végzésére vonatkozo hataskorét ezen Megallapodas 7. cikkének megfeleléen.”.
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8. EU/SRF/hu 27 oldal, 5. cikk (2) bekezdés

A kovetkezd szovegrész:

»(2) Az Alapba atutalt 6sszegek befektetésébdl szarmazo hozamot az SRM rendelet 74. cikkével
Osszhangban az egyes részalapokban rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok alapjan aranyosan kell
az egyes részalapokhoz rendelni, kizarva az egyes részalapoknal az SRM rendelet 75. cikkének
céljaira rendelkezésre allo koveteléseket és visszavonhatatlan fizetési kotelezettségeket. Az Alap
altal az SRM rendelet 75. cikkével 6sszhangban végzett szanélasi intézkedésekhez kapcsolodo
befektetésekbdl szarmazo hozamot az adott szanalasi intézkedéshez nyujtott hozzajarulasuk alapjan

aranyosan kell az egyes részalapokhoz rendelni.”,

helyesen:

»(2) Az Alapba atutalt 6sszegek befektetésébdl szarmazd hozamot az SRM rendelet 75. cikkével
Osszhangban az egyes részalapokban rendelkezésre allo pénziigyi eszk6zok alapjan aranyosan kell
az egyes részalapokhoz rendelni, kizarva az egyes részalapoknal az SRM rendelet 76. cikkének
céljaira rendelkezésre allo koveteléseket €s visszavonhatatlan fizetési kotelezettségeket. Az Alap
altal az SRM rendelet 76. cikkével 6sszhangban végzett szanalasi intézkedésekhez kapcsolodo
befektetésekbdl szarmazo hozamot az adott szanalasi intézkedéshez nytjtott hozzajarulasuk alapjan

aranyosan kell az egyes részalapokhoz rendelni.”.
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9. EU/SRF/hu 27 oldal, 6. cikk (1) bekezdés

A kovetkezd szovegrész:

»(1) A szerz6do felek biztositjak, hogy sziikség esetén az SRM rendelet 68. cikkének (2) és (3)
bekezdésében, valamint (5) bekezdésének a) pontjaban megadott hataridon beliil elézetes
hozzajarulasok révén feltoltik az Alapot Gigy, hogy a rendelkezésre allo 6sszeg elérje az SRM

rendelet 68. cikkének (1) bekezdésében eldirt célszintet.”,

helyesen:

»(1) A szerz6do felek biztositjak, hogy sziikség esetén az SRM rendelet 69. cikkének (2) és (3)
bekezdésében, valamint (5) bekezdésének a) pontjaban megadott hataridon beliil elézetes
hozzajarulasok révén feltoltik az Alapot tigy, hogy a rendelkezésre allo 6sszeg elérje az SRM

rendelet 69. cikkének (1) bekezdésében elbirt célszintet.”.
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ANNESS
PROCES-VERBAL TA' RETTIFIKA

TAL-FTEHIM
DWAR IT-TRASFERIMENT U L-MUTWALIZZAZZJONI
TAL-KONTRIBUZZJONIJIET GHALL-FOND UNIKU TA' RIZOLUZZJONI,

iffirmat fi Brussell fil-21 ta' Mejju 2014
(8457/14, 14.5.2014 u 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Pagna EU/SRF/mt 18, il-punt (b) tal-Artikolu 1(1)

Flok:

"(b) jallokaw, matul perijodu transitorju li jibda mid-data ta' applikazzjoni ta' dan il-Ftehim kif
stabbilit taht 1-Artikolu 12(2) ta' dan il-Ftehim u li jiskadi fid-data li fih il-Fond jilhaq il-
livell immirat iffissat fl-Artikolu 68 tar-Regolament MUR ..."

Agra:

"(b) jallokaw, matul perijodu transitorju li jibda mid-data ta' applikazzjoni ta' dan il-Ftehim kif
stabbilit taht 1-Artikolu 12(2) ta' dan il-Ftehim u li jiskadi fid-data li fih il-Fond jilhaq il-
livell immirat iffissat fl-Artikolu 69 tar-Regolament MUR ...";

2. Pagna EU/SRF/mt 20, Artikolu 3(1)

Flok:

"1. [1-Partijiet Kontraenti b'mod kongunt jimpenjaw ruhhom li jittrasferixxu irrevokabbilment
ghall-Fond, il-kontribuzzjonijiet 1i huma jigbru mill-istituzzjonijiet awtorizzati f'kull wiehed mit-

territorji taghhom skont I-Artikoli 69 u 70 tar-Regolament MUR, ..."
Aqra:
"1. [1-Partijiet Kontraenti b'mod kongunt jimpenjaw ruhhom li jittrasferixxu irrevokabbilment

ghall-Fond, il-kontribuzzjonijiet i huma jigbru mill-istituzzjonijiet awtorizzati f'’kull wiehed mit-

territorji taghhom skont I-Artikoli 70 u 71 tar-Regolament MUR, ...";
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3. Pagna EU/SRF/mt 21, Artikolu 4(2)

Flok:

"2. Id-dags tal-kompartimenti ta' kull Parti Kontraenti ghandu jkun ugwali ghall-
kontribuzzjonijiet totali pagabbli mill-istituzzjonijiet awtorizzati f'kull wiehed mit-territorji
taghhom skont I-Artikoli 68 u 69 tar-Regolament MUR kif ukoll 1-atti delegati u ta'

implimentazzjoni li jissemmew fih."
Agra:
"2. Id-dags tal-kompartimenti ta' kull Parti Kontraenti ghandu jkun ugwali ghall-

kontribuzzjonijiet totali pagabbli mill-istituzzjonijiet awtorizzati f'kull wiehed mit-territorji

taghhom skont 1-Artikoli 69 u 70 tar-Regolament MUR kif ukoll 1-atti delegati u ta'

implimentazzjoni li jissemmew fih.";

4. Pagna EU/SRF/mt 24, I-ewwel punt tal-punt (b) tal-Artikolu 5(1)

Flok:

"(b)  It-tieni nett, jekk il-mezzi finanzjarji disponibbli fil-kompartimenti tal-Partijiet Kontraenti

kkoncernati msemmijin fil-punt (a) ma jkunux suffi¢jenti biex jikkonformaw mal-missjoni

tal-Fond kif imsemmija fl-Artikolu 75 tar-Regolament MUR, ..."

Agra:

"(b)  It-tieni nett, jekk il-mezzi finanzjarji disponibbli fil-kompartimenti tal-Partijiet Kontraenti

kkon¢ernati msemmijin fil-punt (a) ma jkunux suffi¢jenti biex jikkonformaw mal-missjoni

tal-Fond kif imsemmija fl-Artikolu 76 tar-Regolament MUR, ...";
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5. Pagna EU/SRF/mt 25. I-ewwel punt tal-punt (c) tal-Artikolu 5(1)

Flok:

"(c) It-tielet nett, jekk il-mezzi finanzjarji li jintuzaw f'’konformita ma' punt (b) ma jkunux
suffi¢jenti biex jikkonformaw mal-missjoni tal-Fond kif imsemmija fl-Artikolu 75 tar-

Regolament MUR, ..."

Aqra:

"(c) It-tielet nett, jekk il-mezzi finanzjarji li jintuzaw f'’konformita ma' punt (b) ma jkunux
suffi¢jenti biex jikkonformaw mal-missjoni tal-Fond kif imsemmija fl-Artikolu 76 tar-

Regolament MUR, ...";

6. Pagna EU/SRF/mt 26. 1-ewwel punt tal-punt (d) tal-Artikolu 5(1)

Flok:

"(d)  Ir-raba' nett, u minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Bord imsemmi taht punt (e), jekk il-
mezzi finanzjarji msemmijin f'punt (¢) ma jkunux suffi¢jenti biex ikopru l-ispejjez ta'
azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, il-Partijiet Kontraenti kkon¢ernati msemmijin fil-punt (a)
ghandhom jittrasferixxu fil-Fond il-kontribuzzjonijiet ex post straordinarji mill-
istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji rispettivi taghhom, migburin fkonformita mal-kriterji

stabbiliti fl-Artikolu 70 tar-Regolament MUR."

Aqra:

"(d) Ir-raba' nett, u minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Bord imsemmi taht punt (e), jekk il-
mezzi finanzjarji msemmijin f'punt (c¢) ma jkunux suffi¢jenti biex ikopru l-ispejjez ta'
azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, il-Partijiet Kontraenti kkon¢ernati msemmijin fil-punt (a)
ghandhom jittrasferixxu fil-Fond il-kontribuzzjonijiet ex post straordinarji mill-
istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji rispettivi taghhom, migburin f'konformita mal-kriterji

stabbiliti fl-Artikolu 71 tar-Regolament MUR.";
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Pagna EU/SRF/mt 26. I-ewwel punt tal-punt (e) tal-Artikolu 5(1)

Flok:

H(e)

Agra:

"(e)

Jekk il-mezzi finanzjarji msemmija fil-punt (c) ma jkunux bizzejjed biex ikopru l-ispejjez ta'
azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, u sakemm il-kontribuzzjonijiet straordinarji ex post
imsemmija fil-punt (d) ma jkunux immedjatament a¢cessibbli, inkluz minhabba ragunijiet
relatati mal-istabbilta tal-istituzzjonijiet kkoncernati, il-Bord jista' jezercita s-setgha tieghu li
jikseb ghall-Fond self jew forom ohra ta' appogg f'konformita mal-Artikoli 72 u 73 tar-
Regolament MUR, jew is-setgha tieghu li jaghmel trasferimenti temporanji bejn il-

kompartimenti f'konformita mal-Artikolu 7 ta' dan il-Ftehim."

Jekk il-mezzi finanzjarji msemmija fil-punt (¢) ma jkunux bizzejjed biex ikopru l-ispejjez ta'
azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, u sakemm il-kontribuzzjonijiet straordinarji €x post
imsemmija fil-punt (d) ma jkunux immedjatament accessibbli, inkluz minhabba ragunijiet
relatati mal-istabbilta tal-istituzzjonijiet ikkoncernati, il-Bord jista' jezercita s-setgha tieghu

1i jikseb ghall-Fond self jew forom ohra ta' appogg f'konformita mal-Artikoli 73 u 74 tar-

Regolament MUR, jew is-setgha tieghu li jaghmel trasferimenti temporanji bejn il-

kompartimenti fkonformita mal-Artikolu 7 ta' dan il-Ftehim.";
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8. Pagna EU/SRF/mt 27, 1-Artikolu 5(2)

Flok:

"2. Redditi fuq I-investimenti tal-ammonti trasferiti fil-Fond, fkonformita mal-Artikolu 74 tar-
Regolament MUR ghandhom jigu allokati lil kull wiehed mill-kompartimenti pro rata abbazi tal-
mezzi finanzjarji disponibbli rispettivi taghhom, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe talba jew impenn ta'
pagament irrevokabbli ghall-finijiet tal-Artikolu 75 tar-Regolament MUR attribwibbli ghal kull
kompartiment. Redditi fuq l-investiment tal-operazzjonijiet ta' rizoluzzjoni li I-Fond jista' jwettaq,
fkonformita mal-Artikolu 75 tar-Regolament MUR, ghandhom jigu allokati lil kull wiehed mill-
kompartimenti pro rata abbazi tal-kontribuzzjoni rispettiva taghhom ghal azzjoni ta' rizoluzzjoni

partikolari."

Aqra:

"2. Redditi fuq I-investimenti tal-ammonti trasferiti fil-Fond, fkonformita mal-Artikolu 75 tar-
Regolament MUR ghandhom jigu allokati lil kull wiehed mill-kompartimenti pro rata abbazi tal-
mezzi finanzjarji disponibbli rispettivi taghhom, bl-eskluzjoni ta' kwalunkwe talba jew impenn ta'
pagament irrevokabbli ghall-finijiet tal-Artikolu 76 tar-Regolament MUR attribwibbli ghal kull
kompartiment. Redditi fuq l-investiment tal-operazzjonijiet ta' rizoluzzjoni li I-Fond jista' jwettaq,
fkonformita mal-Artikolu 76 tar-Regolament MUR, ghandhom jigu allokati lil kull wiehed mill-

kompartimenti pro rata abbazi tal-kontribuzzjoni rispettiva taghhom ghal azzjoni ta' rizoluzzjoni

partikolari.";
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9. Pagna EU/SRF/mt 27, 1-Artikolu 6(1)

Flok:

"1. [1-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li, fejn ikun adatt, jirrikostitwixxu l1-Fond
permezz ta' kontribuzzjonijiet ex ante, li jithallsu matul il-perijodi stipulati fl-Artikolu 68(2), (3) u
5(a) tar-Regolament MUR f'lammont ekwivalenti ghal dak mehtieg biex jintlahaq il-livell immirat
specifikat fl-Artikolu 68(1) tar-Regolament MUR."

Agra:

"1. [1-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li, fejn ikun adatt, jirrikostitwixxu 1-Fond
permezz ta' kontribuzzjonijiet ex ante, li jithallsu matul il-perijodi stipulati fl-Artikolu 69(2), (3) u
5(a) tar-Regolament MUR f'lammont ekwivalenti ghal dak mehtieg biex jintlahaq il-livell immirat
specifikat fl-Artikolu 69(1) tar-Regolament MUR.".
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BIJLAGE
PROCES-VERBAAL VAN VERBETERING

VAN DE OVEREENKOMST
BETREFFENDE DE OVERDRACHT EN MUTUALISATIE
VAN DE BIJDRAGEN AAN HET GEMEENSCHAPPELIJK AFWIKKELINGSFONDS,

ondertekend te Brussel op 21 mei 2014
(8457/14 van 14.5.2014 en 8457/14 COR 1 van 15.5.2014)

1. Bladzijde EU/SRF/nl 2, lijst van de overeenkomstsluitende partijen

In plaats van:

"DE OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTIJEN, het Koninkrijk Belgié, de Republiek Bulgarije,
de Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek
Estland, Ierland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de
Republiek Kroatié, de Italiaanse Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, Hongarije, de Republiek Malta, het
Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek,
de Republiek Slovenié€, de Slowaakse Republiek en de Republiek Finland;",

lezen:

"DE OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTIJEN, het Koninkrijk Belgi€, de Republiek Bulgarije,
de Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek
Estland, Ierland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de
Republiek Kroati€, de Italiaanse Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, Hongarije, de Republiek Malta, het
Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek,
Roemenié, de Republiek Slovenié, de Slowaakse Republiek en de Republiek Finland;".
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2. Bladzijde EU/SRF/nl 18, artikel 1, lid 1, onder b)

In plaats van:

"b)  gedurende een overgangsperiode die begint op de datum van toepassing van deze
overeenkomst, als bepaald in artikel 12, lid 2, van deze overeenkomst en verstrijkt op de

datum waarop het Fonds het in artikel 68 van de GAM-verordening ...",

lezen:

"b)  gedurende een overgangsperiode die begint op de datum van toepassing van deze
overeenkomst, als bepaald in artikel 12, lid 2, van deze overeenkomst en verstrijkt op de

datum waarop het Fonds het in artikel 69 van de GAM-verordening ...".

3. Bladzijde EU/SRF/nl 20, artikel 3, lid 1

In plaats van:

"1. De overeenkomstsluitende partijen verbinden zich er gezamenlijk toe om de bijdragen die
zij innen van de instellingen waaraan op hun respectieve grondgebied vergunning is verleend,
onherroepelijk over te dragen aan het Fonds, uit hoofde van de artikelen 69 en 70 van de GAM-

verordening, ...",
lezen:
"1. De overeenkomstsluitende partijen verbinden zich er gezamenlijk toe om de bijdragen die

zij innen van de instellingen waaraan op hun respectieve grondgebied vergunning is verleend,

onherroepelijk over te dragen aan het Fonds, uit hoofde van de artikelen 70 en 71 van de GAM-

verordening, ...".
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4. Bladzijde EU/SRF/nl 21, artikel 4, 1id 2

In plaats van:

"2. De omvang van de compartimenten van elke overeenkomstsluitende partij is gelijk aan het
totaal van de te betalen bijdragen door de instellingen waaraan op haar grondgebied vergunning is
verleend uit hoofde van de artikelen 68 en 69 van de GAM-verordening en van de daarin bedoelde

gedelegeerde en uitvoeringshandelingen.",
lezen:
"2. De omvang van de compartimenten van elke overeenkomstsluitende partij is gelijk aan het

totaal van de te betalen bijdragen door de instellingen waaraan op haar grondgebied vergunning is

verleend uit hoofde van de artikelen 69 en 70 van de GAM-verordening en van de daarin bedoelde

gedelegeerde en uitvoeringshandelingen.”.

5. Bladzijde EU/SRF/nl 24, artikel 5, lid 1, onder b), eerste alinea

In plaats van:

"b)  In tweede instantie wordt, indien de financi€le middelen die beschikbaar zijn in de in punt a)
bedoelde compartimenten van de betrokken overeenkomstsluitende partijen niet volstaan
voor het vervullen van de in artikel 75 van de GAM-verordening bedoelde opdracht van het

Fonds, ...",
lezen:
"b)  In tweede instantie wordt, indien de financi€le middelen die beschikbaar zijn in de in punt a)

bedoelde compartimenten van de betrokken overeenkomstsluitende partijen niet volstaan

voor het vervullen van de in artikel 76 van de GAM-verordening bedoelde opdracht van het

Fonds, ...".
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6.

Bladzijde EU/SRF/nl 25, artikel 5, lid 1, onder ¢), eerste alinea

In plaats van:

HC)

lezen:

HC)

In derde instantie wordt, indien de volgens punt b) gebruikte financiéle middelen niet
volstaan om te voldoen aan de in artikel 75 van de GAM-verordening bedoelde opdracht van
het Fonds, ...",

In derde instantie wordt, indien de volgens punt b) gebruikte financi€le middelen niet
volstaan om te voldoen aan de in artikel 76 van de GAM-verordening bedoelde opdracht van
het Fonds, ...".

Bladzijde EU/SRF/nl 26, artikel 5, lid 1. onder d), eerste alinea

In plaats van:

Hd)

lezen:

Hd)

In vierde instantie en onverminderd de in punt ¢) bedoelde bevoegdheden van de
afwikkelingsraad, worden, indien de in punt ¢) bedoelde financi€le middelen niet volstaan
om de kosten van een specifieke afwikkelingsmaatregel te dekken, door de in punt a)
bedoelde betrokken overeenkomstsluitende partijen de buitengewone achteraf te betalen
bijdragen die zij volgens de in artikel 70 van de GAM-verordening neergelegde criteria
hebben geind bij de instellingen waaraan op hun respectieve grondgebied vergunning is

verleend, aan het Fonds overgedragen.",

In vierde instantie en onverminderd de in punt e) bedoelde bevoegdheden van de
afwikkelingsraad, worden, indien de in punt ¢) bedoelde financiéle middelen niet volstaan
om de kosten van een specifieke afwikkelingsmaatregel te dekken, door de in punt a)
bedoelde betrokken overeenkomstsluitende partijen de buitengewone achteraf te betalen
bijdragen die zij volgens de in artikel 71 van de GAM-verordening neergelegde criteria
hebben geind bij de instellingen waaraan op hun respectieve grondgebied vergunning is

verleend, aan het Fonds overgedragen.".
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8.

Bladzijde EU/SRF/nl 26, artikel 5, lid 1, onder e), eerste alinea

In plaats van:

He)

lezen:

He)

Indien de in punt c) bedoelde financi€¢le middelen niet volstaan om de kosten van een
specificke afwikkelingsmaatregel te dekken, en zolang de in punt d) bedoelde buitengewone
achteraf te betalen bijdragen niet onmiddellijk toegankelijk zijn, onder meer om redenen die
verband houden met de stabiliteit van de betrokken instellingen, kan de afwikkelingsraad,
gebruik maken van zijn bevoegdheid om conform de artikelen 72 en 73 van de GAM-
verordening voor het Fonds leningen of andere vormen van steun af te sluiten, of van zijn
bevoegdheid om conform artikel 7 van deze overeenkomst tot tijdelijke overdrachten tussen

compartimenten te besluiten.”,

Indien de in punt ¢) bedoelde financi€le middelen niet volstaan om de kosten van een
specifieke afwikkelingsmaatregel te dekken, en zolang de in punt d) bedoelde buitengewone
achteraf te betalen bijdragen niet onmiddellijk toegankelijk zijn, onder meer om redenen die

verband houden met de stabiliteit van de betrokken instellingen, kan de afwikkelingsraad,

gebruik maken van zijn bevoegdheid om conform de artikelen 73 en 74 van de GAM-
verordening voor het Fonds leningen of andere vormen van steun af te sluiten, of van zijn
bevoegdheid om conform artikel 7 van deze overeenkomst tot tijdelijke overdrachten tussen

compartimenten te besluiten.”.
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9. Bladzijde EU/SRF/nl 27, artikel 5, lid 2

In plaats van:

"2. De opbrengsten van de beleggingen van de conform artikel 74 van de GAM-verordening
aan het Fonds overgedragen bedragen worden aan de onderscheiden compartimenten toegewezen
naar rato van de respectieve beschikbare financi€éle middelen, met uitzondering van de aan de
onderscheiden compartimenten toe te schrijven vorderingen en onherroepelijke betalings-
toezeggingen voor de toepassing van artikel 75 van de GAM-verordening. De opbrengsten van de
beleggingen van de afwikkelingsactiviteiten die het Fonds conform artikel 75 van de GAM-
verordening kan verrichten, worden aan de onderscheiden compartimenten toegewezen naar rato

van hun respectieve bijdrage aan een specifieke afwikkelingsmaatregel.",

lezen:

"2. De opbrengsten van de beleggingen van de conform artikel 75 van de GAM-verordening
aan het Fonds overgedragen bedragen worden aan de onderscheiden compartimenten toegewezen
naar rato van de respectieve beschikbare financi€le middelen, met uitzondering van de aan de
onderscheiden compartimenten toe te schrijven vorderingen en onherroepelijke betalings-
toezeggingen voor de toepassing van artikel 76 van de GAM-verordening. De opbrengsten van de
beleggingen van de afwikkelingsactiviteiten die het Fonds conform artikel 76 van de GAM-
verordening kan verrichten, worden aan de onderscheiden compartimenten toegewezen naar rato

van hun respectieve bijdrage aan een specifieke afwikkelingsmaatregel.".
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10. _ Bladzijde EU/SRF/nl 27, artikel 6, lid 1

In plaats van:

"1. De overeenkomstsluitende partijen zorgen ervoor dat, in voorkomend geval, het Fonds
wordt aangevuld met vooraf te betalen bijdragen, die verschuldigd zijn binnen de in artikel 68,
leden 2 en 3, en lid 5, punt a), van de GAM-verordening bedoelde termijnen, en dit voor een bedrag
gelijk aan het bedrag dat nodig is om het in artikel 68, lid 1, van de GAM-verordening bedoelde

streetbedrag te bereiken.",

lezen:

"1. De overeenkomstsluitende partijen zorgen ervoor dat, in voorkomend geval, het Fonds
wordt aangevuld met vooraf te betalen bijdragen, die verschuldigd zijn binnen de in artikel 69,
leden 2 en 3, en lid 5, punt a), van de GAM-verordening bedoelde termijnen, en dit voor een bedrag
gelijk aan het bedrag dat nodig is om het in artikel 69, lid 1, van de GAM-verordening bedoelde

streefbedrag te bereiken.".
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ZAYACZNIK

PROTOKOL O SPROSTOWANIU

DO UMOWY
O PRZEKAZYWANIU I UWSPOLNIANIU SKEADEK NA RZECZ
JEDNOLITEGO FUNDUSZU RESTRUKTURYZACIJI I UPORZADKOWANEJ LIKWIDACII,

podpisany w Brukseli w dniu 21 maja 2014 r.
(8457/14 2 14.5.2014 1 8457/14 COR 1 z 15.5.2014)

1. Strona EU/SRF/pl 18, art. 1 ust. 1 lit. b)

zamiast:

,b)  przydzielania — w okresie przejsciowym, ktory zaczyna si¢ z datg rozpoczgcia stosowania
niniejszej Umowy okreslong na mocy art. 12 ust. 2 niniejszej Umowy i uptywa w dniu,
W ktérym Fundusz osiagnie poziom docelowy ustalony w art. 68 rozporzadzenia w sprawie

...)”
powinno by¢:
,b)  przydzielania — w okresie przejsciowym, ktory zaczyna si¢ z datg rozpoczgcia stosowania

niniejszej Umowy okreslong na mocy art. 12 ust. 2 niniejszej Umowy i uplywa w dniu,

w ktérym Fundusz osiggnie poziom docelowy ustalony w art. 69 rozporzadzenia w sprawie

(..

2. Strona EU/SRF/pl 20, art. 3 ust. 1

Zzamiast:

»1L. Umawiajace si¢ Strony wspolnie zobowigzuja si¢ nieodwotalnie przekazywa¢ do Funduszu
sktadki, ktore pobierajg od instytucji posiadajacych zezwolenie na dziatalno$¢ na kazdym z ich

terytoriow, na mocy art. 69 i 70 rozporzadzenia w sprawie (...)”
powinno by¢:
w1 Umawiajace si¢ Strony wspdlnie zobowigzuja si¢ nieodwotalnie przekazywaé do Funduszu

sktadki, ktore pobieraja od instytucji posiadajacych zezwolenie na dziatalno$¢ na kazdym z ich

terytoriow, na mocy art. 70 i 71 rozporzadzenia w sprawie (...)".
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3. Strona EU/SRF/pl 21, art. 4 ust. 2

zamiast:

2. Wielkos¢ pul kazdej Umawiajacej si¢ Strony bedzie rowna catosci sktadek platnych przez
instytucje posiadajgce zezwolenie na dziatalno$¢ na kazdym z ich terytoriow na mocy art. 68 1 69
rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a

takze zgodnie z aktami delegowanymi i wykonawczymi, o ktérych mowa w tych artykutach.”
powinno by¢:

2. Wielkos¢ pul kazdej Umawiajacej si¢ Strony bedzie rowna calosci sktadek platnych przez
instytucje posiadajace zezwolenie na dziatalnos¢ na kazdym z ich terytoriow na mocy art. 69 i 70

rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,

a takze zgodnie z aktami delegowanymi i wykonawczymi, o ktorych mowa w tych artykutach.”.

4. Strona EU/SRF/pl 24, art. 5 ust. 1 lit. b) akapit pierwszy

Zzamiast:

,b)  po drugie, jezeli srodki finansowe dostepne w pulach danych Umawiajacych si¢ Stron,
0 ktorych mowa w lit. a), nie sg wystarczajace, by wykona¢ misj¢ Funduszu, o ktérej mowa
W art. 75 rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji

I uporzadkowanej likwidacji, (...)”

powinno by¢:

,b)  po drugie, jezeli srodki finansowe dostepne w pulach danych Umawiajacych si¢ Stron,
0 ktorych mowa w lit. a), nie sg wystarczajace, by wykona¢ misj¢ Funduszu, o ktérej mowa
W art. 76 rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji

i uporzadkowane;j likwidacji, (...)”.
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S.

Strona EU/SRF/pl 25, art. 5 ust. 1 lit. ¢) akapit pierwszy

zamiast:

»»C)

po trzecie, jezeli $srodki finansowe wykorzystane zgodnie z lit. b), nie s3 wystarczajace, by
zrealizowac misj¢ Funduszu, o ktorej mowa w art. 75 rozporzadzenia w sprawie jednolitego

mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, (...)”

powinno by¢:

»C)  po trzecie, jezeli Srodki finansowe wykorzystane zgodnie z lit. b), nie sg wystarczajace, by
zrealizowaé misj¢ Funduszu, o ktorej mowa w art. 76 rozporzadzenia w sprawie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, (...)”.

6. Strona EU/SRF/pl 26, art. 5 ust. 1 lit. d) akapit pierwszy

zamiast:

»d)  po czwarte, i bez uszczerbku dla uprawnien Jednolitej Rady, o ktérych mowa w lit. e), jezeli

srodki finansowe, o ktérych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace, by pokry¢ koszty
konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
zainteresowane Umawiajace si¢ Strony, o ktorych mowa w lit. a), przekazujg do jednolitego
funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nadzwyczajne sktadki ex post od
instytucji posiadajacych zezwolenie na dziatalno$¢ na ich odnosnych terytoriach, pobrane
zgodnie z kryteriami okre§lonymi w art. 70 rozporzadzenia w sprawie jednolitego

mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”

powinno by¢:

»d)  po czwarte, i bez uszczerbku dla uprawnien Jednolitej Rady, o ktorych mowa w lit. e), jezeli
srodki finansowe, o ktérych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace, by pokry¢ koszty
konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
zainteresowane Umawiajace si¢ Strony, o ktérych mowa w lit. a), przekazuja do jednolitego
funduszu restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji nadzwyczajne sktadki ex post od
instytucji posiadajacych zezwolenie na dziatalno$¢ na ich odnosnych terytoriach, pobrane
zgodnie z kryteriami okre§lonymi w art. 71 rozporzadzenia w sprawie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”.
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1. Strona EU/SRF/pl 26, art. 5 ust. 1 lit. e) akapit pierwszy

zamiast:

»€)  jezeli srodki finansowe, o ktérych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace, by pokry¢ koszty
konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, 1 o ile
nadzwyczajne sktadki ex post, o ktorych mowa w lit. d), nie s3 bezzwlocznie dostepne,
réwniez z przyczyn zwigzanych ze stabilno$cia danych instytucji, Jednolita Rada moze
wykona¢ swoje uprawnienie do zawarcia na rzecz Funduszu umowy pozyczki lub umow
dotyczacych innych rodzajow wsparcia zgodnie z art. 72 i 70 rozporzadzenia w sprawie
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub swoje
uprawnienie do dokonania tymczasowych przesuni¢¢ miedzy pulami zgodnie z art. 7

niniejszej Umowy.”

powinno by¢:

»€)  jezeli srodki finansowe, o ktérych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace, by pokry¢ koszty
konkretnego dzialania w ramach restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, 1 o ile
nadzwyczajne sktadki ex post, o ktorych mowa w lit. d), nie sg bezzwlocznie dostepne,
réwniez z przyczyn zwigzanych ze stabilno$cia danych instytucji, Jednolita Rada moze
wykona¢ swoje uprawnienie do zawarcia na rzecz Funduszu umowy pozyczki lub umow
dotyczacych innych rodzajow wsparcia zgodnie z art. 73 i 74 rozporzadzenia w sprawie
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub swoje
uprawnienie do dokonania tymczasowych przesuni¢¢ miedzy pulami zgodnie z art. 7

niniejszej Umowy.”.
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8. Strona EU/SRF/pl 27, art. 5 ust. 2

zamiast:

Wl Zwroty z inwestycji z kwot przekazanych Funduszowi, zgodnie z art. 74 rozporzadzenia

W sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, przydziela si¢ do
kazdej z pul proporcjonalnie, z uwzglednieniem ich odno$nych dost¢pnych srodkow finansowych,
Z wylaczeniem wszelkich roszczen lub nieodwotalnych zobowigzan do ptatnosci do celéw art. 75
rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
mozliwych do przypisania do kazdej z pul. Zwroty z inwestycji zwigzane z operacjami w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jakie Fundusz moze przeprowadzi¢, zgodnie z art. 75
rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
przydziela si¢ do kazdej z pul proporcjonalnie, z uwzglednieniem ich odno$nych wkladoéw

W konkretne dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”

powinno by¢:

"l Zwroty z inwestycji z kwot przekazanych Funduszowi, zgodnie z art. 75 rozporzadzenia

W sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, przydziela si¢ do
kazdej z pul proporcjonalnie, z uwzglednieniem ich odno$nych dostepnych srodkéw finansowych,
Z wytaczeniem wszelkich roszczen lub nieodwotalnych zobowigzan do ptatnosci do celow art. 76
rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
mozliwych do przypisania do kazdej z pul. Zwroty z inwestycji zwigzane z operacjami w ramach
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji, jakie Fundusz moze przeprowadzié¢, zgodnie z art. 76
rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
przydziela si¢ do kazdej z pul proporcjonalnie, z uwzglgednieniem ich odno$nych wkiadéw

w konkretne dziatanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”.
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9. Strona EU/SRF/pl 27, art. 6 ust. 1

zamiast:

»L. Umawiajace si¢ Strony zapewniaja w stosownych przypadkach uzupetnianie przez siebie
Funduszu z wykorzystaniem sktadek ex ante, ktore nalezy wptaci¢ w okresach przewidzianych

w art. 68 ust. 2 i 3 oraz w art. 68 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, w kwocie rownowaznej kwocie wymaganej do
osiggnigcia poziomu docelowego okreslonego w art. 68 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie jednolitego

mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”
powinno by¢:
w1 Umawiajace si¢ Strony zapewniajg w stosownych przypadkach uzupeinianie przez siebie

Funduszu z wykorzystaniem sktadek ex ante, ktore nalezy wptaci¢ w okresach przewidzianych

w art. 69 ust. 2 i 3 oraz w art. 69 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu

restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w kwocie rownowaznej kwocie wymaganej do
osiggniecia poziomu docelowego okreslonego w art. 69 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie jednolitego

mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.”.
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ANEXO
ATA DE RETIFICACAO

DO ACORDO
RELATIVO A TRANSFERENCIA E MUTUALIZACAO
DAS CONTRIBUICOES PARA O FUNDO UNICO DE RESOLUCAO,

assinado em Bruxelas em 21 de maio de 2014
(8457/14 de 14.5.2014 ¢ 8457/14 COR 1 de 15.5.2014)

1. Pagina EU/SRF/pt 18, artigo 1.°. n.° 1, alinea b)

Onde se lé:

"b)  Afetar as contribui¢des cobradas a nivel nacional, nos termos do Regulamento MUR e da
Diretiva RRB, a diferentes compartimentos correspondentes a cada uma das Partes
Contratantes durante um periodo transitorio que decorre entre a data de aplica¢ao do
presente Acordo, determinada nos termos do artigo 12.°, n.° 2, do presente Acordo e a data

em que o Fundo atinge o nivel-alvo fixado no artigo 68.° do Regulamento MUR, ...",

leia-se:

"b) Afetar as contribui¢des cobradas a nivel nacional, nos termos do Regulamento MUR e da
Diretiva RRB, a diferentes compartimentos correspondentes a cada uma das Partes
Contratantes durante um periodo transitorio que decorre entre a data de aplicagao do
presente Acordo, determinada nos termos do artigo 12.°, n.° 2, do presente Acordo e a data

em que o Fundo atinge o nivel-alvo fixado no artigo 69.° do Regulamento MUR, ...".
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2. Pagina EU/SRF/pt 20, artigo 3.°. n.° 1

Onde se 1é:

"1. As Partes Contratantes vinculam-se de comum acordo a transferir irrevogavelmente para o
Fundo as contribui¢gdes que cobrem junto das instituigdes autorizadas em cada um dos respetivos

territorios por forca dos artigos 69.° e 70.° do Regulamento MUR, ...",
leia-se:
"1. As Partes Contratantes vinculam-se de comum acordo a transferir irrevogavelmente para o

Fundo as contribui¢des que cobrem junto das instituigdes autorizadas em cada um dos respetivos

territorios por forga dos artigos 70.° e 71.° do Regulamento MUR, ...".

3. Pagina EU/SRF/pt 21. artigo 4.°. n.° 2

Onde se lé:

"2. A dimensao dos compartimentos de cada uma das Partes Contratantes ¢ igual a totalidade
das contribui¢des a pagar pelas institui¢des autorizadas em cada um dos respetivos territorios nos
termos dos artigos 68.° ¢ 69.° do Regulamento MUR, bem como dos atos delegados e de execugao a

que se referem esses artigos.",

leia-se:

"2. A dimensdo dos compartimentos de cada uma das Partes Contratantes € igual a totalidade
das contribui¢des a pagar pelas institui¢des autorizadas em cada um dos respetivos territorios nos
termos dos artigos 69.° ¢ 70.° do Regulamento MUR, bem como dos atos delegados e de execugao a

que se referem esses artigos.".
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4. Pagina EU/SRF/pt 24, artigo 5.°. n.° 1. alinea b), primeiro paragrafo

Onde se 1é:

"b)  Em segundo lugar, se os meios financeiros disponiveis nos compartimentos das Partes
Contratantes em causa a que Se refere a alinea a) nao forem suficientes para o cumprimento

da missdo do Fundo a que se refere o artigo 75.° do Regulamento MUR, ...",

leia-se:

"b) Em segundo lugar, se os meios financeiros disponiveis nos compartimentos das Partes
Contratantes em causa a que se refere a alinea a) ndo forem suficientes para o cumprimento

da missdo do Fundo a que se refere o artigo 76.° do Regulamento MUR, ...".

5. Pagina EU/SRF/pt 25, artigo 5.°. n.° 1. alinea ¢), primeiro paragrafo

Onde se lé:

"c) Em terceiro lugar, se 0os meios financeiros utilizados nos termos da alinea b) nao forem
suficientes para o cumprimento da missdo do Fundo a que se refere o artigo 75.° do

Regulamento MUR, ...",
leia-se:
"c) Em terceiro lugar, se os meios financeiros utilizados nos termos da alinea b) ndo forem

suficientes para o cumprimento da missdo do Fundo a que se refere o artigo 76.° do

Regulamento MUR, ...".
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6. Pagina EU/SRF/pt 26, artigo 5.°. n.° 1. alinea d), primeiro paragrafo

Onde se 1é:

"d)  Em quarto lugar, e sem prejuizo das competéncias do CUR mencionadas na alinea ¢e), se 0os
meios financeiros a que se refere a alinea c) ndo forem suficientes para cobrir os custos de
uma determinada medida de resolucao, as Partes Contratantes em causa a que se refere a
alinea a) transferem para o Fundo as contribui¢des extraordinarias ex post das instituicdes
autorizadas nos respetivos territorios, cobradas de acordo com os critérios estabelecidos no

artigo 70.° do Regulamento MUR.",

leia-se:

"d) Em quarto lugar, e sem prejuizo das competéncias do CUR mencionadas na alinea ), se os
meios financeiros a que se refere a alinea c¢) ndo forem suficientes para cobrir os custos de
uma determinada medida de resolucdo, as Partes Contratantes em causa a que se refere a
alinea a) transferem para o Fundo as contribui¢des extraordinarias ex post das instituicdes
autorizadas nos respetivos territdrios, cobradas de acordo com os critérios estabelecidos no

artigo 71.° do Regulamento MUR.".
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1. Pagina EU/SRF/pt 26, artigo 5.°, n.° 1, alinea e), primeiro paragrafo

Onde se 1é:

"e) Se 0s meios financeiros a que se refere a alinea ¢) ndao forem suficientes para cobrir os
custos de determinada medida de resolucao, e se as contribuigdes extraordinarias ex post a
que se refere a alinea d) ndo estiverem imediatamente disponiveis, nomeadamente por
motivos relacionados com a estabilidade das instituigdes em causa, o CUR pode contrair
empréstimos ou outras formas de apoio para o Fundo, nos termos dos artigos 72.° ¢ 73.° do

Regulamento MUR, ...",

leia-se:

"e) Se os meios financeiros a que se refere a alinea c¢) ndo forem suficientes para cobrir os
custos de determinada medida de resolugao, e se as contribuigdes extraordinarias ex post a
que se refere a alinea d) ndo estiverem imediatamente disponiveis, nomeadamente por
motivos relacionados com a estabilidade das instituicdes em causa, o CUR pode contrair

empréstimos ou outras formas de apoio para o Fundo, nos termos dos artigos 73.° ¢ 74.° do

Regulamento MUR, ...".
6360/17 120
ANEXO JUR PT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PT%207;Code:PT;Nr:7&comp=PT%7C7%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PT%207;Code:PT;Nr:7&comp=PT%7C7%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PT%207;Code:PT;Nr:7&comp=PT%7C7%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PT%207;Code:PT;Nr:7&comp=PT%7C7%7C

8. Pagina EU/SRF/pt 27, artigo 5.°. n.° 2

Onde se 1é:

"2. O retorno do investimento dos montantes transferidos para o Fundo, nos termos do

artigo 74.° do Regulamento MUR, ¢ afetado a cada um dos compartimentos numa base pro rata dos
respetivos meios financeiros disponiveis, excluidos os eventuais créditos ou compromissos de
pagamento irrevogaveis para efeitos do artigo 75.° do Regulamento MUR imputaveis a cada
compartimento. O retorno do investimento das operagdes de resolugcdo que o Fundo possa efetuar,
nos termos do artigo 75.° do Regulamento MUR, ¢ afetado a cada um dos compartimentos numa

base pro rata da respetiva contribui¢cdo para uma determinada medida de resolucdo.",

leia-se:

"2. O retorno do investimento dos montantes transferidos para o Fundo, nos termos do

artigo 75.° do Regulamento MUR, ¢ afetado a cada um dos compartimentos numa base pro rata dos
respetivos meios financeiros disponiveis, excluidos os eventuais créditos ou compromissos de
pagamento irrevogaveis para efeitos do artigo 76.° do Regulamento MUR imputaveis a cada
compartimento. O retorno do investimento das operagdes de resolugao que o Fundo possa efetuar,
nos termos do artigo 76.° do Regulamento MUR, ¢ afetado a cada um dos compartimentos numa

base pro rata da respetiva contribui¢do para uma determinada medida de resolugao.".
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9. Pagina EU/SRF/pt 27, artigo 6.°, n.° 1

Onde se 1é:

"1. As Partes Contratantes asseguram, se aplicavel, a reconstituicdo do Fundo através de
contribuigdes ex ante, a pagar dentro dos prazos fixados no artigo 68.°, n.°s 2, 3 e no artigo 68.°,
n.° 5, alinea a), do Regulamento MUR, de montante equivalente ao que for exigido para atingir o

nivel-alvo fixado no artigo 68.°, n.° 1, do Regulamento MUR.",

leia-se:

"1. As Partes Contratantes asseguram, se aplicavel, a reconstituicdo do Fundo através de

contribui¢des ex ante, a pagar dentro dos prazos fixados no artigo 69.°, n.*°2 e 3 e n.° 5, alinea a),

do Regulamento MUR, de montante equivalente ao que for exigido para atingir o nivel-alvo fixado

no artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento MUR.".
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ANEXA
PROCES VERBAL DE RECTIFICARE

LA ACORDUL
PRIVIND TRANSFERUL SI MUTUALIZAREA
CONTRIBUTIILOR LA FONDUL UNIC DE REZOLUTIE,

semnat la Bruxelles la 21 mai 2014
(8457/14, 14.5.2014 s1 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Pagina EU/SRF/ro 18, articolul 1 alineatul (1) litera (b)

n loc de:

»(b)  sdaloce, pe parcursul unei perioade de tranzitie care incepe de la data aplicarii prezentului
acord, astfel cum este stabilita la articolul 12 alineatul (2) din prezentul acord, si care se
incheie la data la care fondul isi atinge nivelul-tinta stabilit la articolul 68 din Regulamentul
MUR, ...”

se citeste:
»(b)  sd aloce, pe parcursul unei perioade de tranzitie care incepe de la data aplicarii prezentului

acord, astfel cum este stabilita la articolul 12 alineatul (2) din prezentul acord, si care se

incheie la data la care fondul isi atinge nivelul-tinta stabilit 1a articolul 69 din Regulamentul

MUR, ...”;
6360/17 123
ANEXA JUR RO

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

2. Pagina EU/SRF/ro 20, articolul 3 alineatul (1)

n loc de:

(1)  Partile contractante se angajeaza solidar sa transfere irevocabil catre fond contributiile
colectate de la institutiile autorizate pe teritoriul fiecareia dintre ele in temeiul articolelor 69 si 70

din Regulamentul MUR ...”
se citeste:
»(1)  Partile contractante se angajeaza solidar sa transfere irevocabil cétre fond contributiile

colectate de la institutiile autorizate pe teritoriul fiecareia dintre ele Tn temeiul articolelor 70 si 71
din Regulamentul MUR ...”;

3. Pagina EU/SRF/ro 21. articolul 4 alineatul (2)

n loc de:

»(2)  Dimensiunea compartimentelor fiecarei parti contractante este egala cu totalitatea
contributiilor platibile de catre institutiile autorizate in fiecare dintre teritoriile acestora in temeiul
articolelor 68 si 69 din Regulamentul MUR si al actelor delegate si de punere in aplicare la care fac

trimitere acestea.”
se citeste:
»(2)  Dimensiunea compartimentelor fiecarei parti contractante este egala cu totalitatea

contributiilor platibile de cétre institutiile autorizate in fiecare dintre teritoriile acestora in temeiul

articolelor 69 si 70 din Regulamentul MUR si al actelor delegate si de punere in aplicare la care fac

trimitere acestea.”;

6360/17 124
ANEXA JUR RO

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

4. Pagina EU/SRF/ro 24, articolul 5 alineatul (1) litera (b) primul paragraf

n loc de:

,(b) In al doilea rand, dacd mijloacele financiare disponibile in compartimentele partilor
contractante mentionate la litera (a) nu sunt suficiente pentru a respecta misiunea fondului

prevazuta la articolul 75 din Regulamentul MUR, ...”

se citeste:

»(b) 1Inal doilea rand, daci mijloacele financiare disponibile in compartimentele partilor
contractante mentionate la litera (a) nu sunt suficiente pentru a respecta misiunea fondului

prevazuta la articolul 76 din Regulamentul MUR, ...”;

5. Pagina EU/SRF/ro 25, articolul 5 alineatul (1) litera (c¢) primul paragraf

n loc de:

,(c) Inaltreilea rand, daca mijloacele financiare utilizate in conformitate cu litera (b) nu sunt
suficiente pentru a respecta misiunea fondului mentionata la articolul 75 din

Regulamentul MUR, ...”
se citeste:
»(c) Inal treilea rand, daca mijloacele financiare utilizate in conformitate cu litera (b) nu sunt

suficiente pentru a respecta misiunea fondului mentionata la articolul 76 din

Regulamentul MUR, ...”;
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6. Pagina EU/SRF/ro 26, articolul 5 alineatul (1) litera (d) primul paragraf

n loc de:

,(d) In al patrulea rand, fird a aduce atingere competentelor Comitetului mentionate la litera (e),
dacd mijloacele financiare mentionate la litera (c) nu sunt suficiente pentru a acoperi
costurile unei anumite masuri de rezolutie, partile contractante vizate mentionate la litera (a)
transferd fondului contributiile ex post extraordinare provenite de la institutiile autorizate pe
teritoriile lor, colectate in conformitate cu criteriile prevazute la articolul 70 din

Regulamentul MUR.”

se citeste:

»(d) Tnal patrulea rand, fira a aduce atingere competentelor Comitetului mentionate la litera (e),
dacd mijloacele financiare mentionate la litera (c) nu sunt suficiente pentru a acoperi
costurile unei anumite masuri de rezolutie, partile contractante vizate mentionate la litera (a)
transfera fondului contributiile ex post extraordinare provenite de la institutiile autorizate pe

teritoriile lor, colectate in conformitate cu criteriile prevazute la articolul 71 din

Regulamentul MUR.”;
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7.

Pagina EU/SRF/ro 26, articolul 5 alineatul (1) litera (e) primul paragraf

n loc de:

.(¢)  In cazul in care mijloacele financiare mentionate la litera (c) nu sunt suficiente pentru a
acoperi costurile unei anumite masuri de rezolutie, si atita timp cat contributiile ex post
extraordinare mentionate la litera (d) nu sunt imediat accesibile, inclusiv din motive legate
de stabilitatea institutiilor vizate, Comitetul isi poate exercita competenta de a contracta
imprumuturi sau alte forme de sprijin pentru fond in conformitate cu articolele 72 si 73 din
Regulamentul MUR sau competenta de a efectua transferuri temporare intre compartimente
n conformitate cu articolul 7 din prezentul acord.”

se citeste:

»(¢)  In cazul in care mijloacele financiare mentionate la litera (c) nu sunt suficiente pentru a
acoperi costurile unei anumite masuri de rezolutie, si atata timp cat contributiile ex post
extraordinare mentionate la litera (d) nu sunt imediat accesibile, inclusiv din motive legate
de stabilitatea institutiilor vizate, Comitetul isi poate exercita competenta de a contracta
imprumuturi sau alte forme de sprijin pentru fond in conformitate cu articolele 73 si 74 din
Regulamentul MUR sau competenta de a efectua transferuri temporare intre compartimente
in conformitate cu articolul 7 din prezentul acord.”;
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8. Pagina EU/SRF/ro 27, articolul 5 alineatul (2)

n loc de:

»(2)  Veniturile obtinute din investitii ale cuantumurilor transferate catre fond, in conformitate cu
articolul 74 din Regulamentul MUR, sunt alocate proportional fiecaruia dintre compartimente, pe
baza mijloacelor lor financiare disponibile, excluzand orice creanta sau angajament de plata
irevocabil in sensul articolului 75 din Regulamentul MUR atribuibile fiecarui compartiment.
Veniturile obtinute din investitii ale operatiunilor de rezolutie pe care fondul le poate efectua, in
conformitate cu articolul 75 din Regulamentul MUR, sunt alocate proportional fiecaruia dintre

compartimente, pe baza contributiei lor respective la 0 anumitd masura de rezolutie.”

se citeste:

»(2)  Veniturile obtinute din investitii ale cuantumurilor transferate catre fond, in conformitate cu
articolul 75 din Regulamentul MUR, sunt alocate proportional fiecaruia dintre compartimente, pe
baza mijloacelor lor financiare disponibile, excluzand orice creantd sau angajament de plata
irevocabil in sensul articolului 76 din Regulamentul MUR atribuibile fiecarui compartiment.
Veniturile obtinute din investitii ale operatiunilor de rezolutie pe care fondul le poate efectua, in
conformitate cu articolul 76 din Regulamentul MUR, sunt alocate proportional fiecaruia dintre

compartimente, pe baza contributiei lor respective la o anumitd masura de rezolutie.”;
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9. Pagina EU/SRF/ro 27, articolul 6 alineatul (1)

n loc de:

»(1)  Partile contractante asigurd, daca este cazul, realimentarea fondului prin contributii ex ante,
care urmeaza sa fie platite in termenele prevazute la articolul 68 alineatele (2) si (3) si alineatul (5)
litera (a) din Regulamentul MUR, intr-un cuantum echivalent cu cel necesar pentru atingerea

nivelului-tinta precizat la articolul 68 alineatul (1) din Regulamentul MUR.”

se citeste:

»(1)  Partile contractante asigurd, daca este cazul, realimentarea fondului prin contributii ex ante,
care urmeaza sa fie platite in termenele prevazute la articolul 69 alineatele (2) si (3) si alineatul (5)
litera (a) din Regulamentul MUR, intr-un cuantum echivalent cu cel necesar pentru atingerea

nivelului-tinta precizat la articolul 69 alineatul (1) din Regulamentul MUR.”
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PRILOHA
ZAPISNICA O OPRAVACH

K DOHODE
O PREVODE A MUTUALIZACII
PRISPEVKOV DO JEDNOTNEHO FONDU NA RIESENIE KRiIZOVYCH SITUACII,

podpisanej v Bruseli 21. maja 2014

(8457/14, 14.5.2014 a 8457/14 COR 1, 15.5.2014)
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1. Strana EU/SRF/sk 12. oddévodnenie 17

Namiesto:

»(17) 'V Clanku 15 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii v zneni ku ditu
jeho prvotného prijatia sa stanovuji vSeobecné zasady upravujuce rieSenie krizovych
situécii, podl'a ktorych akcionari institcie, ktorej krizova situacia sa riesi, znasaju prvé
straty a veritelia inStitdcie, ktorej krizova situacia sa riesi, znasaju straty nasledne po
akcionaroch v sulade s poradim ich narokov. V ¢lanku 27 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii sa v sulade s tym stanovuje nastroj zachrany
pomocou vnutornych zdrojov (kapitalizacia), ktory vyzaduje, aby akcionari, drzitelia
relevantnych kapitalovych nastrojov a inych opravnenych zavizkov prispeli
prostrednictvom odpisania, konverzie alebo inym spdsobom na pokrytie strat
a rekapitalizaciu sumou rovnajlicou sa najmenej 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych
zdrojov inStitacie, ktorej krizova situacia sa riesi, ocenenych v ¢ase opatrenia na rieSenie
krizovej situacie v sulade s oceniovanim ustanovenym v ¢lanku 20 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii, a ktory tiez vyzaduje, aby prispevok z fondu
nepresiahol 5 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov institucie, ktorej krizova situacia
sa riesi, ocenenych v Case opatrenia na rieSenie krizovej situdcie v sulade s ocefiovanim
ustanovenym v ¢lanku 20 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii,
pokial’ vSetky iné nezabezpecené pasiva bez prioritného postavenia nez opravnené vklady
boli v celom rozsahu odpisané alebo konvertované. Okrem toho ¢lanky 18, 52 a 55
uvedeného nariadenia v zneni ku diu jeho prijatia stanovuju niekol’ko proceduralnych
pravidiel o rozhodovani v Jednotnej rade pre riedenie krizovych situacii a institaciach Unie.
Uvedené prvky nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii predstavuju

podstatny zéklad stihlasu zmluvnych stran s tym, Ze buda viazané touto dohodou.*
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ma byt’:

»(17) 'V ¢lanku 15 nariadenia o jednotnom mechanizme riesenia krizovych situécii v zneni ku ditu
jeho prvotného prijatia sa stanovuji vSeobecné zasady upravujuce rieSenie krizovych
situécii, podl'a ktorych akcionari institcie, ktorej krizova situacia sa riesi, znasaju prvé
straty a veritelia inStitacie, ktorej krizova situédcia sa riesi, znasaju straty nasledne po
akcionaroch v sulade s poradim ich ndrokov. V ¢lanku 27 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situdcii sa v sulade s tym stanovuje néstroj zachrany
pomocou vnutornych zdrojov (kapitalizacia), ktory vyzaduje, aby akcionari, drzitelia
relevantnych kapitalovych nastrojov a inych opravnenych zavizkov prispeli
prostrednictvom odpisania, konverzie alebo inym sposobom na pokrytie strat
a rekapitalizaciu sumou rovnajlicou sa najmenej 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych
zdrojov instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ocenenych v ¢ase opatrenia na rieSenie
krizovej situacie v sulade s ocenovanim ustanovenym v ¢lanku 20 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii, a ktory tieZ vyzaduje, aby prispevok z fondu
nepresiahol 5 % celkovych pasiv vratane vlastnych zdrojov institticie, ktorej krizova situacia
sa riesi, ocenenych v Case opatrenia na rieSenie krizovej situdcie v sulade s ocefiovanim
ustanovenym v ¢lanku 20 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii,
pokial’ vSetky iné nezabezpecené pasiva bez prioritného postavenia nez opravnené vklady
neboli v celom rozsahu odpisané alebo konvertované. Okrem toho ¢lanky 18, 52 a 55
uvedeného nariadenia v zneni ku ditu jeho prijatia stanovuju niekol’ko proceduralnych
pravidiel o rozhodovani v Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situacii a institaciach Unie.
Uvedené prvky nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii predstavuju

podstatny zaklad suhlasu zmluvnych stran s tym, ze buda viazané touto dohodou.*.
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2. Strana EU/SRF/sk 18, ¢lanok 1 ods. 1 pism. b)

Namiesto:

,b)  alokovat’ pocas prechodného obdobia, ktoré sa zacina diiom zacatia uplatiovania tejto
dohody podl’a ¢lanku 12 ods. 2 tejto dohody a kon¢i diiom, ked’ fond dosiahne ciel'ova
uroven stanovenu v ¢lanku 68 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych
situacii, ...

ma byt’:

,b)  alokovat’ pocas prechodného obdobia, ktoré sa zacina diiom zacatia uplatiovania tejto
dohody podl’a ¢lanku 12 ods. 2 tejto dohody a kon¢i diiom, ked’ fond dosiahne ciel'ova
uroven stanovenu v ¢lanku 69 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych

situacii, ...«

3. Strana EU/SRF/sk 20, ¢lanok 3 ods. 1

Namiesto:

»L. Zmluvné strany sa spolo¢ne zavizuju neodvolatelne previest’ do fondu prispevky, ktoré na
zéklade ¢lankov 69 a 70 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii ziskavaja

od institacii povolenych na ich uzemi, ...
ma byt

»1L. Zmluvné strany sa spolo¢ne zavizuju neodvolatelne previest’ do fondu prispevky, ktoré na

zaklade ¢lankov 70 a 71 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii ziskavaju

od institicii povolenych na ich Gzemi, ...“.
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4. Strana EU/SRF/sk 21, ¢lanok 4 ods. 2

Namiesto:

2. Velkost zloziek jednotlivych zmluvnych stran sa rovna sucétu splatnych prispevkov institucii
povolenych na uzemi jednotlivych zmluvnych stran podla ¢lankov 68 a 69 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii, ako aj podl'a delegovanych a vykonavacich aktov, na ktoré

uvedené ¢lanky odkazuju.
ma byt’:

2. Velkost zloziek jednotlivych zmluvnych stran sa rovna suctu splatnych prispevkov institucii

povolenych na tzemi jednotlivych zmluvnych stran podla ¢lankov 69 a 70 nariadenia o jednotnom

mechanizme rieSenia krizovych situacii, ako aj podl'a delegovanych a vykonavacich aktov, na ktoré

uvedené ¢lanky odkazuja..

5. Strana EU/SRF/sk 24. ¢lanok 5 ods. 1 pism. b) prvy pododsek

Namiesto:

,b)  V poradi na druhom mieste, ak dostupné finan¢né prostriedky v zlozkach dotknutych
zmluvnych stran uvedenych v pismene a) nie st dostatocné na plnenie tlohy fondu, ako sa

uvadza v ¢lanku 75 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii, ...
ma byt
,b)  V poradi na druhom mieste, ak dostupné finan¢né prostriedky v zlozkach dotknutych

zmluvnych stran uvedenych v pismene a) nie st dostato¢né na plnenie tlohy fondu, ako sa

uvadza v ¢lanku 76 nariadenia o jednotnom mechanizme rie$enia krizovych situacit, ....
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6. Strana EU/SRF/sk 25. ¢lanok 5 ods. 1 pism. ¢) prvy pododsek

Namiesto:

»C)  V poradi na tretom mieste, ak finanéné prostriedky pouzité v sulade s pismenom b) nie st
dostato¢né na plnenie tlohy fondu, ako sa uvadza v ¢lanku 75 nariadenia o jednotnom

mechanizme riesenia krizovych situacii, ...

ma byt

»C)  V poradi na tretom mieste, ak financné prostriedky pouzité v sulade s pismenom b) nie st
dostatocné na plnenie tlohy fondu, ako sa uvadza v ¢lanku 76 nariadenia o jednotnom

mechanizme rieSenia krizovych situécii, ...“.

7. Strana EU/SRF/sk 26. ¢lanok 5 ods. 1 pism. d) prvy pododsek

Namiesto:

»d)  V poradi na Stvrtom mieste a bez toho, aby boli dotknuté pradvomoci Jednotnej rady pre
rieSenie krizovych situacii uvedené v pismene e), ak finan¢né prostriedky uvedené v
pismene c) nie su dostato¢né na pokrytie nakladov konkrétneho opatrenia na rieSenie
krizovej situacie, dotknuté zmluvné strany uvedené v pismene a) prevedt do fondu
mimoriadne ex post prispevky od institacii povolenych na ich prislusnom uzemi, ktoré sa
ziskali v stlade s kritériami stanovenymi v ¢lanku 70 nariadenia o jednotnom mechanizme
rieSenia krizovych situacii.*

ma byt’:

»d)  V poradi na Stvrtom mieste a bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Jednotnej rady pre
rieSenie krizovych situacii uvedené v pismene ¢), ak financné prostriedky uvedené v
pismene c) nie si dostato¢né na pokrytie ndkladov konkrétneho opatrenia na rieSenie
krizovej situacie, dotknuté zmluvné strany uvedené v pismene a) prevedu do fondu
mimoriadne ex post prispevky od institicii povolenych na ich prisluSnom tzemi, ktoré sa
ziskali v sulade s kritériami stanovenymi v ¢lanku 71 nariadenia o jednotnom mechanizme

rieSenia krizovych situécii.*.

6360/17 135
PRILOHA JUR SK

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C

8. Strana EU/SRF/sk 26. ¢lanok 5 ods. 1 pism. e) prvy pododsek

Namiesto:

»€) Ak finan¢né prostriedky uvedené v pismene c) nepostacujui na pokrytie nakladov
konkrétneho opatrenia na rieSenie krizovej situécie, a pokial’ nie su okamzite dostupné
mimoriadne ex post prispevky uvedené v pismene d), a to aj z dovodov stvisiacich so
stabilitou dotknutych institicii, moZe Jednotna rada pre rieSenie krizovych situécii uplatnit’
svoju pravomoc zmluvne zabezpecit’ pre fond vypozicky alebo int formu podpory v sulade
s ¢lankami 72 a 73 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii, alebo
moze uplatnit’ svoju pravomoc uskuto¢nit’ docasné prevody medzi zlozkami v sulade s

¢lankom 7 tejto dohody.

ma byt

»€) Ak finan¢né prostriedky uvedené v pismene c) nepostacujui na pokrytie nakladov
konkrétneho opatrenia na rieSenie krizovej situécie, a pokial’ nie st okamzite dostupné
mimoriadne ex post prispevky uvedené v pismene d), a to aj z dovodov stvisiacich so
stabilitou dotknutych institucii, méze Jednotna rada pre rieSenie krizovych situécii uplatnit’
svoju pravomoc zmluvne zabezpecit’ pre fond vypozic¢ky alebo inti formu podpory v sulade

s ¢lankami 73 a 74 nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii, alebo

moze uplatnit’ svoju pravomoc uskutocnit’ do¢asné prevody medzi zlozkami v sulade s

¢lankom 7 tejto dohody.*.
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9. Strana EU/SRF/sk 27, ¢lanok 5 ods. 2

Namiesto:

Wl Investi¢né vynosy zo sum prevedenych do fondu v sulade s ¢lankom 74 nariadenia o
jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii sa rozdelia medzi jednotlivé zlozZky pomerne na
zéklade ich prislusnych dostupnych finan¢nych prostriedkov s vynimkou akychkol'vek pohl'adavok
alebo neodvolatel'nych platobnych zaviazkov na ucely ¢lanku 75 nariadenia o jednotnom
mechanizme riesenia krizovych situdcii prislichajicich jednotlivym zlozkdm. Investi¢né vynosy z
opatreni na rieSenie krizovych situacii, ktoré méze fond uskutocnit’ v sulade s ¢lankom 75
nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii, sa rozdelia medzi jednotlivé zlozky

pomerne na zéklade ich prislusného prispevku na konkrétne opatrenie na rieSenie krizovej situdcie.*

ma byt’:

W2 Investi¢né vynosy zo sum prevedenych do fondu v sulade s ¢lankom 75 nariadenia o
jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii sa rozdelia medzi jednotlivé zlozky pomerne na
zaklade ich prislusnych dostupnych finanénych prostriedkov s vynimkou akychkol'vek pohl'adavok
alebo neodvolatel'nych platobnych zavazkov na ucely clanku 76 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii prisluchajucich jednotlivym zlozkdm. Investicné vynosy z
opatreni na rieSenie krizovych situdcii, ktoré méze fond uskuto¢nit’ v sulade s ¢lankom 76
nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii, sa rozdelia medzi jednotlivé zlozky

pomerne na zaklade ich prisluSného prispevku na konkrétne opatrenie na rieSenie krizovej

situacie.”.
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10. Strana EU/SRF/sk 27. ¢lanok 6 ods. 1

Namiesto:

»L. Zmluvné strany zabezpecia, ze podl'a potreby doplnia fond prostrednictvom ex ante
prispevkov, ktoré zaplatia v lehotach stanovenych v ¢lanku 68 ods. 2, ods. 3 a ods. 5 pism. a)
nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii vo vyske, ktora zodpoveda sume
potrebnej na dosiahnutie ciel'ovej irovne uvedenej v ¢lanku 68 ods. 1 nariadenia o jednotnom

mechanizme rieSenia krizovych situacii.*
ma byt’:

»L. Zmluvné strany zabezpecia, ze podl'a potreby doplnia fond prostrednictvom ex ante

prispevkov, ktoré zaplatia v lehotach stanovenych v cldnku 69 ods. 2, ods. 3 a ods. 5 pism. a)

nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécii vo vyske, ktord zodpovedd sume

potrebnej na dosiahnutie cielovej Grovne uvedenej v ¢lanku 69 ods. 1 nariadenia o jednotnom

mechanizme rieSenia krizovych situacii.*.
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PRILOGA
ZAPISNIK O POPRAVKU

SPORAZUMA
O PRENOSU IN VZAJEMNOSTI PRISPEVKOV
V OKVIRU ENOTNEGA SKLADA ZA RESEVANIE,

podpisanega v Bruslju 21. maja 2014
(8457/14,14.5.2014 in 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Stran EU/SRF/sl 18, to¢ka (b) ¢lena 1(1)

Besedilo:

"(b) v prehodnem obdobju, ki se za¢ne na datum zacetka uporabe tega sporazuma, kot je doloCen v
¢lenu 12(2) tega sporazuma, in konc¢a na dan, ko sklad doseze ciljno raven iz ¢lena 68 Uredbe

EMR, ..."

se glasi:

"(b) v prehodnem obdobju, ki se za¢ne na datum zacetka uporabe tega sporazuma, kot je dolocen v
Clenu 12(2) tega sporazuma, in kon¢a na dan, ko sklad doseZe ciljno raven iz ¢lena 69 Uredbe

EMR, ...";

2. Stran EU/SREF/sl 20, €len 3(1)

Besedilo:

"1. Pogodbenice se skupaj zavezujejo, da bodo v sklad nepreklicno prenesle prispevke, ki jih
poberejo od institucij z dovoljenjem na vsakem od njihovih ozemelj na podlagi ¢lenov 69 in 70

Uredbe EMR ..."
se glasi:
"1. Pogodbenice se skupaj zavezujejo, da bodo v sklad nepreklicno prenesle prispevke, ki jih

poberejo od institucij z dovoljenjem na vsakem od njihovih ozemelj na podlagi ¢lenov 70 in 71

Uredbe EMR ...";
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3. Stran EU/SRF/sl 21, ¢len 4(2)

Besedilo:

"2. Obseg razdelkov posameznih pogodbenic je enak skupnemu znesku prispevkov, ki jih
placujejo institucije z dovoljenjem na vsakem od ozemelj v skladu s ¢lenoma 68 in 69 Uredbe

EMR ter v njiju navedenimi delegiranimi in izvedbenimi akti."

se glasi:

"2. Obseg razdelkov posameznih pogodbenic je enak skupnemu znesku prispevkov, ki jih

placujejo institucije z dovoljenjem na vsakem od ozemelj v skladu s ¢lenoma 69 in 70 Uredbe

EMR ter v njiju navedenimi delegiranimi in izvedbenimi akti.";

4. Stran EU/SREF/sl 24, prvi pododstavek tocke (b) ¢lena 5(1)

Besedilo:

"(b) Drugic, ¢e finan¢na sredstva, ki so na voljo v razdelkih zadevnih pogodbenic iz tocke (a), ne
zadostujejo za izpolnitev naloge sklada iz ¢lena 75 Uredbe EMR ..."
se glasi:

"(b) Drugic, ¢e financna sredstva, ki so na voljo v razdelkih zadevnih pogodbenic iz tocke (a), ne

zadostujejo za izpolnitev naloge sklada iz ¢lena 76 Uredbe EMR ...";
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5. Stran EU/SREF/sl 25. prvi pododstavek toc¢ke (c) ¢lena 5(1)

Besedilo:

"(c) Tretji¢, ¢e financna sredstva, uporabljena v skladu s tocko (b), ne zadostujejo za izpolnitev

naloge sklada iz ¢lena 75 Uredbe EMR, ..."

se glasi:

"(c) Tretji¢, ¢e financna sredstva, uporabljena v skladu s tocko (b), ne zadostujejo za izpolnitev

naloge sklada iz ¢lena 76 Uredbe EMR, ...";

6. Stran EU/SRF/sl 26, prvi pododstavek toc¢ke (d) ¢lena 5(1)

Besedilo:

"(d) Cetrti¢ in brez poseganja v pooblastila odbora iz to¢ke (e), &e finanéna sredstva iz todke (c) ne
zadostujejo za kritje stroskov posameznega ukrepa za reSevanje, zadevne pogodbenice iz
tocke (a) v sklad prenesejo izredne naknadne prispevke institucij z dovoljenjem na njihovih

ozemljih, ki so bili zbrani v skladu z merili iz ¢lena 70 Uredbe EMR."

se glasi:

"(d) Cetrti¢ in brez poseganja v pooblastila odbora iz to¢ke (e), &e finanéna sredstva iz todke (c) ne
zadostujejo za kritje stroskov posameznega ukrepa za resevanje, zadevne pogodbenice iz
tocke (a) v sklad prenesejo izredne naknadne prispevke institucij z dovoljenjem na njihovih

ozemljih, ki so bili zbrani v skladu z merili iz ¢lena 71 Uredbe EMR.";
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1. Stran EU/SRF/sl 26, prvi pododstavek to¢ke (e) ¢lena 5(1)

Besedilo:

"(e) Ce finan¢na sredstva iz to¢ke (c) ne zadostujejo za kritje stroskov posameznega ukrepa za
reSevanje in izredni naknadni prispevki iz tocke (d) niso takoj dostopni, tudi zaradi razlogov v
zvezi s stabilnostjo zadevnih institucij, lahko odbor v skladu s svojimi pooblastili za sklad
pridobi posojila ali druge oblike podpore v skladu s ¢lenoma 72 in 73 Uredbe EMR ali

zagotovi zaCasne prenose med razdelki v skladu s ¢lenom 7 tega sporazuma."

se glasi:

"(e) Ce finan¢na sredstva iz to¢ke (c) ne zadostujejo za kritje stroskov posameznega ukrepa za
reSevanje in izredni naknadni prispevki iz tocke (d) niso takoj dostopni, tudi zaradi razlogov v
zvezi s stabilnostjo zadevnih institucij, lahko odbor v skladu s svojimi pooblastili za sklad

pridobi posojila ali druge oblike podpore v skladu s ¢lenoma 73 in 74 Uredbe EMR ali

zagotovi zaCasne prenose med razdelki v skladu s ¢lenom 7 tega sporazuma.";
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8. Stran EU/SRF/sl 27. ¢len 5(2)

Besedilo:

"2. Donosi od nalozb sredstev, prenesenih v sklad v skladu s ¢lenom 74 Uredbe EMR, se
dodelijo v posamezne razdelke sorazmerno na podlagi v njih razpoloZljivih finan¢nih sredstev, kar
izkljuCuje morebitne terjatve ali nepreklicne zaveze za placilo za namene iz ¢lena 75 Uredbe EMR,
ki jih je mogoce pripisati posameznemu razdelku. Donosi od nalozb iz postopkov reSevanja, ki jih
lahko izvede sklad v skladu s ¢lenom 75 Uredbe EMR, se dodelijo v posamezne razdelke

sorazmerno na podlagi njihovega prispevka za posamezni ukrep za reSevanje."
se glasi:
"2. Donosi od nalozb sredstev, prenesenih v sklad v skladu s lenom 75 Uredbe EMR, se

dodelijo v posamezne razdelke sorazmerno na podlagi v njih razpolozljivih finan¢nih sredstev, kar

izkljucuje morebitne terjatve ali nepreklicne zaveze za placilo za namene iz ¢lena 76 Uredbe EMR,

ki jih je mogoce pripisati posameznemu razdelku. Donosi od nalozb iz postopkov resevanja, ki jih
lahko izvede sklad v skladu s ¢lenom 76 Uredbe EMR, se dodelijo v posamezne razdelke

sorazmerno na podlagi njihovega prispevka za posamezni ukrep za reSevanje.";
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9. Stran EU/SRF/sl 27. ¢len 6(1)

Besedilo:

"1. Pogodbenice zagotovijo, da po potrebi ponovno napolnijo sklad s predhodnimi prispevki, ki
se placajo v rokih iz ¢lena 68(2), (3) in (5)(a) Uredbe EMR v znesku, ki ustreza znesku,

potrebnemu za doseganje ciljne ravni iz ¢lena 68(1) Uredbe EMR."
se glasi:
"1. Pogodbenice zagotovijo, da po potrebi ponovno napolnijo sklad s predhodnimi prispevki, ki

se placajo v rokih iz ¢lena 69(2), (3) in (5)(a) Uredbe EMR v znesku, ki ustreza znesku, potrebnemu
za doseganje ciljne ravni iz ¢lena 69(1) Uredbe EMR."

6360/17 144
PRILOGA JUR SL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%209;Code:JUR;Nr:9&comp=JUR%7C9%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%209;Code:JUR;Nr:9&comp=JUR%7C9%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%209;Code:JUR;Nr:9&comp=JUR%7C9%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%209;Code:JUR;Nr:9&comp=JUR%7C9%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%209;Code:JUR;Nr:9&comp=JUR%7C9%7C

LIITE
OIKAISUPOYTAKIRJA

SOPIMUKSEEN
VAKAUSMAKSUIJEN SIIRROSTA
YHTEISEEN KRIISINRATKAISURAHASTOON
JA RAHASTO-OSUUKSIEN YHDISTAMISESTA,

allekirjoitettu Brysselissd 21 pdivéni toukokuuta 2014

(8457/14, 14.5.2014 ja 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Sivu EU/SRF/fi 18, 1 artiklan 1 kohdan b alakohta

Oikaistaan

"b) kohdistamaan timdn sopimuksen 12 artiklan 2 kohdassa méairitettynd soveltamispdivana
alkavan ja pdivénd, jona kriisinratkaisurahasto saavuttaa SRM-asetuksen 68 artiklassa

vahvistetun tavoitetason, mutta ..."
seuraavasti:
"b) kohdistamaan tdmédn sopimuksen 12 artiklan 2 kohdassa méairitettynd soveltamispdivana

alkavan ja pdivdnd, jona kriisinratkaisurahasto saavuttaa SRM-asetuksen 69 artiklassa

vahvistetun tavoitetason, mutta ...";

6360/17 145
LIITE JUR FI

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C

2. Sivu EU/SRF/fi 20, 3 artiklan 1 kohta

Oikaistaan

"1. Sopimuspuolet sitoutuvat yhteisesti siirtdimién peruuttamattomasti kriisinratkaisurahastoon
vakausmaksut, jotka ne kerdavit alueellaan toimiluvan saaneilta laitoksilta SRM-asetuksen 69 ja 70
artiklan nojalla seka niissi ja niissé tarkoitetuissa delegoiduissa sdddoksissé ja
taytdntoonpanosidddoksissd vahvistettujen perusteiden mukaisesti. Vakausmaksujensiirto tapahtuu
tadmén sopimuksen

4-10 artiklassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti."

seuraavasti:

"1. Sopimuspuolet sitoutuvat yhteisesti siirtdmaan peruuttamattomasti kriisinratkaisurahastoon
vakausmaksut, jotka ne kerddvit alueellaan toimiluvan saaneilta laitoksilta SRM-asetuksen 70 ja
71 artiklan nojalla sekd niissd ja niissd tarkoitetuissa delegoiduissa saddoksissi ja
taytantoonpanosdddoksissd vahvistettujen perusteiden mukaisesti. Vakausmaksujensiirto tapahtuu

tdméan sopimuksen 4—10 artiklassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.";

3. Sivu EU/SRF/fi 21. 4 artiklan 2 kohta

Oikaistaan

"2. Kunkin sopimuspuolen rahasto-osuuden koko vastaa niiden
vakausmaksujenkokonaismédrid, jotka niiden alueella toimiluvan saaneiden laitosten on maksettava
SRM-asetuksen 68 ja 69 artiklan seki niissd tarkoitettujen delegoitujen sdédosten ja

taytantoonpanosidddosten mukaisesti."

seuraavasti:

"2. Kunkin sopimuspuolen rahasto-osuuden koko vastaa niiden vakausmaksujen

kokonaismiéréé, jotka niiden alueella toimiluvan saaneiden laitosten on maksettava SRM-asetuksen

69 ja 70 artiklan seka niissa tarkoitettujen delegoitujen sdddosten ja tdytdntoonpanosdddosten

mukaisesti.";
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4. Sivu EU/SRF/fi 24, 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan ensimméinen alakohta

Oikaistaan

"b) Toisessa vaiheessa, jos a alakohdassa tarkoitettujen asianomaisten sopimuspuolten rahasto-
osuuksissa kdytettdvissd olevat varat eivét riitd tayttimaan SRM-asetuksen 75 artiklassa

tarkoitettua ..."

seuraavasti:

"b) Toisessa vaiheessa, jos a alakohdassa tarkoitettujen asianomaisten sopimuspuolten rahasto-
osuuksissa kiytettidvissd olevat varat eivit riitd tdyttdmaidn SRM-asetuksen 76 artiklassa

tarkoitettua ...";

5. Sivu EU/SRF/1i 25, 5 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ensimmaéinen alakohta

Oikaistaan

"c) Kolmannessa vaiheessa, jos b alakohdan mukaisesti kdytetyt varat eivét riitd tdyttimaan
SRM-asetuksen 75 artiklassa tarkoitettua ..."
seuraavasti:

"c) Kolmannessa vaiheessa, jos b alakohdan mukaisesti kdytetyt varat eivit riitd tdyttdmaan

SRM-asetuksen 76 artiklassa tarkoitettua ...";
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6.

Sivu EU/SRF/fi 26. 5 artiklan 1 kohdan d alakohdan ensimméinen alakohta

Oikaistaan

Hd)

Neljannessd vaiheessa ja timédn vaikuttamatta kriisinratkaisuneuvoston e alakohdassa
tarkoitettuun toimivaltaan, jos ¢ alakohdassa tarkoitetut varat eivét riitd kattamaan tietyn
kriisinratkaisutoimen kustannuksia, a alakohdassa tarkoitetut asianomaiset sopimuspuolet
siirtdvat kriisinratkaisurahastoon alueelleen sijoittautuneilta tai alueellaan luvan saaneilta
laitoksilta ylimairéisid jalkikdteen suoritettavia vakausmaksuja , jotka on kerdtty SRM-

asetuksen 70 artiklassa vahvistettujen perusteiden mukaisesti."

seuraavasti:

Hd)

Neljannessa vaiheessa ja timan vaikuttamatta kriisinratkaisuneuvoston e alakohdassa
tarkoitettuun toimivaltaan, jos ¢ alakohdassa tarkoitetut varat eivét riitd kattamaan tietyn
kriisinratkaisutoimen kustannuksia, a alakohdassa tarkoitetut asianomaiset sopimuspuolet
siirtdvét kriisinratkaisurahastoon alueelleen sijoittautuneilta tai alueellaan luvan saaneilta
laitoksilta ylimaéréisid jilkikdteen suoritettavia vakausmaksuja, jotka on kerdtty SRM-

asetuksen 71 artiklassa vahvistettujen perusteiden mukaisesti.";

6360/17

LIITE

JUR

www.parlament.gv.at

148
FI


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6360/17;Nr:6360;Year:17&comp=6360%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133077&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%206;Code:JUR;Nr:6&comp=JUR%7C6%7C

1. Sivu EU/SRF/fi 26. 5 artiklan 1 kohdan e alakohdan ensimmaéinen alakohta

Oikaistaan

"e) Jos c alakohdassa tarkoitetut varat eivét riitd kattamaan tietyn kriisinratkaisutoimen
kustannuksia ja niin kauan kuin d kohdassa tarkoitettuja ylimééréisia jalkikdteen suoritettavia
vakausmaksuja ei ole valittdmaésti saatavilla esimerkiksi kyseisten laitosten vakauteen
liittyvistd syistd, kriisinratkaisuneuvosto voi kdyttda toimivaltaansa hankkiakseen
kriisinratkaisurahastolle lainaa tai muunlaista tukea SRM-asetuksen 72 ja 73 artiklan
mukaisesti tai tehddkseen viliaikaisia siirtoja rahasto-osuuksien vélilld tdmén sopimuksen 7

artiklan mukaisesti."

seuraavasti:

"e) Jos c alakohdassa tarkoitetut varat eivét riitd kattamaan tietyn kriisinratkaisutoimen
kustannuksia ja niin kauan kuin d kohdassa tarkoitettuja ylimaardisid jalkikdteen suoritettavia
vakausmaksuja ei ole vilittomaésti saatavilla esimerkiksi kyseisten laitosten vakauteen
liittyvista syistd, kriisinratkaisuneuvosto voi kéyttda toimivaltaansa hankkiakseen

kriisinratkaisurahastolle lainaa tai muunlaista tukea SRM-asetuksen 73 ja 74 artiklan

mukaisesti tai tehdékseen viliaikaisia siirtoja rahasto-osuuksien vililld timén sopimuksen

7 artiklan mukaisesti.";
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8. Sivu EU/SRF/fi 27, 5 artiklan 2 kohta

Oikaistaan

"2. Kriisinratkaisurahastoon SRM-asetuksen 74 artiklan mukaisesti siirrettyjen miirien
sijoituksista saatavat tuotot jaetaan kullekin rahasto-osuudelle suhteellisesti niiden kaytettavissd
olevien varojen perusteella lukuun ottamatta kuhunkin rahasto-osuuteen liittyvia vaateita tai
peruuttamattomia maksusitoumuksia SRM-asetuksen 75 artiklaa sovellettaessa.
Kriisinratkaisurahaston SRM-asetuksen 75 artiklan mukaisesti toteuttamien kriisinratkaisutoimien
sijoituksista saatavat tuotot jaetaan kullekin rahasto-osuudelle suhteellisesti niiden tiettyyn

kriisinratkaisutoimeen suorittaman vakausmaksun perusteella."

seuraavasti:

"2. Kriisinratkaisurahastoon SRM-asetuksen 75 artiklan mukaisesti siirrettyjen maarien
sijoituksista saatavat tuotot jaetaan kullekin rahasto-osuudelle suhteellisesti niiden kaytettavissa
olevien varojen perusteella lukuun ottamatta kuhunkin rahasto-osuuteen liittyvia vaateita tai
peruuttamattomia maksusitoumuksia SRM-asetuksen 76 artiklaa sovellettaessa.
Kriisinratkaisurahaston SRM-asetuksen 76 artiklan mukaisesti toteuttamien kriisinratkaisutoimien
sijoituksista saatavat tuotot jactaan kullekin rahasto-osuudelle suhteellisesti niiden tiettyyn

kriisinratkaisutoimeen suorittaman vakausmaksun perusteella.";
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9. Sivu EU/SRF/fi 27, 6 artiklan 1 kohta

Oikaistaan

"1. Sopimuspuolet varmistavat, ettd ne antavat tarvittaessa kriisinratkaisurahastolle
lisdrahoitusta ennakollisin vakausmaksuin, jotka maksetaan SRM-asetuksen 68 artiklan 2 ja
3 kohdassa ja 5 kohdan a alakohdassa vahvistetuissa midrdajoissa SRM-asetuksen 68 artiklan

1 kohdassa madritellyn tavoitetason saavuttamiseen tarvittavaa madraa vastaavana maarana."
seuraavasti:

"1. Sopimuspuolet varmistavat, ettd ne antavat tarvittaessa kriisinratkaisurahastolle
lisdrahoitusta ennakollisin vakausmaksuin, jotka maksetaan SRM-asetuksen 69 artiklan

2 ja 3 kohdassa ja 5 kohdan a alakohdassa vahvistetuissa méérdajoissa SRM-asetuksen 69 artiklan

1 kohdassa médritellyn tavoitetason saavuttamiseen tarvittavaa maardd vastaavana méaérana.";

10. Sivu EU/SRF/fi 40, 12 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

Oikaistaan

"Jollei 8 artiklasta muuta johdu, timin sopimuksen soveltaminen sopimuspuoliin, jotka ovat
aloittaneet asetuksen (EU) N:o 1024/2013 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tiiviin yhteistyon EKP:n
kanssa, lakkaa paivistd, jona kyseinen tiivis yhteistyo paittyy kyseisen asetuksen 7 artiklan 8

artiklan mukaisesti."”

seuraavasti:

" Jollei 8 artiklasta muuta johdu, tdimén sopimuksen soveltaminen sopimuspuoliin, jotka ovat
aloittaneet asetuksen (EU) N:o 1024/2013 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tiiviin yhteistyon EKP:n
kanssa, lakkaa pdivistd, jona kyseinen tiivis yhteisty0 paittyy kyseisen asetuksen 7 artiklan

8 kohdan mukaisesti.".
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BILAGA
RATTELSEPROTOKOLL

TILL AVTALET
OM OVERFORING AV OCH OMSESIDIGHET
FOR BIDRAG TILL DEN GEMENSAMMA RESOLUTIONSFONDEN,

undertecknat i Bryssel den 21 maj 2014
(8457/14, 14.5.2014 och 8457/14 COR 1, 15.5.2014)

1. Sidan EU/SRF/sv 2, forsta stycket

I stéllet for:

"DE AVTALSSLUTANDE PARTERNA Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien,
Republiken Tjeckien, Forbundsrepubliken Tyskland, ..."
ska det sté:

"DE AVTALSSLUTANDE PARTERNA Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien,
Republiken Tjeckien, Konungariket Danmark, Férbundsrepubliken Tyskland, ...".

2. Sidan EU/SRF/sv 2. andra stycket

I stéllet for:

"SOM AR FAST BESLUTNA att inritta et integrerat finansiellt ramverk inom Europeiska unionen

i vilken bankunionen &r en viktig del,"

ska det sta:

"SOM AR FAST BESLUTNA att inratta ett integrerat finansiellt ramverk inom Europeiska unionen

i vilken bankunionen &r en viktig del,".
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3. Sidan EU/SRF/sv 18, artikel 1.1 b

1 stéllet {or:

"b)  under en Overgingsperiod frdn och med den dag da detta avtal borjar tillimpas enligt artikel
12.2 1 detta avtal och till och med den dag d4 fonden ndr den méalniva for finansieringen som

avses 1 artikel 68 1 SRM-forordningen ..."

ska det sta:

"b)  under en dvergéngsperiod fran och med den dag dé detta avtal borjar tillimpas enligt artikel
12.2 i detta avtal och till och med den dag da fonden nar den malniva for finansieringen som

avses i artikel 69 i SRM-forordningen ...".

4. Sidan EU/SRF/sv 20, artikel 3.1

I stallet for:

"1. De avtalsslutande parterna forbinder sig gemensamt att odterkalleligen att till fonden
overfora de bidrag som de uppbar fran institut auktoriserade pa sina respektive territorier i enlighet

artiklarna 69 och 70 i SRM-forordningen ..."
ska det sta:
"1. De avtalsslutande parterna forbinder sig gemensamt att oaterkalleligen att till fonden

overfora de bidrag som de uppbiér fran institut auktoriserade pa sina respektive territorier i enlighet

med artiklarna 70 och 71 i SRM-forordningen ...".
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5. Sidan EU/SRF/sv 21, artikel 4.2

1 stéllet {or:

"2. Storleken pé delarna for varje avtalsslutande part ska uppga till alla bidrag som ska betalas
av institut som &r auktoriserade inom vart och ett av deras territorier i enlighet med artiklarna 68

och 69 i SRM-forordningen samt de delegerade akter och genomférandeakter som avses déri."

ska det sta:

"2. Storleken pé delarna for varje avtalsslutande part ska uppgé till alla bidrag som ska betalas
av institut som ar auktoriserade inom vart och ett av deras territorier i enlighet med artiklarna 69

och 70 i SRM-forordningen samt de delegerade akter och genomforandeakter som avses déri."

6. Sidan EU/SRF/sv 24, artikel 5.1 b forsta stycket

I stallet for:

"b)  For det andra géller att om de tillgéingliga finansiella medlen i de delar for de berdrda
avtalsslutande parterna som avses i led a inte &r tillridckliga for att uppfylla fondens uppdrag

enligt artikel 75 i SRM-forordningen ..."
ska det sta:
"b)  For det andra galler att om de tillgangliga finansiella medlen i de delar for de berérda

avtalsslutande parterna som avses i led a inte &r tillridckliga for att uppfylla fondens uppdrag

enligt artikel 76 i SRM-forordningen ...".
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1. Sidan EU/SRF/sv 25, artikel 5.1 ¢ fOrsta stycket

1 stéllet {or:

"c) For det tredje géller att om de finansiella medel som anvénds i enlighet med led b inte ar

tillrackliga for att uppfylla fondens uppdrag i enlighet med artikel 75 i SRM-forordningen

ska det sta:

"c)  For det tredje géller att om de finansiella medel som anvands i enlighet med led b inte ar

tillrdckliga for att uppfylla fondens uppdrag i enlighet med artikel 76 i SRM-forordningen

"

8. Sidan EU/SRF/sv 26, artikel 5.1 d forsta stycket

I stallet for:

"d)  For det fjarde giller, utan att det paverkar de av ndmndens befogenheter som avses 1 led e,
att om de finansiella medel som avses i led c inte &r tillriackliga for att tdcka kostnaderna for
en sirskild resolutionsétgéird ska de berdrda avtalsslutande parter som avses i led a 6verféra
extraordindra efterhandsbidrag, som har insamlats 1 enlighet med de kriterier som faststills 1

artikel 67 1 SRM-forordningen fran instituten auktoriserade pa deras respektive territorier."

ska det sta:

"d)  For det fjarde géller, utan att det paverkar de av namndens befogenheter som avses i led e,
att om de finansiella medel som avses i led c inte &r tillrickliga for att ticka kostnaderna for
en sdrskild resolutionsatgird ska de berérda avtalsslutande parter som avses 1 led a Gverfora
extraordindra efterhandsbidrag, som har insamlats i enlighet med de kriterier som faststalls i

artikel 71 1 SRM-forordningen frén instituten auktoriserade pd deras respektive territorier."
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9.

Sidan EU/SRF/sv 26, artikel 5.1 e forsta stycket

1 stéllet {or:

He)

Om de finansiella medel som avses i led c inte r tillridckliga for att ticka kostnaderna for en
viss resolutionsdtgérd kan ndmnden, sa ldnge de extraordindra efterhandsbidrag som avses 1
led d inte finns omedelbart tillgangliga, 4ven av skl som ror de berdrda institutens stabilitet,
utdva sin befogenhet att i enlighet med artiklarna 72 och 73 i SRM-forordningen for fondens
rdkning ta upp lan eller andra former av stdd eller sin befogenhet att i enlighet med artikel 7

I detta avtal gora tillfalliga 6verforingar mellan olika delar."

ska det sta:

He)

Om de finansiella medel som avses 1 led ¢ inte ar tillrdckliga for att ticka kostnaderna for en
viss resolutionsatgérd kan nimnden, sa ldnge de extraordindra efterhandsbidrag som avses 1
led d inte finns omedelbart tillgdngliga, dven av skél som ror de berérda institutens stabilitet,

utOva sin befogenhet att i enlighet med artiklarna 73 och 74 i SRM-forordningen for fondens

rakning ta upp lan eller andra former av stdd eller sin befogenhet att i enlighet med artikel 7

1 detta avtal gora tillfdlliga 6verforingar mellan olika delar."
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10. Sidan EU/SRF/sv 27, artikel 5.2

1 stéllet {or:

"2. Avkastning pa investeringar pa de belopp som har dverforts till fonden, i enlighet med
artikel 74 1 SRM-forordningen, ska fordelas proportionerligt mellan var och en av delarna pa
grundval av deras respektive tillgdngliga finansiella medel, med undantag for alla eventuella
fordringar eller odterkalleliga betalningsataganden vid tillimpning av artikel 75 1
SRM-férordningen vilka kan hénforas till respektive del. Avkastningen pa investeringarna i de
resolutionsinsatser som fonden kan anvéandas till, i enlighet med artikel 75 i SRM-forordningen, ska

fordelas pa grundval av deras respektive bidrag till en sérskild resolutionsatgéird."

ska det sta:

"2. Avkastning pd investeringar pa de belopp som har dverforts till fonden, i enlighet med
artikel 75 i SRM-forordningen, ska fordelas proportionerligt mellan var och en av delarna pé
grundval av deras respektive tillgingliga finansiella medel, med undantag for alla eventuella
fordringar eller oaterkalleliga betalningsataganden vid tillimpning av artikel 76 i
SRM-forordningen vilka kan hénforas till respektive del. Avkastningen pé investeringarna i de
resolutionsinsatser som fonden kan anvéndas till, 1 enlighet med artikel 76 i SRM-forordningen, ska

fordelas pa grundval av deras respektive bidrag till en sérskild resolutionsétgérd."
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11. Sidan EU/SRF/sv 27, artikel 6.1

1 stéllet {or:

"1. De avtalsslutande parterna ska se till att de dér sa ar lampligt fylla pa fonden genom
forhandsbidrag , som ska betalas in inom de tidsperioder som anges i artikel 68.2, 68.3 och 68.5 a i
SRM-forordningen och som ska uppga till ett belopp som motsvarar det som krévs for att den

méalniva som anges 1 artikel 68.1 i SRM-forordningen ska uppnés."

ska det sta:

"1. De avtalsslutande parterna ska se till att de dér sa ar lampligt fyller pa fonden genom

forhandsbidrag, som ska betalas in inom de tidsperioder som anges i artikel 69.2, 69.3 och 69.5 a i

SRM-forordningen och som ska uppga till ett belopp som motsvarar det som krévs for att den

malniva som anges i artikel 69.1 i SRM-forordningen ska uppnas."
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